Ле 50. 


CTO ПЕРВЫЙ ГОДЪ СУЩЕСТВОВАНИЯ. 


ВТОРНИКЪ, 28 NOHA. 


WTOREK, 28 CZERWCA. 


SETNY PIERWSZY ROK ISTNIENIA. 


KENA 


ВИЛЕНСКІИ KURYER 


ВИЛЕНСКИЙ BYCTUAKB" 
Mbas sa годъ 10 p. оъ пересыдкою № p.; 
года ® p. 50 к, съ uepechacow 3 р; 


17 к. cep 


выходить по ВТОРНИКАМЪ и ПЯТНИЦАМЪ 
за полъ года 5 p., съ первомакою 6 р.; за четверть 
за | иБояцъ 54 в.— 


Усаошя подписки: 


За объяваеши паотится за строку 


Кантора редакцїй въ Buaub, wa Дворцовой удицв, въ Гимиамазьномь док». 


BERT, 


СодкржАНІЕ: Buymnennia usencmia: Вы- 
сочайшїл повелђнія: о наложевіе траура по cay- 
чаю кончины принца leponuwa; объ отд®ленїи отъ 
полицій производства crbqcTBiń; о выъшнемъ зай- 
мБ и о выпуск пяти разряловъ былетовъ госу- 
Дар. казн.— Вильно. 

Иностранный изељстіл: Общее обозрфше. — 
Иташя, —Франшя.— Апгия.— Австрія. — Прусея.- 
Турщия.—Тедеграхныя депеши. 

Литературный отдълл: Учрежденіе судеб- 
ныҳъ слфлователей. — „Motum chybione“ no- 
веть Hr. Ходзьки. — Земледфльческое обозр%ніе.— 
Выдержки изъ газетъ и журналовъ.—0 брошюр 
отца Лякорлера— 2. Земенцкой. — Письма: отъ А. 
Мицкфвича къ А. Е. Одынцу; изъ Хили — отъ He. 
Домейки, — изъ Вны, изъ Варшавы, изъ Basen- 
скаго уфзда,— отъ княгини Пузына и отт Munia- 
та.— Текущія извЪстія. — Объявления. —Виленскій 
дневникъ. 


ИГ ТРЕШ ИЗВЪСТІЯ, 


Ст.- Петербурга, 


— Государь ИмпЕРАТОРЪ Высочайше повелЪть Co- 

изволилъ: по случаю кончины принца Їеронима, ya- 
ди Императора Французовъ, наложить при Высо- 
ЧАЙШЕМЪ ДВОрф трауръ, на десять дней, съ обы- 
кновенными раздфлешями, начавъ оный съ 15-го 
сего іюня. 
— Въ Высочайшемъ указЪ, за собственноручнымъ 
Ero ИмпЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА подПисанемъ, 
данномъ на имя г. министра хинансовъ, отъ 27-го 
мая с. г., изображено: 

„Для подкрЪпленія размфннаго Фонда экспедици 
крелитныхъ билетовъ, по указу Нашему 20 марта 
1859 года, заключенъ, чрезъ посредство здЪшняго 
банкирскаго дома Томсонъ Бонаръ и комп. и Bep- 
линскаго Ф. Март. Магнуса. внБшнїй заемъ, въ 12 
МИЛЬЙОНОВЬ Фунтовъ стерлинговъ нарицательнаго 
капитала, съ патежемъ по три процента въ TOND; 
но война, велфдъ за тъмъ возгор' Бвшаяся въ Hra- 
пи, и тревожное состояніе сей страны, понынф 
продолжающееся, были причиною пониженія торго- 
выхъ цнностей на всЪхъ европейскихъ биржахъ, 
а потому, за помфщенемъ, изъ всей предположен- 
ной къ займу суммы до 7,000,000 фунт. стерлин., 
Удержано мипистерствомъ Финансовъ въ своемъ 
распоряженіп около 5,000,000 оун. стерл. трех- 
процентныхъ билетовъ, по продажной цфнф на 
сумму свыше 20,000,000 руб. 

„Между-тфмь возвфщенное указомъ Нашимъ, 
20 іюля 1857 года, понижеше банковыхъ бт ттт ат НЕ Е анн МЫ д аы ны COR 


21 іюнд. 


УЧРЕЖДЕН! СУДЕБНЫХЪ gy АА ЫДЫ, 


1) Для произобдетва елЬдетий no уголовнымъ дфламъ, подлежа- 
Щимт, раземотрию судебиыхь мфеть (Т. XV ки. И зак. уголов. 
“Удопр. ет. 1 и 356) состоять въ увздахь и городахъ судебные 


слвдователи. р ) 
Orąbaknie 1. Опредљленіе, перемъщеніе и увольнеше еудеб- 


ныд сльдователей, Uta елу. зисебныя прави n преимущества, 9) Cy- 
Дебише cAbqoBaTemm суть p у%зднаго суда. Они опредвляются, 
перельщаются изъ ysa уЪздъ, увольняютея отъ должно- 
ети ua основаши ст. 1287 W 1230 Т. III ku., уст. о служ. ирав., и оть 
©лужбы мипистромь юстиции, по предетавленно мачальника губерши, 
Который избираетъ судебныхъ слфдовате. лей no соглашенію ch ry: 
бериекихь прокуроромъ. Jpuxmuanie. Когда судебные слъдователи 
находятся вь ropoąb N ие заняты производствомь ел®дс твій, то они 
Участвують въ дълахъ уБзднаго суда, наравнв съ протихи членами 

онаго, ие разематривая INWE тЪхъ Д®ЛъЪ, по коимь они сами произво- 
AN: AM изел'дованія, 3) Въ должность судебицаго слЬдователя masna- 
тоя Ше TBC шо mg окончившя ypes наукъ въ выс шихъ, 
чан проц: зводиншія съ УСБ хойЪ иеколько crhącTaiń и и sise гныя на: 
>. Начальни- 
тавляется право, по сог лашеніяхт ch губериеки- 
Блять, сверхъ шгата, въ уголовныя палаты и 
ы способвыхь, окончившихь куреъ въ высших или сред- 
{ей кандидатами на должное ть 
отвода. Gorbi, отеуте TBIA 

поручается yi а рти су дебнаго © афу цователя, должность его временно 
состоящему при нъ судомъ олпоху изъ MICROBE УБзлнаго суда, или 
5) Cyne Sume лї въ кандидату на должность суде бнаго сл’дователя, 
вами государе «Твен CM пользуются общями Ве®Ъмъ служащимь пра- 
сти въ VII класс ЭЙ службы. Шри мљчаніе. Опи состоять по должно- 
М мосатт, cero же разряда мундирь иинисторства 


юстиции. а по иене e 
ли получають содерд; °Чїташтел въ ҮІ разряд. Суде бные слЪдовате- 


ийхъ буд 
учебу д 
<удебцыхл, НЫХ. заведешяхъ. ХОЛОДЫХЪ 


YBO CNi т Дователей, 4) Въ слу 


cep. и столовыхь ża pd руб. сер. въ годъ OZ PU руб. 
целарекїя издержки, nacz COP) И, сверхь-того. 200 ру? К wy 
тиры и лошади дїй pasih RL ыльныхь и друге расходы ‘вар- 
на томь же основані, Ta и’ Мазначаются суде бнымь слвдователямь 
UTĄGAEAIE и. Пре дла OBM приставам. ZĘ 
дебныха слюдовате лей. 7) К дом amdonemca u предьлы власти Ri 
быть назмачень “учаетогъ уфада" i судебноху сльдователю go be 
лахь которыхь OWb обязань про онар, или Часть города, въ пре эў 
дЬльныл сл®дственныя дЪйствія по ы cabącrnia и исполиять z 
бтупкахъ подлежащияь раземотрььицю „ЛЬ O преступлешяхт M Пр 
акру Нудебных p иметь (ор. T. ХУ кн. 


үгол. судойр. ст. Ти 850). ан 
дЪйствій суде 'бшыхъ сї%доватеде р участковъ для пос T0- 

ROB b, въ-слула% не обходихости, ДЪ%лает с, тубы изипеше сихь участ- 
хь прокуророхь, на бе ернаторомъ, WO соглаше- 

nio еъ губериеви ебвыхъ mbere и p ZANIM ерфдЬній, получен- 
ныхь оть УБЭНЫХЬ нагло pewna Cixi же порядкомь 
назначается и MbcTo nor нена =: дыванія судебнаго сл®дователя, 
если губернское пачальство призи’ Hyunan, смотря цо количе: 


яаных. b 


TOBŁ на вносимые въ кредитныя установления 
вклады, уменьшивъ приливъ капиталовъ BP банки 
и обративъ ихъ на разныя вЪтви промышлености, 

имфло, однако, послфдствіемъ истребованіе BRIA- 
довъ изъ банковъ въ такомъ значительномъ коли- 
чествъ, что наличность сихъ установленій не MO- 
гла вполнф удовлетворить вкладчиковъ, а потому 
оказалась необходимость въ особомъ вепоможе- 
ній со стороны государственнаго казначейства. — 
Обстоятельство это заставило правительство об- 

ратить на подкрфплеше банковъ вею вырученную 
отъ трех-процентнаго займа сумму. Въ замфнъ 
сего. заемный и коммерческий банки передали го- 
суларственному казначейству хранившихся у нихъ 
билетовъ 6% займа 1818 v., первый na 15.340,025 
р., и вторый na 7,771,425 р., всего на 23,111,450 
p. нарицательнаго капитала, которые они прїобр®- 
ли во-время избыточнаго къ нимъ притока вкла- 
довъ. Такимъ-образомъ, въ распоряжеши прави- 
тельства состоитъ ным 6% Фондовъ, вмфетЪ съ 
вышепоказаннымъ остаткомъ отъ 3-X% процентна- 
го займа, на сумму выше 47 мильйоновъ руб. 

„Посему, для возврата государственному ка- 
значейству затраченнаго онымъ капитала, повел$- 
ваемъ вамъ, въ замфнъ дальнфйшей продажи сихъ 
Фондовъ, заключить, на условіяхъ, основанія KO- 
торыхъ Нами утверждены, съ лондонскими банкира- 
ми, братьями Берингъ и коми., и амстердамскими, 
Fone и комп., вн®шнїй заемъ, который открыть по 
подписк® на восемь мильйоновъ Фунтовъ стерлин- 
говъ, на слфдующихъ условіяхъ: 

„1) Заемъ сей внести въ государственную дол- 
говую книгу, подъ вазвашемъ втораго четырехъ 
съ половиною процентнаго займа. 

„2) Билеты государственной коммисіи погаше- 
ніл долговъ для сего займа выдать на предъявителя 
(au porteur), цфною неменфе ста и несвыше Thl- 
сячи Фунтовъ стерлинговъ каждый. 

„3) На билеты cin платить по четыре съ NOSO- 
виною процента въ годъ, начиная съ 20 мая (1-го 
iona) сего года. Къ каждому билету присовоку- 
пить 20 купоновъ, для полученя, по предъявленій 
оныхъ въ ЛондонЪ, у банкировъ братьевъ Берингъ 
и KONII., и Bb Амстердам, у банкировъ Гопе и 
KOMO., считая 11 гул. 80 пене. нидерландских за 
Фунтъ стерлингъ, причитающихся на сроки 20 мая 
(1-го поня) и 19 ноября (1 декабря) процентовъ. 

„4) Платежь таковыхъ процентовъ произво- 
лить, за каждые истекшіе полгода, съ 20 мая (1-го 
iona) по 20-е поля (l-e августа), и съ 19 ноября 
(1 декабря) по 20-е января (1-е февраля). 

„5) По прошествіи перваго десятил' bria, Ha би- 
леты, остающіеся въ обращеніи, выдать новые 
купоны и талоны. 


етву и роду ABTS, возникающих въ какой-либо м8стности, назначить 
настоянное пребываше для судебиаго слЪдователя вн ybaquaro ropo- 
ла, % По преступлениям и проступкамъ, поре разежотр1ийю 
судебныхъ жЪъсть (cp. т. ХУ ки. I зак, угол. судопр. ет. Ти 856), къ 
обязанности полицейекихь и другихъ непринадле Я буг лебному Bi- 
домству должностцыхт лицъ относится только первоначальное изыска“ 
не и раскр гъхь существенныхь обетолтельствъ, которыя могутъ 
вести къ закиочешю, что въ изельдуемомъ происшествии заключается 
преступлеше или проступокъ. Къ обязанцости суде биыхъ слфдовате- 
лей относятся Beb дальшьйния слфдственныя дЪйствія, необходимый 
для того, чтобы изыскать, получить и сохранить већ rb czbąbnia M 
доказательства, которыя нужны суду, для произнесешя правильнаго 
приговора о преступлеши или npocrynkh и о лицахъ, обвиняемыхъ Bb 
copepmenin преступденія или проступка, подлежащаго въдьишо судеб- 
ных хветь. Иримьчаще. Порядокъ 'үЬйетїй полицік и судебпыхъ 
слЪдователей, при производетвв изсльдовашй no преступленіяхъ И 
простушажъ, упомянутымъ въ сей етатьф, изложенъ въ особыхъ HA 
казахь. 10) Изедъдоваше о маловажныхь преступеніяхъ и проетуи- 
кахъ, подлежащихь разбору распорядительныхь (пе судебныхъ) wbeTh 
или pbnieniio сословныхь и полицейскихъ судовъ, а также слЪ детвія о 
конокрадетв% и корчеметвЪ, тахъ, гд еще состоять для производе ств 
ихь особые чиповники, не возлагаются йа судебныхь сл’Бдователеи. 
11) Судебный сл®дователь приступаеть къ производству елдетщй и 
къ исполненио отдФльныхь по оныхъ двйетый: по письменным требо- 
вашямь судебпыхь мветъ, губерискаго прокурора, етряичихъ, град" 
СКИХЪ и земекихъь по; лицїй, ne правника И становыхъ приставовъ того 
узда, въ которомъ слЪдователь состоить на служб; Beb прочія xb- 
ста и лица обязаны о производств" b crbącraiii относиться въ уЪздныйї 
судъ. Непосредетвенно-еу) дебиый слЪдователь начинаетъ CABĄOTBIE 
въ-саучаз явки къ неху преступника съ повинною, или же, когда пре” 
ступлеше или проступокь усмотрћны NND во врехя NXB совершения, 
или обпаружены при производств 5 елЬдетвія по какому-либо другому 
преступлению или проступку, пли же по словесному или пис ьменноху 
объявлено полицейскихь служителей, чиновь волостной и сельской 
полицій и даже частныхь лиць, когда сш лица извьщають его о CO- 
вершающемея, или только-что совершивиемея преступле ши, или про» 
подлежащемь раземотр®ипо судебныхь мБеть. 12) "Судебный 
вате. ль производить CABĄCTBIE или одинъ, и; ли Bb состав особо- 
наряженной сєлЬдє твенной коммиеш, какь старшій члешь оной. 13) 
CabącTBiA о такихь, нодлежащихь BKĄOMCTBY судебныхъ мветь пре" 
ступленихъ и простуцкахь, за которые въ 3akoub опредьаяютея Ne- 
правительныя наказашя (ст. 34 r. ХУ ки. 1 улож. о паказ.), а также 
первоначальный дрйствія, пеобходимыя дли приведенід Bo изв Бетиост» 
и изел'дованія по горячимь єлдамь . преступлеши и проступковь, 
подвергающихь наказашямь, болве-етрогимъ, нежели озиачениыя Bhi- 
ше, производятся одпихт судебным» єлБдователемъ, который вь CAY- 
чаяхъ, опредьленныхь законами, ириглашаеть къ присусетвованію при 
иъвоторыхь его qbiierBiaxL: понятыхъ, Szok изъ мЪетныхъ WA- 
телей, сельских, начальниковъ или ‚полицейскихь чиповниковъ. 
Когда обвиняемый или подозрЪваехый въ преступленім или npocrynkb 
подвергнуть задержанию судебнымь ел®дователемъ или же задержань 
по распоряжению подиціц, призианноху судебныхь сльдователемь пра- 
вильнымь, TO слфдователь обязань ; 1) пригласить депутата оть TOTO 
сословия, Eb которому принадлежить задержанный, для присутетвова- 


GALETA 


„KURYER WILERSKI** 
s przesyłką 12 rub.; półroczna Б rub., 


wychodzi со 


ЪСТНИКЪ WILENSK 


ОФФЕШИЛЬНАЯ ГАЗЕТА. 


URZĘDOWA. 


, 
WTOREK i PIĄTEK. Cena roczna r. аг. 10, 


s przesyłką 6; kwartalua 1 r. бу К, х przesyłką 


3 r.; miesięczna 84 kop. — Za owłoszenia płaci się ха każdy wiersz po kop. вт. 11. 


Bióro redskcyi w Wilnie, przy alicy Biskupićj (Dworcowój), w murach ро uniwersyteckich. 


'TaEść. Wiadomości krajowe: Najwy: ższe rozka- 
zy: О przywdzianiu żałoby, z powodu śmierci księ- 
cia Hieronima; o oddzieleniu od policji prawa pro- 
wadzenia śledztwa; o pożyczce zewnętrznćj i wy- 
puszczenia pięciu oddziałów biletów skarbu pań- 
stwa.— Wilno. 


Wiadomości zagraniczne : Pogląd ogólny.-— 
Włochy.— Francja.— Anglja.—Anustrja.— Prus- 
sy.— Turcja.— Depesze telegraficzne. 


Dział literacki:  Ustanowi nie sądów sled- 
czych.— «Wotum chy bione», powieść Ig. Chodz- 
ki. — Przeglądy : rolniczy i pism czasowych. — 
O broszurze Ojca К, a.— Listy— od A. 
Mickiewicza do 4. Е. Odyńca , z Chili od Ign. 
Domejki, z Wiednia, z ны, z powiatu Wi- 
leńskiego,—0d x-żny Puzyniny i od J. Minjatta.— 
Wiadomości bieżące.— Ogłoszenia. — Dziennik 
wileński. 


КИШ а 
WIADOMOŚCI KRAJOWE. 
St.-Prtersbury, 21 czerwcu. 


Cesarz Jeco Mość Najwyżej rozkazać raczył: 
z okoliczności śmierci księcia Hieronima , stryja 
Cesarza Francuzów, przywdziać u Najwyż ższego 
Dworu żałobę, na dziesięć dni, ze zwykłemi po- 
działami, zacząwszy ją od dnia 15 czerwca. 
Vajwyższym ukazie, z własnoręcznym JEGo 
CRsSARsk1EJ Mości „podpisem, danym do p. ministra 
skarbu, 27-go maja r. b., wyrażono: 
«Dla zasilenia funduszu rozmiennego expe- 
dycji biletów kredytowych, za ukazem Naszym 
pod dniem 20-m marca 1859 roku, zawarta była, 
Е pośrednictwo tutejszego domu bankierskie- 
во Tompsohn Bonar i Komp. i Berlińskiego Е. 
Mart. Magnusa, pożyczka zagraniczna, w ilości 
12 miljonów funtów sterlingów kapitału nazywal- 
nego, z opłatą po trzy proeenta na rok; atoli 
wojna, która wnet роіёт wy buchła we Włoszech, 
i pełen niepokoju stan tego kraju, dotychczas b 
trwający, stały się przyczyną upadku kursów pie- 
niężnych na wszystkich giełdach europejskich, 
przez Со z całćj zamierzonćj sammy do pożyczki, 
po ulokowaniu do 7,000,000 fnnt. sterlin., mini- 
sterstwo skarbu zatrzymało w swojćm rozporzą- 
dzeniu około 5,000,000 fun. sterlin. biletów trzy- 
procentowych, po cenie kursu na summę przeszło 
20,000,000 rubli. 
«Tymczasem zapowiedziane ukazem Naszym, 
z dnia 20- -go lipca 1857 roku, zniżenie procentów 
bankowych od wnoszonych do instytucji kredyto- 
wych lokat, zmniejszywszy napływ kapitałów do 


ил при Формальнохъ допрос сего посл дняго и при Чал ЖЫН Аан ш ы уз Виной о николь, релй туо 
дЪйетвілхъ no елъдетвію, и 2) объ ос пованіяхъ, по которыхъ произ- 
ведено Задержаніе, довести до евЪдЬнія того суда, разе мотрЪнію ко- 
тораго подлежить преступленіе или проетупокъ, бывшіе поводомъ къ 
задержано, Не прибытіе депутата bb назначенное время ие препят- 
ствуеть производству слфдетыя безъ депутата; по по прибытии его 
во-время производства слфдетвя, ему предъвляются свёдьшя о веєъхъ 
обетоятельствахъ, обнаруженныхь предшедшими дЪЇіствіями слЪдова- 
теля, и ве акты cqbącrBia. 15) СлЪадственныя коммисіп могут» быть 
назначаемы въ особенио-важныхь случаяхъ судебными хЪстами, или 
пепосредетвенно, или по представленио полиции, по предложению ybaą- 
Наро crpanTaro и губерискаго. прокурора, или же по предписанио на- 
начальника губерши. Кохмиеш состоять изъ судебнаго слздователя, 
другаго члена увзднаго суда или магистрата и чиновника иВетной 
rpaąckoji, или земекой полицш. Начальникь губериш, no требовашю 
коего назначена коммися, можеть, сверхъ-того, отряжать въ оную о- 
собаго чиновника, по овоему усмотр buiw. Коммисія приглашаеть, 
для нахожденя при саЪдствш, депутатовъ ТЬхъ сословій и вЪдометвъ, 
къ которымъ принадлежать обвиияемые. 16) СомиЪиіл и затрудиенія, 
ветрЬчаюнияея при производств єл®детвїї, су дебный слфдователь 
представляетъь на разрЪшеніе того суда, въ который должно посту" 
пить ДЪло, остапавливаясь, до paspburenia, исполненемь CABĄCTBEH= 
ныхь дЬйствій только въ чрезвычайныхъ случаяхъ. 17) Протоколы, 
составленные судебныхь слвдователемь , съ соблюденіехъ предписа» 
пыхЪ законами правилъ и подпис анные, по принадлежности, или anya- 
ми, упомянутыми въ статьяхъ 13-й u 14-Й сего учрежденїя, или TEIM, 
отъ кого были отбираемы показашя M о которыхъ составлень акть 
NA'BIOTT силу судебнаго доказательства, если противъ HAXH ме пред- 
ставлено уважительныхь опроверженій. 18) Оть судебнаго єл®доВа- 
теля завиентъ XOJE и согласное еъ обстоятельствами и законами на- 
правлеше слфдетия, ‘Только судебное мВето , разсмотрЪнію котораго 
подлежить дрло, вправЬ остановить или дать ему другое направлено 
19) Судебный савдователь, собственною властно, пришимаеть во. 
ры, указанныя въ закопахъ уголовнаго судопронзводетва , «ор 
елһствъ ABIA 
илетъ Beh дЪйетвія, необходимыя для приведешя обстоят 
въ полн qab надобности, 
лную извъетность. Онъ ижветъ право, въ-слу 
повЪрдть и bi изводившихъ дозна- 
дополнить дЪЙетвія мһеть и лиць, дро! b законныя тре- 
nie, и отмБиить сдбланныя ими распоряжешя. 20) E Be кишш гй. 
бовашя судебцаго єлъдователя исполняются прису кеен Врачи обя: та 
и должностными лицами въ-точности и Gerb замедление, ТНА 
ны являться для производства освидЪгельствовайй к zza, BŁ по 
письменныхь отношешяжь судебнаго слЪдовате зя, кидая тре- 
тихь присутетвең- 
бовацій u предиисани  судебныхь MIN Ару 
ных Nho р? ыву слвдователя обязаны 
ть, Равиыхъ-образохъ по приз Saeta 
являться КЪ єлїдствїю и Bob частныя лица, Шоп” ска 
nin, установлениаго въ статьф 310 Уло®. 0 ПА verao ный enb- 
дователь можеть быть отводимъ, и обяза а ото 24 ранять себя отъ 
производства слъдетвія въ тЪхъ случаях», K XY ny, цо законаиъ уго- 
ловнаго судопроизводства (ет. 298— DÓW wii кз Ш), жогутъ быть 
основаніехъ къ отводу судей. Зуд етй дователь , противъ 
котораго предъявленъ отводъ, обязан ен, жать cabącrBie до полу- 
uenia оть Увзднаго суда указа о PARP послЪдовавшехъ по OT- 
когда судебный слфдователь долженъ, 


воду. Въ тВхъ же случаяхъ» 
по закону, самъ ycrpsanrć себя, онъ обязанъ немедленшо донести суду 


banków i skierowawszy je do różnych gałęzi prze- 
mysłu, wydało jednocześnie ten skutek, iż zwró- 
tu zlokowanych kapitałów zażądano z banków 
w tak znacznej ilości, że gotówka tych instytucji 
okazała się nie całkiem dostateczną do zaspoko- 
jenia lokatorów, i podskarbstwo państwa ujrzało 
niezbędną potrzebę osóbną im pomoc udzielić. 
Okoliczność ta zmusiła rząd użyć na zasilenie 
banków całą ową summę, jaka z pożyczki trzy- 
proeentowćj była wpłynęła. Natomiast, bank po- 
życzkowy i handlowy przesłały do podskarbstwa 
państwa ze znajdujących się u siebie biletów 
z 60% pożyczki 1818 r., pierwszy na 15,340,025 r., 

a ostatni na 7,771,425 rub., w ogóle na 23, 111; 450 
rnb. kapitała nazywalnego, które nabyte przez nie 
były w czasie nadzwyczajnego ku nim napływu 
lokat. Tym sposobem, rząd w swojóćm rozporzą- 
dzeniu posiac a obecnie funduszów 6 %,, wraz 
z wyżćj wymienioną pozostałością pożyczki trzy- 
ея na summę przeszło А7 miljonów 
rubli 


«Przeto dla powrócenia podskarbstwu państwa 

wydanego przezeń kapitału, rozkazujemy wam, 
abyście zamiast dalszćj przedaży owych fundu- 
szów, zaciągnęli, na warunkach, których zasady 
utwierdziliśmy, u bankierów Lond ńskich, braci 
Baring i komp., i Amsterdamskich Hop i komp. 
pożyczkę zagraniczną, którą otworzyć przez pod- 
pisy na ośm miljonow funtów sterlingów, na 
warunkach następujących: 


1) Pożyczkę tę wnieść do księgi długów pań- 
stwa, pod nazwą drugićj pożyczki półpiąta pro- 
centowćj. 


2) Bilety, kommissja państwa umorzenia długów 
wyda na tę pożyczkę na okaziciela (au porteur), po 


cenie nie mniejszćj od sta i nie и 
siąc funtów sterlingów każdy. PODANE BAG 8 


3) Za te bilety płacić po półpiąta procenta na 
rok, zacząwszy od 20 maja (1 czerwca) ter. roku. 


Do każdego biletu dołożyć 20 kuponów, dla otrzy- 
mania, za okazaniem ich w Londynie u bankierów 

braci Baring i komp., i w Amsterdamie u ban- 
kierów Hope i komp., licząc 11 gal. 80 cen. Ni- 
derlandzkich za funt sterlingów, przypadających 
na termina 20 Maja (1 czerwca), 19 listopada 
(1 grudnia) procentów. 


4) Procenta te opłacać za każde upłynione pół- 
rocze, od 20 maja (1 czerwca) do dh реа =: 
sierpnia), i od 19 listopada (1 к do 50 
stycznia (1 lutego). 


5) Po upłynieniu pierwszych dziesięciu lat, na 
bilety pozostałe w obrócie, wydać nowe kupony 
i talony. 


Wn 


о причинах, пре пятствующихь ему производить слфдетве, а между- 
Thus исполнять только дЪйствія, нетерпящія никакого отлагательства. 


ОтдЪлЕНІЕ Ш. Подчинениоеть, отётњтетвенность u порлдокг 
сношеній судебныгг слюдовате. лей. 93) Право давать еудебнымъ бек: 
дователяхъ. указы и предписашя, разсматривать жалобы ‘на нихъ, по. 
вЪърять ихъ AbIiCTBIA, назначать переслфдованя, останавливать произ. 
водетво cAbącTBiii и опредфаять передачу дълъ отъ о дного судебнаго 
сльдователя другому, принадлежить только судебнымь мфетажь, 24 
Beb жалобы и доносы HA слЪдователя и одводы его и мег 
или судебнымь жветам». по принадлежности, или уз} к =. стрянчех 
который предлагаеть ихъ суду. Депутаты ижфюту, право п е. 
слбдователяхъ сов а А. указашя . могущія beż ствовать 
успЪшному ходу дЪла, Ке. лЪдователь 
зонах о обид» объяснить, вы особо инает предложени 
24 нак. суд. cabą.), побудившія "его Eb тому причины, Свид®телйиъ 
и другимь ЛИЦамЪ, паходящимся при слъдетвіц, на основанїн 13-Й с 
сего утрежденя |. едоетавляется только заявить слфдователю 0 6 
неправильныхь дЪйетвіяхъ и оговорить бума 
ги, по миЪипо ихъ неправильно- соста томъ при золата 
прокуроры и єтряпчїе иуђують право. ыы? № дебнаго pr до" 
вателя письменныя ев'дфнія c | требовать ть сумей 
только въ-случаЪ жалобы и ` положеши производихаго имъ CHBĄCTBIA, 
которохъ слБдетвїе а неправильное задержаше такого лица, о 

производится вн узднаго города, Во вевхь 

2 ry случаяхъ, прокуроры и crpansie, для извлечешя нужныхъ HAL 
шы ЕТ Матриваютъь подлинное слбдетвіе у сл®дователя, а су. 
членовт 26) с отряжаютъ для сего разсхотрънія Мы, жр Усад алашы 
е5? Судебные erb дователи подлежатъ геси на TXS же 
рлдокъ отче Утро ров ров Zo. 
bait v етности судебныхь елфдователей въ производимыхъ ики 
к. предляетея “особою инструкщею, которую они подучаютъ 
ИНИ нистра юстиции. 95) Азийа теры ны Ro FANII, означен- 
ori въ прижьчаши къ стать® 73-й улож 3. кромф удаленія 
> должности, судебные слвдоватсли подвергаются судами второй сте- 
пени. Orp должности своей судебный слъдователь можеть быть уда- 
лень нецначе, какъ съ предашемь суду. 29) Судебные слъдователи 
Удаляются оть должности и предаются суду на томъ же основаніи, 
какъ и другіе члены bieg re MbeTr (cp. ст. 636 ис aba. т. ХУ su 
И зак, угол. cygoup.). 80) Судебные слЪдователи получаютъ отъ CY- 
деблыхъ мВетъ указы M посылаютъ MMK Представлемя. Начальники 
губерній дають инь прединсашя и получають отъ нихъ рапорты и 
доношеня, OTE губериекихь присутс твенныхь WBCTŁ и губерискихъ 
прокуроровъ сарда получають предложешя и входять Kb нимъ 
съ ани, po ощ прочими мьетами и лицами слвдовате- 
ли сносятся соо ) Судебные слвдователи, по производи- 


MAINE ими CABĄCTBIAM L, CHOCATCĄ CO BC 
и должностными лицами непосредствени кые присутс твенныму гта 


"= 


„6) На погашенте сего займа, еъ 20 мая (1-го 
iioHa) 1862 года назначить особый Фондъ, состав- 
ляющїй ежегодно полтора процента съ паричатель- 
наго капитала, а именно сто-двадцать тысячъ Фун- 
товъ стерлинговъ въ годъ. Сей vougo погашенія 
имфетъ быть обращаемъ на уплату билетовъ, Bbl- 
нимаемыхъ по тиражу, по нарицательной цън% 
OHKIX%, по предъявлени сихъ билетовъ въ Лондо- 
Hb —у банкировъ братьевъ Берингъ и коми., или 
въ Амстердам —у банкировь lone и коми. Въ 
семь послЪднемь случа хунтъ стерлингъ имет 
быть ечитаемъ въ одиннадцать гульденов восемь- 
десять пенсовъ нидерландскихъ. 

„На сей конецъ билеты сего займа раздфлить 
на восемьсоть разрядовъ (серій). по десяти тысячь 
Фунтовъ стерлинговъ въ каждомъ. 

„Билеты, принадлежащие къ разрядамъ, вышед- 
шимъ по тиражу, производимому ежегодно, должны 
быть, для полученя капитала, представлены вмЪ- 
crb съ остальными куповами, т. е. съ тфми, по 
ОЕ сроки платежа интересовъ еще не на- 

пили.— ' 

„и 7) По помфщенм сего займа, оставшеся въ 
государственномъ казначействв билеты 3% -го и 
6°%/-го займовъ уничтожить, и нумера оныхъ об- 
народовать въ газетахъ, въ (anktnerepóyprb, 
Лондон, Амстердам, и Берлинв*. 

— Въ Высочайшемъ указ, данномъ правитель- 
ствующему сенату, въ 8-й день iosa 1560 года, 
за собственпоручнымъ Ero Вкличества подииса- 
ніемъ , изображено : „Истребованія изь kpe- 
дитныхъ установленій капитадовъ отъ MONM- 
женія процентовъ до того усилились, что мини- 
стерство Фпнансовъ уже находилось вывужденнымъ 
неоднократно подкрБолять кассы банковь изъ 
средетвъ государственнаго казначейства и въ 
особенности изъ суммъ, выручевныхъ отъ внЪш- 
няго 3%, займа. Имфя въ виду съ одной стороны 
недостаточность сихъ средетвъ, при постоянно 
продолжающемся выходЪ капиталовъ изъ банковъ, 
a съ другой, что утверждевнымъ Нами въ 31-й 
день мая сего года положенемь о государетвен- 
номъ банкБ возложена на государственное казна- 
чейство, въ случа истощешя кассы онаго банка, 
обязанность удовлетворять вкладчиковъ, требую- 
щихъ свои капиталы, признали Мы вужнымь пре- 
подать государственному казначейству нЪкоторое 
новое пособіе, и, въ CYKĄCTBIE сего, согласно съ 
предетавлевіемъ министра Фивансовъ, въ государ- 
ственномъ совфтЪ разсмотрфннымь, разрЪшить 
выпускъ пяти разрядовъбилетовъ государственнаго 
казначейства: LVI, LVI, ПУШ, LIX u LX серій, 
въ три милліона рублей каждый, всего на пятнад- 
цать милліоновъ рублей, на основанш утвержден- 
наго Нами положения о сихъ билетахъ, съ нЪкото- 
рыми въ Форм ихъ измЪненіями, объясненными 
въ помянутомъ положеніи, предоставляя министру 
Финансовъ, на постепенный выпускъ UXD, по Mbp'b 
настоятельной въ томъ надобности, испрашивать 
особыя Hamu разрЪшенія. Въ елЪдствіе сего по- 
велЬваемъ правительствующему сенату къ приве- 
денію въ исполнеще препровождаемаго при семъ 
положенія сдЪлать надлежащее распоряженіе. (Ilo- 
ложеніе приложено при 49 №.Сен. Вљд.) 

— Въ Высочайшемъ указ, давномъ правитель- 
ствующему сенату въ 8-й день сего lons, изо- 
бражено: 

„Желая дать полици borbe средетвъ къ успфш- 
нЪйшему исполненію ея обязанностей, столь BAW- 
ныхъ для порядка и спокойствія жителей всъхъ 
состоянй, и опретълить точнфе свойство и кругъ 
ea дЪйствй, Мы признали за благо отдфлить отъ 
полищи вообще производство слфлетвий по престу- 
пленіямъ и проступкамъ, подлежащимъ разсмотрЪ- 
нію судеблыхъ мБстъ. Предположенія по сему 
предмету, равно полезныя и необходимыя дая npa- 
вильнаго теченія судныхъ уголовныхъ дЪлъ, были 
по Bork Нашей тщательно и подробно обсуждены 
государственнымъ COBB OMD, согласно съ маъніемъ 
коего Мы повелфваемъ: 1) Отдфлить cabqcrBeH- 
ную часть отъ полищи BO всфхъ управляемыхъ 
по общему учреждению 44-хъ губерніяхъ Имиери 
и назначить въ сш губерній особыхъ, подвЪдом- 
ственныхь министерству юстицім , чиновниковъ 
для производства слЪдствій о вефхъ преступле- 
ніяхъ и проступкахъ, подлежащихъ вЪдЪнію cy- 
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VII. 
(Dalszy ciąg ob. №. 49). 


Tymczasem ostatnią dywizję pospolitego 
ruszenia przeprowadziwszy ks. Orator, złożył 
napowrót swą księgę na aksamitnćj poduszce, 
i oddał Infałatowi; a ten z pokorną rewerencją 
ofiarował ją księstwa od całćj kapituły. 

Dziękujemy , rzekł książe, tobie Illustris- 
sime i całćj kapitule, za ten dowód affektu 
waszego dla nas, a przyjmując tę od was pa- 
miątkę, postaramy Się z księżną żoną moją, 
abyście wzajemną od nas mieli i zachowali. 
Rozpoczęły się więc huczne pochwały, sypane 
poecie opływającemu w upojenia uwieńczonego 
talentu, i cała kompanja wychodząc z przy- 
musowego nastroju, pomieszała się razem. 

Natenczas Załuski przystąpił do księcia i 
powitał go uniżenie. Książe, przyjmując go 
uprzejmie, zarekomendował żonie, dodając: — 
Przybył tu kawaler ten z Litwy do kolligata 
Swego ks. Infułata, ze szlubem wstąpienia 
w stan duchowny, lecz spójrzawszy пай wczo- 
raj» a tćmbardzićj dziś, niechce mi się wierzyć, 
aby się e > szlub miał spełnić. —Ej młodzień- 
ze ti cor Зе, ale rybeńku, nie chciałbym 
cię widzieć w rewerendzi . А . 
i przystojnie w kuntuszu ; Deneb pięknie 

> AB 1 przy szabli... na- 
myśl się. 


лебныхъ м5етЪ, наименовавъ сихъ чиновниковъ 
судебными сльдователями. 2) На обязанности 
полищи оставить только изслБдованіе по npe- 
ступленіямъ и проступкамъ маловажнымъ, которые 
предоставлены разбору и сужденио самихъ HONN- 
цейскихъ властей, а также и первоначальное до- 
знаніе о происшествіяхъ, кои могутъ, по связи съ 
преступленемь orbe важнымъ, подлежать раз- 
емотрЪшю where судебвыхъ. 3) Составленные въ 
особо учрежденной по повелЪнїю Нашему комуи- 
сш, разсмотрнные тосударственнымъ совф Томь 
и утвержденные Hama, прилагаемые при семъ: 
учреждеше судебныхъ crbqoBarenci, наказъ симъ 
чиновникамъ и наказъ полищи о производетвЪ Npe- 
доставляемыхъ ей дознавій по происшествямъ, — 
ввести нын въ qbiicrBie установленнымъ поряд- 
комь. На содержаніе судебпымъ елЪдователямъ 
назначить каждому ежегодно по 800 руб. и сверхъ 
того по 200 руб. на каицелярскіе и друге расходы, 
лля чего и ассигновать изъ государственнаго каз 

пачейства, по числу сихъ новыхъ чиновъ B'b вы- 
шеупомявутыхъ 44-хъ губерніяхъ, всего 998 Th- 
сячи рублей серебромъ въ годъ. РаспредЪленіе 
судебныхъ слфдователей no губерніямъ и у'®здамъ, 
соотвфтетвенно количеству слфдственныхъ WAD, 
производящихся въ каждомъ уЪздЪ, предоставить 
министру юстицш, по соглашенію съ министромъ 
внутреннихь дЪлъ, съ тЪмъ, чтобы новый поря- 
NOKŁ производства слідетвій быль вводимъ въ 
дъйствіе постепенно, по м®р® опредБлешя судеб- 
ныхь сдфдователей, оставляя окончаше сафдетвай, 
начатых до введешя cero новаго порядка, на обя- 
занности мБетпой полиціи, на существующихъ 
нынъ основаняхъ. 4) Министрамъ внутреннихъ 
дЪлъ и юстиціи, по взаимному соглашенію и пред- 
варительнымъ еношеніямъ съ местными генералъ- 
губернаторами и губернаторами, предначертать, 
примфняясь къ установляемому нынъ новому по- 
рядку, и представить на усмотр®Ъше Наше, чрезъ 
государственный совЪтъ, предположевія объ отдћ- 
леши слЪдственпой части отъ полици KAKb въ 
столицахъ, такъ и BŁ городахъ губернскихъ и 
тБхъ уБздныхъ, а равно и въ мфстечкахь и по- 
садахъ, въ которыхъ, по значительному населе- 
нію, обширной торговл и другимъ лостойнымъ 
уваженія обстоятельствамъ, будетъ признано HYK- 
нымь имфть особыхъ судебныхъ слБдователей, 
сверхъ числа выше сего въ статьф 3-й опрелЪ- 
gennaro. 5) Для улучшенїн личнаго состава зем- 
ской полици въ вышеозначевныхъ, управляемыхъ 
по общему учреждено 44-хъ туберніяхъ, отпус- 
кать ежегодно, на увеличеніе нынБшнихъ окла- 
довъ содержашя чиновъ земской полици, изъ 
указаннаго Нами министру Финансовъ особаго Uc- 
точника, по одному милліону рублей серебромъ въ 
распоряженіе млвистра внутреннихъ дЪлъ, которо- 
му составить предположеніе о распредЪлепіи сей 
суммы по губерніямъ и представить оное ва у- 
твержденіе Наше установленнымь порядкомъ. И 6) 
За симъ, не измБняя существующаго нынъ поряд- 
ка управленія земскою полиціею и назначенія чи- 
новъ оной вообще, предоставить начальникамъ 
губерній, ryb sewckie исправники. избираются дво- 
рянствомъ, увольнять, если признаютъ необходи- 
мымъ, отъ сей должности тБхъ изъ нихъ, которые 
окажутся He вполнЪ благонадежчыми, TOHOCA каж- 
лый pa3b о причинахъ такого увольненія подробно 
министру внутреннихь brb; въ случаћ же, когда 
избранные дворянствомь и утвержденные въ долж- 
ностяхъ своихъ земскіе исправники выбудутъ изъ 
сей должности за смертію наи переходомъ въ дру- 
гую службу или увольненіемъ въ отставку, а также 
если они будутъ уволены отъ оной по суду, или по 
распоряженію начальства, предоставить губерна- 
торамъ къ исправленію должности исправнӣковъ 
назначать отъ правительства лица совершенно 
благонадежныя, подъ личною губернаторовъ за 
выборъ ихъ отвЂтственностію, съ утвержденія 
каждый разъ мивистра впутреннихъ дблъ, пред- 
ставляя о томъ чрезъ генерал” -губернаторовъ, 
rab они есть. Правительствующій сепатъ къ ис- 
полненію сего не оставить сдфлать надлежащія 
распоряжения.“ Учреждеше и Harass приложены 
при 49-мг N. Сен. Вљд. 


brodzieju, odrzekł Załuski; a rady i łaska W. 
X. Mości nie schodzą mi z pamięci. 

— (zy słyszysz waszmość, rzekł z cicha 
Faszcz do Nagurskiego— czy słyszysz? patrzajże 
teraz na Jego oczy, a zrozumiesz gdzie on tych 
namysłów szuka. 

Nagurski zbliżył się do Załuskiego. 

Infałat stojący tuż i rozmawiający z księżną, 
słyszał to, ale zaledwo nieznacznym przestan- 
kiem, jakby komą w swćj konwersacji, zdra- 
dził i ukrył swe podziwienie. 

Wkrótce nadchodził czas obiadu, Faszcz nie- 
ustający w swych swatowskich zamiarach, bo 
widać miał Jakiś namiętny i nałogowy do tego 
pociąg, półgłosem rzekł, przystąpiwszy do Za- 
łuskiego: 

— Jakże mości panie mam cię umieścić 
u stołu; naprzeciw? czy obok?... 

Załuski zmieszał się po wezorajszemu, spój- 
гла w oczy Faszczowi, zarumienił się i milczał. 

— Biedny, biedny z ciebie chłopak... rzekł 
ten—ale chodź za mną, rozmówiemy się na 
czysto. 

Machinalnie Załuski spełniał rozkaz Faszcza, 
i wyszedł za nim do odległego, samotnego po- 
koju. 

Tam posadziwszy go pan skarbnik przy sobie, 
rzekł poważniej : 


— (zy nie jesteś mości panie synem Jana nagle to djabła warto. Nemo sapiens, nisi pa- 


Prospera Załuskiego? 
— Tak jest, to imie mojego ojca. i 
— Miłyż Boże! zawołał Faszez, więc twój 
ojciec był mój kondyscypuł w konwikcie jezu- 
ickim Wileńskim, nie dziwię się teraz 16) 


486 


— Właśnie namyślam się mości książę do- | sympatji, jaką od razu do ciebie poczułem, on 
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6) Na umorzenie tego długu, od 20 maja (1-20 
czerwca) 1862 roku, naznaczyć osóbny fundusz, 
składający со rok półtora procentu od kapitału 
nazywalnego, a mianowicie sto dwadzieście tysię- 
cy. funtów sterlingów na rok. T'en fundusz umo- 
rzenia ma być używany na spłacenie biletów wy- 
losowanych, według nazywalnćj ich ceny, za oka- 
zaniem tych biletów w Londynie, u bankierów 
braci Baring i komp., lub w Amsterdamie—u 
bankierów Hope i komp. W tym ostatnim razie 
funt sterlingów ma być liczony za jedenaście 
guldenów ośmdziesiąt censów Niderlandzkich. 


«Na ten cel bilety 66) pożyczki rozdzielić na 
ośmset serji, po dziesięć tysięcy funtów sterlin- 
gów w kazdej. 


«Bilety, należące do serji wylosowanych w co- 
rocznóm ciągnieniu, powinne być dla otrzymania 
kapitału złożone wraz z pozostałemi kuponami, 
to jest z temi, których termina wypłaty prowizji 


jeszcze nie nadeszły. 


«7) Po użyciu niniejszej pożyczki, pozostałe 
w podskarbstwie państwa bilety pożyczki © pro- 
centowćj i 6-procentowćj zniszczyć, a ich numera 
ogłosić w gazetach, w St. Petersburgu, Londynie, 
Amsterdamie i Berlinie.« 


—W Najwyższym ukazie, danym rządzącemu 
senatowi w dniu 8-m czerwca 1860 r., za własno- 
ręcznym Jgao CESARSKIEJ Mości podpisem, wy- 
rażono: «Ządanie zwrotu kapitałow z instytucji 
kredytowych, z powodu zniżenia procentów, wzro- 
sło tak dalece, że ministerstwo skarbu niejedno- 
krotnie było już zmuszone zasilać kassy banków 
zasobami podskarbstwa państwa, a szezególnićj 
kosztem summ, otrzymanych z 3 °% pożyczki za- 
granicznćj. Mając na względzie z jednćj strony 
niedostateczność tych zasobow, przy ciągle trwa- 
jącem potrzebowaniu kapitałów z bankow, z dru- 
ićj zaś tę okoliczność, że utwierdzona przez Nas 
31 maja бегай. roku, ustawa о banku państwa 
wkłada na podskarbstwa państwa, w razie wy- 
czerpania kassy owego banku, obowiązek zaspa- 
kajania lokatorów, potrzebujących zwroólu swych 
kapitałów, uznaliśmy za potrzebę podać podskarb- 
stwu państwa niejaki nowy zasiłek, i w skutek 
tego, zgodnie z przedstawieniem ministra skarbu, 
w radzie państwa rozpatrzonem, pozwolić wypu- 
szczenie w obieg pięciu działów biletow podskarb- 
stwa państwa LV I, LVII, LVIII, LIX і LX 
serji, na trzy miljony każdy, w ogole na piętna- 
ście miljonow rubli, na zasadzie utwierdzonćj 
przez Nas ustawy о tych biletach, z niektorem 
co doich formy odmianami, opisanemi w rzeczo- 
néj ustawie, pozostawiając ministrowi skarbu, 
iżby na stopniowe ich wypuszczenie, w miarę ko- 
niecznćj tego potrzeby, prosił o szczególne NASZE 
pozwolenia. W skutek tego rozkazujemy rządzą- 
cemu senatowi ku wykonaniu załączonej przytém 
ustawy, uczynić należyte rozporządzenie. (Ustawa 
załączona jest przy №. 49 Gazety Senackiej). 


W Najwyższym ukazie, danym rządzące 
mu senatowi dnia 8-go ter. Czewca, wyrażono : 


»Chcąc podać policji więcćj środków ku sku- 
teczniejszemu wypełnieniu jćj obowiązków , tak 
ważnych dla porządku i spokojności mieszkańców 
wszystkich stanów, i jaśnićj naturę i obręb jćj 
działań oznaczyć, nznalismy za dobre oddzielić 
od policji w ogólności prowadzenie śledztw о wy- 
stępkach i przewinieniach, rozpatrywaniu władz 
sądowych podlegających. Projekta w tym przed- 
miocie, równie pożyteczne i niezbędne dla regu- 
larnego toku sądowych spraw kryminalnych, za wo- 
lą Naszą starannie i szczegółowie rozważone były 
przez radę państwa, zgodnie z jéj opinią rozkazuje- 
my: 1) Oddzielić część śledczą od policji we wszy- 
stkich rządzonych ogólną ustawą 44-ch guberniach 
Cesarstwa i naznaczyć do tych gubernij osóbnych, 
zostających wzawiadywaniu ministerstwa sprawie- 
dliwości, urzędników do prowadzenia śledztw o 
wszystkich występkach i przewinieniach, podle- 
gających wiedzy władz sądowych, nazwawszy 
tych urzędników instruktorami sądowymi. 2) Obo- 


wprawdzie był paniez, a ja chudy pachołek, ale 
jednakże razem Alwar gryść musieliśmy, i jakoś 
on mnie polubił, a ja jego; ale potóm świat nas 
rozłączył; wszakże przypomnij mu waszmość 
Michała Faszcza, a pewny jestem, że шеш 
mu będzie to przypomnienie, tak jak i mnie 
miło na sercu, gdy na jego syna patrzę. To 
mówiąc ujął rękę Załuskiego, i wstrząsające nią 
dodał — No! młodzieńcze, masz we mnie teraz 
affidowanego przyjaciela. Polegaj na mnie jak 
na Zawiszy ! 

— Dziękuję, mówił do łez prawie rozrzew- 
niony Załuski, dziękuję za tę serdeczność i łas- 
kę pańską; obcy tu jestem, niemam komubym 
otwarcie mógł wyznać co się zemną dzieje, i 
od kogobym mógł się spodziewać szezerćj rady 
i opieki. 

— А со to mości panie? przerwał serjo 
Faszcz, czyś się między Tatary dostał? wszy- 
seyśmy dzieci jednej matki... со się z tobą 
dzieje, ja wiem i bez twojej odpowiedzi, przy- 
byłeś tu jak zostać księdzem, podobno tam 
ex voto twoich rodziców, а tymczasem panna 
Hanna „Nagurska wpadła ci do serca... nie 
prawdaż ? 

— А gdy i tak 
smutno Załuski, 


— Tak prędko i ex promptu nic—bo co 


Jest, cóż mi poradzisz? rzekł 


tiens mości panie * 
dzieję w Bogu, 
lić można, nie 


), a tymczasem mićj na- 
którego w każdym stanie chwa- 
. koniecznie być па to księdzem; 
Ja mniemam, że i twój pan ojciec ше chciałby 


— ооо 


*) Nikt ше jest rozumny, kto ше cierpliwy. 


wiązkowi policji pozostawić tylko wyśledzanie wy- 
stępkow i przewinień małćj wagi, które pozosta- 
wione są roztrząsaniu і stanowieniu samych władz 
policyjnych, tudzież początkowe wywiedzenie się 
o wypadkach, które ze względu na przestępstwo 
większćj wagi rozpatrywaniu władz sądowych pod- 
legać mogą. 3) Ułożone w osóbnój za Naszym 
rozkazem zawiązanćj kommisji, rozpatrzone przez 
radę państwa i przez Nas utwierdzone załącza- 
jące się przy tem: ustawę sądowych śledczych, 
instruktarz tych urzędników i instruktarz policji o 
czynieniu właściwego jéj wywiedzienia się w wy- 
padkach—przyprowadzić teraz do skutku porząd- 
kiem ustanowionym. Płacę sądowym instruktorom 
naznaczyć każdemu na rok po 500 rub. i nadto po 
200 rubli na kancellaryjne i inne rozchody, —i 
w tym celu asygnować z podskarbstwa państwa, 
stosownie do ilości tych nowych posad w wyżćj 
wymienionych 44-ch gubezniach, w ogóle 993 ty- 
siące rubli srebrem na rok. Rozmieszczenie sądo- 
wych instruktorów po gubernjach i powiatach,sto- 
sownie do iłości dzieł śledczych, w każdym powie- 
cie przewodzących się, pozostawić ministrowi 
sprawiedliwości, po porozumieniu się z ministrem 
spraw wewnętrznych, z zastrzeżeniem, iżby nowy 
porządek przewodzenia śledztw wprowadzony był 
do skutku stopniowie, w miarę naznaczenia sądo- 
wych instruktorów,zostawując ukończenie śledztw, 
rozpoczętych przed wprowadzeniem niniejszego 
nowego porządku, obowiązkowi policij miejsco- 
wéj, na istniejących obecnie zasadach. 4) Mi- 
nistrowie spraw wewnętrznych i sprawiedliwości, 
po wspólnćm porozumieniu się i uprzedniem sko- 
munikowaniu się z miejscowymi jenerał-guber- 
natorami i gubernatorami, mają ułożyć, stosując 
się do ustanawiającego się obecnie nowego po- 
rządku, i przez radę państwa na Naszą uwagę 
podać projekta o oddzieleniu części śledczej od 
policij tak w stolicach, jako teź, w miastach 
gubernialnych i tych powiatowych, równie też 
w miastach i okolicach, w których, ze względu na 
znaczną ludność, obszerność handlu i innych 
godnych uwagi okoliczności, uznanćm będzie za 
rzecz potrzebną mieć osobnych instruktorów sądo- 
wych , prócz liczby w powyższym 3-m artykule 
ustanowionćj. 5) Dla ulepszenia obecnego skła- 
du policji ziemskićj w wyżćj rzeczonych zarządza- 
nych ogólną ustawą 44-ch guberniach, wyda- 
wać co rok, na powiększenie obecnie pobieranej 
płacy przez urzędników policji ziemskićj ze wska- 
гаперо przez Nas ministrowi skarbu osóbnego 
źródła, po jednym milionie rubli srebrem do roz- 
porządzenia ministra spraw wewnętrznych, który 
ma ułożyć projekt о rozdzielenia tćj summy па 
gubernje i podać go na utwierdzenie Nasze w po- 
rządku ustanowionym. 1 6) Następnie , nie od- 
mieniająe istniejącego obecnie porządku zarzą- 
dzania policiją ziemską i przeznaczenia jéj urzę- 
dników w ogólności , poruczyć naczelnikom gu- 
bernji, iżby tam gdzie sprawnicy ziemscy przez 
szlachtę są wybierani, uwalniali, skoro to uznają 
niezbędnem z tćj posady takich, którzy się okażą 
niezupełnie godnymi zaufania, każdą razą o przy- 
czynach takiego uwolnienia, donosząc szczegóło - 
wie ministrowi spraw wewnętrznych; w razie zaś 
kiedy wybrani przez szlachtę i utwierdzeni йн 
swych posadach sprawnicy ziemscy oczyszczą 
swoją posadę przez zejście ze swiata, przejście 
do 116) służby lub wyjscie do dymisji, jako też 
Jeśli będą z nićj uwolnieni wyrokiem sądu, albo 
4 rozporządzenia zwierzchności, guhernatorom po- 
ruczyć, 12by do sprawowania obowiązku sprawni- 
ków naznaczał od rządu osoby zupełnie zasługu- 
Jące na zaufanie, pod osobistą gubernatorów za 
ich wybór odpowiedzialnością, z zatwierdzenia 
każdym razem ministra spraw wewnętrznych, do 
którego przedstawiają o tem przez Jenerał-guber- 
natorow, gdzie ci się znajdują. Rządzący senat 
ku przyprowadzeniu tego do statku, nie zaniecha 
uczynić należytych rozporządzeń. (Ustawa i 
instruktarz załączone są przy 49 т N. Ga zety 
senackiej.) с 
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dę, której tak 


cię gwałtem oblekać w rewerer 
ci nieżyczy nasz książę hetman. 

— Ale! rzekł nakoniec,jakby przypominające 
rzecz ważną, — jaką publiczną funkcję sprawuje 
pan ojciec waszmości ? w konwikcie zwano go, 
pamiętam, panem starościcem, ale dotąd musiał 
Już wyrość na całego starostę. 

‚— Mój ojciec... mój ojciec... а na cóż ta 
wiadomość potrzebna panu ? › 

— Jak-to na со potrzebna? obruszył się 
Faszcz— właśnie hic et пипс potrzebna, prze- 
cież książe powinien wiedzieć kogo ma u swo- 
jego stołu, a ja powinienem wiedzieć praemi- 
nencją każdego, abym podstolego wyżćj od 
stołnika nieposadził. 

— Widzisz bo panie skarbniku dobrodzieju, 
że cel, za którym tu przybyłem, pokorę i za- 
przanie się wszelkich zaszczytów światowych 
zaleca, więc... 

— Stój młodzieńcze stój— przerwał Faszcz, 
chcesz znowu mnie starego w pole puścić, а to 
w nagrodę mego dla cię życzliwego affektu, to 
niewdzięczność, to hipokryzja! Со mi prawisz 
о celu, dla którego tu przybyłeś, gdyś go zmie- 
nił zupełnie; prawda, że w twojćj głowie i te- 
raz szlub, ale bodaj małżeński nie duchowny; 
więc to falsa causa **) twćj tajemnicy; masz 
inną za nadrą, i tę mi wyznaj szczerze, jeżeli 
chcesz, abym ci w twoich imprezach wiernie 
sekundował. 

— Ha! rzekł znowu Załuski, gdy mię tak 
swoją dobrocią i łaską do otwartości ośmielasz 
i zniewalasz, panie skarbniku dobrodzieją, to 
wyznam, że zdaje mi się, iż objawienie dostoj- 


**) Fałszywa przyczyna. 


ВИЛЬНО. 


Въ циркулярномь предписанін Его Высоко- 
превосходительства г. Вилепскаго военнаго ry- 
бернатора Гродненскаго и Ковенскаго генералъ- 
губернатора, данномъ городекимъ и земекимъ 
полиціямъ изображено: 

„ ОбъБхавъ anwb Вдленекїй, Лидекій, Грод- 
ненекій, Сокольскй, БЪлостокекй, Б'Бльекій, 
Пружанекїй, Волковыскій и чаетію Слонимскій 
узды Высочайше ввБрепнаго мив края, 
я пашелъ повсемфетную тишину и спокойствіе 
между жителями, жалобъ на дйетвія земской 
Полиці , нигд% приносимо пе было, текущій 
окладъ податей съ носелянъ государетвенныхъ 
и помфщичьнхь имЪній вездъ взыскапъ, дороги 
и мосты по большимъ почтовымъ и проеелоч- 
нымъ травтамъ исправлены, такъ, что во всякое 
Время года могутъ служить для удобныхъ со- 
oóneniii, и вообще замфтио повсюду боле no- 
радка противъ предтествовавшаго времени. 
Относя такое состояніе сихъ уЪфздовъ къ осо- 
бой дБятельноети и благоразумному үсердію зем- 
ской полицш. ми зесьма приятно объявить мою 
благодарность гг. исправникамь уфздовъ: Bn- 
ленскаго коллежекому аееесору Григорье- 
By, Лидекаго —надворному совфтнику Bor- 
Цановичу, Гродненскаго — надворному CO- 
вЕтнику Магнусу, Сокольскаго коллежеко- 
му aececopy Ловорко, БЪлостокскаго—на- 
дворному совфтнику Сухомлинову, БЪль- 
karo — надворному совфтнику Черегини, 
Іружанека го — надворному совфтнику Заго- 
рянекому, Слонимскаго-—надворному совЪт- 
нику Маелову, и Волковыскаго — надворно- 
My совфтнику Блажеевскому и вебмъ гг. 
етановымъ приетавамъ сихъ уфздовъ. Въ oco- 


a A а, 


WIADOMOSCI ZAGRANICZNE. 
POGLĄD OGÓLNY. 

Pod złemi wróżbami zapowiedziano zmianę 
zasady rządowej w Neapolu. Zaledwo na szezy- 
cie twierdzy św. Elma rozwinęła się chorągiew 
trójkolorowa włoska, z burbońskiemi liljami, 
zaledwie witające ją działa na lądzie i morzu 
przebrzmiały, gdy powstanie najpodlejszych 
mętów stolicy, jak sąsiedni Wezuwjusz , za- 
wrzało. Był to jeden z tych objawów, których 
ani początku, ani celu zrozumieć niepodobna: 
tłumy zapamiętaleów mrówiły się po ulicach, 
wrzeszcząc co siły: niech żyje Garibaldi! Po- 
spólstwo, jak rozbukane fale, zalało 12 gma- 
chów, z których rząd, za pośrednictwem zna- 
nćj policji, miotał przerażenie i utrzymywał 
w bezwładności ogromną ludność Neapolu. 
Wyuzdana tłuszeza napadłszy te domy, popali- 
ła archiwa, rozkała więźniów i zapewne, tylko 
nasycona krwią i rozbojem, wróciła do ыы 
kryjówek. Rząd zwykłym trybem wszystko 20- 


z ди 


stawia w tajemnicy, dotąd przynajmićj żadnem 
ogłoszeniem nie doniósł Europie o przyczynie 
i szezegółach zbrodniczego zamachu, nie uspo - 
koił umysłów mieszkanców co do dalszych na- 
stępstw; oznajmił tylko, że stolica jest w oblę- 
żenia i wszystko nagle, jakby za uderzeniem 
czarodziejskićj laski, wróciło do pozornćj spo- 
kojności.  Śród tego zbiegowiska nieznani, a 
brzynajmnićj dotąd nieodkryci niegodziwcy, 


ności ojea mojego może mi utrudnić drogę do 
celu innego... który odgadłeś. 

— Faszcz zamyślił się chwilę, a potćm: — Ro- 
zumiem, rzekf, rozumiem; о teraz to vera veri- 
tas *), z ust twoich wyszła— tak, Nagurski i 
Hanna przelękną się wielkiego pana... ależ go- 
rzćj przelękliby się jakiegoś samozwańca.... 
znajdą się może da Bóg sposoby skonwinko- 
wania ich... mówił zawsze z namysłem i prze- 
Stankami skarbnik— wszakże to rzeczy później- 
Sze... et caetera айа... tymczasem proszę о ty- 
tuł ojca waćpana. 

— Kuchmistrz Litewski 1 starosta Zawichost- 
ski, odpowiedział skromnie i z cicha Załuski. 

— Oho ho! zawołał Faszcz, dygnitarski syn! 
а jakże cię obok pana namiestnika posadzić?... 
no, ależ ten namiestnik jest bardzo konsydero- 
Wany od hetmana, i wczoraj obok z nim sie- 
dział u stołu infułackiego... więc ujdzie... Те- 
raz pójdżmy do kompanji i cyt! 


VIII. 


Gdy weszli na salę, Faszcz upatrzył chwilę 
Przyzwojtą ; zbliżył się do księcia, z miną 
okazującą potrzebę rozmówienia się. Książę po- 
strzegłszy życzenie jego, odosobnił się z tłumu: 

— Mości książę, rzekł natenczas Faszcz, 
młody Załuski jest synem Jana Prospera Za- 

— Jak ‚= dla czego mi infułat tego nie 
powiedział, gdy mi go rekomendował — ja znam 
starostę. wrz 

— Ме powiedział dla tego zapewna, że Wy- 
sokie tytuły nie dobrze się może zgadzały 
z zamiarem, dla którego przybył tu młodzieniec, 
SEO HTE 


*) Prawdziwa prawda. 


бепноети же искренно благодарю Pr. исирав- 
ников? Черегини, Загорянскаго и Блажеев- 
скаго за добродушное ихъ обхожденіе съ жи- 
телями, о чемъ евидЪфтельствовали мн гг. 
предводители дворянетва. 

Что же касается уздпыхъ городовъ, TO я 
пашелъ совершенно противное, Мостовыя вез - 


WILNO. 


W okolniku Jaśnie Wielmożnego pana Wi- 
leńskiego wojennego gubernatora i jenerał-gu- 
bernatora Grodzieńskiego i Kowieńskiego, Wy- 
danym do wiejskich i ziemskich policji w m. 
czerwcu ter. roku, wyrażono: 

„Zwiedziwszy obecnie powiat Wileński, 


nb дурны, а во многихь мфетахь непрофзди- | Lidzki, Grodzieński, Sokolski, Białostocki, Biel- 


мы; Еврейекіе дома предетавляютъ отвратитель- 
ный видъ еъ ихъ разбросанными крышами и 
обвалившимися заборами; улицы и внутренне 
дворы. содержатся въ крайней negnerorb, Тогда 
какъ вее Еврейское населеше, ненмфя HIKA- 
кихъ занятій кромБ праздношатательства по 
улицамъ, легко могло бы быть употреблено къ 
очисткБ городовъ и приведенію жилищь евопхъ 
въ опрятное состояніе; взысканіе податей идетъ 
весьма слабо, въ многихъ обществахъ, 01Ъ без- 
печпости городекихъ . начальетвъ, AEON 
огромныя недоимки, вообще въ biiCTBIAXb го- 
родекихъ полиции! не замБтно ни должнаго yeep- 
дія, ни попечительноети. За таковое неудо- 
влетворительное соетояніе городовъ объявляя 
на первый разъ строгій выговоръ гг. городни- 
чимъ: Дидекому — отетавному капитану Ягми- 
пу, Блостокекому —одполковнику Широв- 
скому, БЪльекому — оте. полковнику POHD 
Берингу, Пружанекому — маюру Стран- 
óyprekowy и Волковыекому —маіору Ma- 
тушинскому, предпиеываю немедленно Mpi- 
нягь веб законныя и завиеящія отъ них Mb- 
ры къ приведенію городовъ въ должное устрой- 
ство. | 

Подписалъ : Генералъ-Альютанть Иазимовв, 


rzucili się na przejeżdżającego przez główną 
ulicę Toledo, francuzkiego posła, wywlekli go 
z powozu, dwukrotnie ugodzili w głowę nałaną 
ołowiem maczugą, tak, iż cudem prawie na 
miejscu dobitym nie został. Rząd Ludwika-Na- 
poleona dotąd milczy о tćj krwawćj obrazie; 
апі jednóm słowem o nićj w Monitorze nie 


wspomniał; niewiadomo, czy na szezegółowe 


doniesienia czeka, czy nad rodzajem kary prze- 
myśla. Trwożliwsi lękają się, aby jak przed 
30 laty uderzenie przez Deja wachlarzem kon- 
sula francuzkiego w Kazahba, rzuciło w ręce 
Francji Algier, aby podobnież obelga jćj posła 
nie stała się powodem podbicia całości, lub 
części neapolitańskiego królestwa. Ale do tego 
zapewne nie przyjdzie; niemnićj atoli trudno- 
ści wewnętrzne są tak niesłychane, iż cu- 
du potrzeba, aby rząd wybrnąć z nich zdołał. 
Zapowiedziane swobody przez rozdrażnioną 
część ludu przyjęte z pogardą i niewiarą; przez 


stronników dworu i strasznych Jego -sprzymie- | mnie uznał nowe nabycia Romanji, Toskanji, 
rzeńców, lazzaronów, ze wściekłością: pier- | Modeny i Parmy i podobnież, posiadanie tych 


wsi widzą w tym kroku robotę podejścia, dru- 
dzy mieprzebaczoną słabość. Tymczasem o- 
świadczenie, iż rząd neapolitański pragnie za- 
wrzeć przymierze z Piemontem i odtąd pójść 
z nim ręka w rękę w zewnętrznćj polityce, na- 
bawiło hr. Cavour niewymównym kłopotem. 
We Włoszech cięży nad Neapolem jednomyśl- 
ny głos potępienia; przymierze więc z tém pań- 
stwem zgotowałoby grób tćj popularneści, któ- 


lecz gdy te zamiary spełznąć mogą па niezćm, 
jak to uważać można było z responsu jego 
księciu panu, i jak ja wiem abinde... **). 

— Zkądże waszmości te ab inde przyszło? — 
zapytał książe. 

— Propria oris confessio ') JO. panie—ale 
о tém et de caeteris aliis **), pozwolisz W. X. 
Mość pomówić z sobą semotis arbitris ***). 
a tymczasem niech książe pan obserwuje 
u obiadu, Załuskiego, nową respektową pannę 
księżnćj, i jćj ojca pana namiestnika. 

— Czy tak? to tu jest widzę jakaś konjunk- 
cja okoliczności, czy dla tego kazałeś mi po- 
sag dla panny Nagurskićj mieć na pogotowiu? 
Faszcz kiwnął głową. 

— No to dobrze, skończył książę, jutro 
więc summo mane ****), przyjdziesz waszmość 
do mego gabinetu. 


Najgłówniejsza heraldyczna, że tak powiem 
nauka i zręczność w owych czasach marszałka 
dworu wielkiego pana, zależała па tém, aby 
nie ubliżając broń Boże nikomu, a szykując około 
biesiadniczych stołów gości, umiał oddać suum 
cuique "**'*),itzachować cieniowanie że tak po- 
wiem stopni, urodzenia, urzędów i godności 
każdego. 

Faszcz mógłby zajmować katedrę tćj nauki, 
i dla tego zaordynowawszy akuratnie duchowne, 
wojskowe i cywilne stałła, zastanowił się nad 
tém, jak umieścić Załuskiego i Nagurskiego 
razem, gdy jeden do wojskowćj, drugi do cy- 
wilnćj partji należał? a przypuściwszy ich na- 

*) Własnych ust wyznanie. 
**) O innych rozmaitościach. 
*+*) Na osóbności, 


ы) Bardzo rano. 
*****) Każdemu co należy. 


| ciszka II wychowano, nie zaginęły w jego du- 


ski, Prużański, Wołkowyski i w części Słonim- 
ski Najwyżćj powierzonego mi kraju, zna- 
lazłem wszędzie ciszę i spokojność pomiędzy mie- 
szkańcami, skarg na czynności policji ziemskićj 
nigdzie nie podawano, bieżąca rata podat- 
ków od włościan majątków skarbowych i oby- 
watelskich wszędzie zapłacona, drogi i mosty 
na gościńcach pocztowych i ubocznych porepe- 
rowane, tak iż w każdćj porze roku można 
przez nie wygodnie przejeżdzać , i w ogól- 
ności wszędzie postrzega się więcćj porządku 
niż dawnićj. Przypisując taki stan tych powia- 
tów szczególnćj czujności i roztropnćj gorliwo- 
ści policji ziemskićj, bardzo mi jest przyjemnie 
oświadczyć moje podziękowanie pp. sprawnikom 
powiatów: Wileńskiego assesorowi kollegjalne- 
mu Grygorjewowi, Lidzkiego — radzey 
dworu Bohdanowiczowi, Grodzieńskie- 
go— radzcy dworu Magnusowi, Sokol- 
skiego——assesorowi kollegjalnemu 1, ow or k o, 
Białostockiego— radzey dworu Suchomli- 
nowowi, Bielskiego—radczy dworu Cze- 
regini, Prużańskiego—radczy dworu 7 a- 
goriańskiemu, Słonimskiego — radzey 
dworu Masłowowi і Wołkowyskiego — 
radzey dworu Błażejewskiemu і wszyst- 
kim assesorom stanowym tych powiatów. 
W szczególności za$ szczerze dziękuję рр. 


ra stanowi największą potęgę piemonekiego 
rządu; odepchnięcie zaś podawanćj przez Fran- 
ciszka И ręki, wówezas gdy nad przepaścią stoi 
i o ocalenie błaga, byćby mogło poczytane w Eu- 
ropie za dowód okrucieństwa lub chciwości, i 
zabić to współczucie, którćm sprawę piemoneką, 
aż do wystąpienia Garibaldiego, dwory otacza- 
ły. Izba prawodaweza turyńska otwarcie wska- 
zuje hr. Cavour dalszą drogę, którą iść powi- 
nien; ogarnął ją duch wojowniczy; woła, iż 
kraj ani krwi, ani majątku nie oszczędzi, ale 
niech rząd wyjdzie z nieczynności, niech nie 
walezy przeciw prądowi, niech idzie na Rzym, 
Neapol i Wenecję. Zapewne rozum co innego 
radzi, ale te głosy izby zdają się wiernie odbi- 
Јас głos roznamiętnionćj ziemi włoskićj. Ма 
hr. Cavour dzielny sprawdzian (criterium) na 
doświadczenie naapolitańskićj szczerości: oto 
żądać, aby Franciszek II, wymagający od Pie- 
montu zaręczenia swych posiadłości, wzaje- 


krajów  Wiktorowi-Emmanuelowi i jego nastę- 
pcom zapewnił. Jeżeli zasady, w których Fran- 


szy do szczętu, jeżeli w tém młodćm sercu 
tlejąca iskra pobożności i honoru na zawsze 
nie wygasła, niepodobieństwem jest, aby ten 
warunek przyjął i do podpisania jego rękę 
ściągnął. W jego bowiem przekonaniu, uzna- 
nie posiadłości Romanji, powinno być straszli- 


sprawnikowi Czeregini, Zagoriańskiemu i Bła- 
żejewskiemu za uprzejme ieh obchodzenie się 
z mieszkańcami, o с26т poświadezali mi pp. 
marszałkowie miejscowi. 

Со się zaś tycze miast powiatowych, znalaz- 
łem je w stanie zupełnie przeciwnym. Bruki 
wszędzie źle są utrzymane, a w wielu miejscach 
trudne do przebycia; domy żydowskie przed- 
stawiają widok obrzydliwy z porozrzucanemi da- 
chami i powywracanemi parkananmi; ulice i dzie- 
dzińce domów utrzymane są w największćm 
nieochędóstwie, pomimo iż cała ludność żydow- 
ska, nie zajęta niczćm, prócz wałęsania się po 
ulicach, mogłaby łatwo być użytą do oczyszcze- 
nia miast i przyprowadzenia swoich mieszkań 
do stanu pozorniejszego; uzyskiwanie podatków 
idzie bardzo powoli, w wielu gminach przez 
niedbalstwo władz miejskich nagromadziły się 
znaczne zaległości, słowem м czynnościach 
policji miejskich nie widać ani gorliwości, ani 
troskliwości należnćj. Za tak niezaspakający 
stan miast, na pierwszy raz oświadczając su- 
rową naganę pp. horodniczym: Lidzkiemu— od- 
stawnemu kapitanowi Jagminowi, Biało- 
stockiemu — podpułkownikowi Szezyrow- 
skiemu, Bielskiemu — odst. pułkownikowi 
von Beryngowi, Prużańskiemu— majoro- 
wi Stranburgskiemu i Wołkowyskiemu 
majorowi Matuszyńskiemu, zalecam 
niezwłócznie przedsięwziąć wszystkie prawem 
pozwolone i zależące od nich środki ku przypro- 
wadzeniu miast, do stanu należytego porządku 
i sehludności. * 


Podpisał Jenerał-Adjutant Nazimow. 


wćm świętokradztwem, a wyzucie Roberta de 
bourbon, zaparciem się czci rodowćj i zniewa- 
тепіет tarczy królewskiego domu. 

Trudności są zewsząd ogromne; jeszcze, jak- 
by dla powikłania sprawy włoskićj, położenie 
lorda Palmerstona chwiać się poczyna. Objęcie 
władzy przez torysów stanie się hasłem odstą- 
pienia przez Anglję zasady nieinterwencji 
w sprawy półwyspu, a chociaż z pewnością po- 
wiedzieć można, ze hr. Derby czynnie przeciw 
Włochom ше wystąpi i tylko współczucie An- 
glji cofnie, wszakże już tego dosyć, aby rozzu- 
chwalona i tak łatwo unosząca się złudzeniami 
Austrja, rzuciła się do wojny. Miłośniey poko- 
ju naprawdę są zalęknieni, bo też jego utrzy- 
manie, jak miecz Damoklesa, niepewne, i woj- 
na ze wszystkiemi swojemi klęskami, lada dzień 
wybuchnąć może. 

WŁOCHY. 

Neapol, d. 20 czerwca. Latwo pojąć, jaki prze- 
strach, nieład i niepewność panują w Neapolu. 
Jenerałowie, którzy dowodzili w Sycylji, pomó- 
wieni o zdradę, czekają na wyspie Jschia sądu. 
Jenerał del Caretto, któremu dodano w pomoc 
półkownika Cianciulli, ma przewodniczyć са) 
sprawie. Razem z wojskiem powrócił do stolicy 
oddział zbirów, znajdujących się na żołdzie nie- 
godziwego Maniscalco; wielu ich, w Palermo, 
zemsta ludu wytępiła ; pozostałych zamknięto 
w Serraglio, ogromnćj budowie, służącćj za przy- 
tułek ubóstwu; rozdrażnieni niewdzięcznością, jak 
twierdzą, rządu, wściekli, że im niepłacą dzien. 
nego żołdu, po 10 carlinow 1 nie dostarczają upo- 

ш р ТЕЛЕСОВ 


wet obok, którego pierwszym, a którego za 
nim posadzić? 

Po krótkim jednak namyśle, zdeterminował 
się nie uważać Nagurskiego wojskowym, patent 
na komendanta zamku Ołyckiego nie podpisany 
Jeszcze, szeptał on sam w sobie, jak student po- 
wtarzający lekcje, które wkrótee recytować mu 
przyjdzie, więc jest gościem cywilnym... a sią: 
dzie po Załuskim, bo toż przecież dygnitarski 
syn, kuchmistrzewicz Litewski... tam do licha! 
kuchmistrzewicz! nazywać go tak nie wypada; 
ógiby kto powiedzieć, że kuchmistrzewicz to 
kuchcik Litewski... i uśmiechnął się Faszez z 
własnego konceptu; ależ staroście Zawichostski, 
jednakże pan staroście najmłódszy wiekiem, 
i osobistego prawa do preferencji przed star- 
szemi niema, a zatćm będzie przedostatnim 
w ordynku, a pan futurus komendant nasz, 
ostatnim z gości... i wypaść może dsbrze; bo 
z drugićj strony obsiądą stoł damy respektowe, 
a panna Hanna jako najmłódsza i najpóźniejsza 
na dworze, będzie również ostatnią w parrago- 
nie, i znajdzie się znowu naprzeciw swego ado- 
ratora.,, 

Nie wszystko jednak poszło po myśli i pla- 
nach pana marszałka układanych w sali jadalnej, 
w przechadzkach około długiego stołu, uginają- 
cego się pod ciężarem srebrnych waz, MIS 1 
półmisków ; bo gdy tam zaproszona przezen 
cała kompanja weszła i szykować zaczęła, po za- 
jęciu pierwszych miejse przez oboje księstwo, 
a przy nich infułata i kapituły; i gdy na dalsze 
to giestem, to wzywaniem rozprowadzał gości 
marszałek, zaczęły się osobiste między nimi 
przy każdćm sprawie krześle ceremonje i ukła- 
dy, modyfikujące jego porządek, a którym jako 
dobrowolnym, nikt niemiał prawa położyć weto. 

— Waszmość tu—a Waszmość tu— rzekł 
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Faszez do Załuskiego i Nagurskiego, sadowiąc 
ich obok. Ale Załuski usuwając się tam od 
wyznaczonego mu taburetu, posunął przed się 
starego zołnierza. 


— Proszę, mości starościcu, akkomodować 


się tu moim układom, rzekł Faszez. 

— Nie, nie, żywo odpowiedział Załuski, nie 
zaslużyłem jeszcze w ojczyźnie na to, abym 
mógł uchybić staremu żołnierzowi, który krwią 
swoją jćj się wypłacił. 

— Centum laudes mości panie! centum lau- 
des ! zawołał Faszez, zapomniawszy się w unie- 
sieniu tak głośno, że wszyscy zwrócili ka im 
oczy; a książę zapytał: — Со to jest rybeńku? 
za co i komu sypiesz takie Zaudesy? 

— Panu starościcowi Zawichostskiemu, od- 
powiedział skarbnik, który uszanował wiek i 
waleczną zasługę pana namiestnika, alias ko- 
mendanta zamku Ołyckiego. 

— (10 krok spotykamy się, rzekł książe, 
z dowodami szlachetnych sentymentów, i pię- 
knćj edukacji pana starościca, dajże Boże jemu 
sukcess szczęśliwy, we wszelkich jego zamia - 
rach, czy duchownych czy świeckich—i uśmie- 
chnął się. 

— Księżna hetmanowa, pomieszała także 
szyki pana skarbnika, rzekła bowiem usiadając 
do stołu: — Panna Nagurska jest dziś jeszcze 
gością u nas, więc proszę aby tu*przy mnie 
usiadła, poznamy się bliżej. 

Księżna nie wiedziała Jeszcze o tajemnicy 
nurtującćj się powoli po jćj dworze, inaczćj 
możeby nie odwołała Hanny i nie zmusiła Za- 
łuskiego, zwracać bezustannie oczu ku nićj, ео 
nie mogło ujść uwagi Nagurskiego, uprzedzo- 
nego już, jakeśmy to widzieli, przez Faszeza. ` 

(Dałszy ciąg nastąpi.) 
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dobanćj żywności, zbuntowali się, tak, iż ledwo 
kilkakrotnem daniem ognia, można było ich przy- 
wieść do uległości. 7 pałacu królewskiego roz- 
chodzą się najbardziej zatrważające wieści; mię- 
dzy rodziną królewską nie ma zgody, szczegól- 
nićj zaś królowa matka o żadnych ustępstwach 
słyszeć nie chce; kiedy zdanie ks. Filangieri prze- 
mogło i koman. San-Martino do Paryża odjechał, 
królowa przestała nazywać Franciszka П, królem 
używając do niego wyrażenia Jego Wysokości, 
mówiąe, że prawdziwy monarcha królestwa Oboj- 
ga-Sycylji, znajduje się teraz w Paryżu. Król 
lękając się o przyszłość dynastji, wezwał do rady 
wszystkich członków rodziny, a nawet młodą kre 53 
lowę, która ze łzami doprasza się 0 odesłanie Jéj 
do Bawarji. Tymczasem, mimo całe znęcanie się 
policji, mimo siawioną czujność margrabi. Ajossa 
okazało się, że w Neapolu istniał 1 tajcmnie dzia- 
łat komitet rewolucyjny, który dziś śmielćj głowę 
podnosi i przemawia piorunnym językiem najwy- 
uzdańszćj rewolucji. Dzienniki jedną z odezw 
tego komitetu powtórzyły; łatwo zrozumieć jakie 
wrażenie na ognistą wyobraźnię i na rozżalone 
serca to pismo wywrzeć musiało. Oto w jakich 
słowach komitet odzywa się do ludzi: 
Komitet główny rewolucyjny, 
Włochy i Wiktor- Emmanuel. 

Mieszkańcy Neapolu! 

Nader długo ciche łzy wasze skrapiały ziemię 
samnieką, nader długo czoła włoskie korzyły się 
przed zbrodnią i bezeceństwem! zagrażani cią- 
gle w osobach, majątku i czci, służyliście przez 
lat 40 za igraszkę ambicji i tyranji kilku ludzi, 
opłakiwaliście razem z nami marnotrawstwo skar- 
bu narodowego, widzieliście jak podatki trwonio- 
no na rozpustę niedołężnego Burbona, i jak słu- 
żyły za łup kilku możnowładców, obrażających 
wasze oczy gorszącym zbytkiem, którym się 
przechwalali. Widzicie co dzień waszych ojeów, 
wasze matki, żony i siostry dręczone bezwstydne- 
mi męczarniami i katowane przez barbarzyńską 
policję. Krew chce krwi, a krew waszych bli- 
zkich, krew waszych obrońców woła o pomstę. 
Niewolnicy kupieni za pieniądze зу Ameryce po- 
łudniowćj nie znoszą tak ohydnego jarzma, a my, 
Neapolitanie, przeznaczeni żyć w wolności, tam 
gdzie ojeowie nasi żyli jak panowie świata, jakże 
mogliśmy sami dopomagać podobnym zdzierstwom 
i cierpieć tyle zniewag? 

Ale zostawmy źal lękliwym, a ubolewania cie- 
miężcom; przyszłość nie spoczywa w próżnych 
skargach. Aż dotąd przywalone niemęztwem 
i podłością przykładów, opanowane zarazą, gło- 
wy nasze zmąciły się, jak głowy niewolników. 
Niech widok zwycięzkićj Sycylji, niech wspaniały 
przykład Piemontu, niech potężny głos Garibal- 
diego otrząśnie nasze serca z hańbiącćj odrętwia- 
łości, niech ramiona nasze uzbroją się, aby zwy- 
ciężyć, ukarać i wyzwolić! Niech Wezuwjusz od- 
powie Etnie а po szczycie Apeninów niech popły- 
nie prąd elektryczny, zwiastujący naszym bra- 
ciom północnym wieść o naszem oswobodzeniu. 
Neapolitanie, długo poczytywaliśmy za prawo- 
wite, co nie mogło być zemszczonem, bez rozle- 
wu krwi obywatelskićj, długo wahaliśmy się roz- 
począć bezbożną walkę, z obłąkanymi braćmi na- 
szymi, okrytymi barwą służebną. Ale obok po- 
winności obywatela, istnieje powinność ojca; przy- 
szedł czas wyrzeczenia się nagannćj czułości, 
czas uniknienia przeklęstw, spadających na złych 
ojeów i ciężących na niewolnikach. Precz z uda- 
niem! niech każdy wybiera swą drogę; między 
czcią, a hańbą, tylko zdrajca zawaha się, tylko 
się podły zachwieje. Niech wszystko w naszym 
ręku zamieni się w straszliwy oręż, od strzelby 
miezawodnćj aż do ostréj lawy Wezuwjusza; za- 
grzebmy się raczćj pod gruzami Partenopy, niż- 
byśmy mieli dłużćj cierpieć ciemięztwo Burbona, 
a jeśli ma koniecznie panować, niech panuje nad 
smętarzem! Bracia, czekajcie rozkazów waszego 
komitetu, niedowierzajcie złym nowinom, a na- 
dewszystko nie czyńcie próżnych objawów, zdol- 
nych ozuchwalić ciemiężcę, przerazić wahaniem 
się serca trwożliwe i opóźnić dzień odkupienia. 
Synowie Samnitów! przywołajcie w pomoc od- 
wieczną waszą dzielność! Ostrzcie żelazo, go- 

„tujcie się w tajemnicy, bo zaprawdę, walka jest 
wliska. Р 

Neapolitanie! jesteście synami Włoch. Wło- 
chy rozciągają się od góry Cenis, aż do wód Sy- 
cylijskich , tych wód krwią zaczerwienionych! 
Powstańcie w imie Włoch i wolności! Ci, którzy 
są hojnymi swój krwi i męztwa przyszli do was, 
a wy walezycie z nimi! Bóg rzekł do Kaima: „Nie- 
szczęsny! Со zrobiłeś z twym bratem? * — Wło- 
chy rzekną do was: „Bracia przeklęci, co uczy- 
niliście z waszymi braćmi?“ 

Każda kropla krwi przelanćj w Sycyli jest klą- 
twą na wasze głowy, na głowy waszych dzieci 
i głowy dzieci waszych dzieci! Neąpolitanie! 
Włochy wam przebaczą, ale powstańcie, z zapa- 
lem wulkanów, przeciw tym, którzy niechą ро- 
zwolić aby Włochy istniały!“ 

Dziennik praw królestwa piemonekiego ogło- 
sił dekret Wiktora-Emmanuela, wydany d. 12 
czerwca, 2 powodu ustępstwa Sabaudji i Nizzy 
Francji. Sciąga się on do załatwienia rachunko- 
wości między podskarbstwami obudwu państw, za 
czas upłyniony, 04 d. 30 marca po dzień 14 czerw- 
ca 1860. t.j., iż dochody wszelkiego rodzaju, 
które wpłynęły do kas rządowych przez półtrze- 
cia miesiąca, powinny być wręczone rządowi fran- 
cuzkiemu. Z drugićj zaś strony, główne pod- 
skarbstwo nicańskie obowiązane jest oddzielić po- 
bory z obwodów Oneglia i San-Remo, jako zo- 
stających przy Piemoncie i wnieść je do kassy 
państwa w Turynie. 

Dnia 27 czerwca.  lzba deputowanych odbyła 
dziś zwyczajne posiedzenie, na którćm roztrzą- 
sano projekt do prawa o nowćj pożyczce 150 

miljonów lirów. 

- Macchi wyraził, że nowa pożyczka powię- 

kszy, bez wątpienia, dług krajowy, już tak zna- 
czny; ale odrzucenie tćj pożyczki zaszkodziłoby 
$ rawie narodowej, Będę więc głosował za nią; 
bo chciałbym widzieć kg / 

Зака 7 A Wojsko powiększonem, 
chialbym aby kraj uzbroił się, bo jeżeli szcześci 
śmiecha się Garibałdiemu у Jeżeli szczęście 
usme : Р: u, nie mnićj otaczające 
nas niebezpieczeństwa, są ogromne pe. o jące 

» miepodległość 


nasza wówczas dopiero stanie się niezachwianą, 
kiedy sami przez się będziemy silni. 

P. Sineo. Jestem gotów głosować nawet na 
200 miljonów, byleby wszystkie pieniądze użyte 
były na twierdze i wojsko, czekać przeto posta- 
nowiłem objaśnień, jakie ministrowie złożą, co 
do obrótu żądanćj pożyczki. 

Р. Varese mówi za pożyczką. 

Р. Guerazzi. Gabinet. rozpuszczając nas do 
domów żąda wielomiljonowćj pożyczki; to poże- 
Зпаше jest za kosztowne. Odczytując projekt do 
prawa, ważyłem na szali rozsądku powody skła- 
niające do udzielema, oraz powody do odmówie- 
nia pożyczki. Prezes rady oświadczył nam, że 
będziemy musieli płacić i dużo płacić; ja dodam: 
płacić dużo ale i dużo uzbrajać. O! wiem dobrze, 
że uroczystemi obchodami nie ustalimy doli wło- 
skićj, ale śmiało możemy powiedzieć, że ani ja, 
ani moi przyjaciele polityczni nie mamy na su- 
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mieniu żadnego uroczystego obchodu, rozumiem 


zaś, że jeżeli były jakie obchody, miały one miej- 
sce tylko z rozkazu ministrów. Niechże tu ga- 
binet uczyni swoje wyznanie grzechów; ale pomi- 
jam szezegóły: ministrowie żądają 150 miljonów; 
zgadzam się na to; ale niech te pieniądze pójdą 
na pożytek Włoch, niech sprawa włoska nie słu- 
ży za pawilon, pod którym chcianoby przemycić 
towar. Prezes rady nazwał swą politykę woju- 
jącą. Rzeczywiście, zaprowadziła nas ona do 
Mediolanu, Modeny, Bolonji i Florencji: głosuj- 
my jeżeli taż sama polityka ma nas zaprowadzić 
do Palermo, Neapolu, Rzymu i Wenecji. Ale, 
z drugićj strony, prezes rady twierdzi, że polity- 
ka jego nie jest wyzywającą. Przyznam się, że 
taką politykę muszę nazwać zajęczą. Zające bro- 
nią się, niebożęta, przez instynkt własnego ocale- 
nia, ale nigdy nie nacierają. Położenie nasze po- 
dobne jest do położenia zołnierzy francuzkich, 
w Moskwie. Ktokolwiek zatrzymał się, wnet go 
albo kula trafiła, albo mróz zabijał. Przede- 
wszystkiem trzeba iść naprzód. W polityce, jak 
w matematyce, najkrótszą linją jest linja prosta; 
mówił to i p. Guizot, chociaż więcćj naplątał 
linji krzywych, niż Guarino, bndowniczy izby 
w którćj zasiadamy (śmiech). W skutek błę- 
dów naszych ojców powstała w nas myśl stano- 
wcza, uporczywa, zjednoczyć Włochy pod jedno 
berło. Zniewagi i ubolewania cudzoziemców 
utwierdziły nas i wzmocniły w tym zamiarze; oni 
to nas nazywają albo godnymi pogardy, albo nie- 
szczęśliwymi. Jeżeli to było obelgą—przeba- 
сту; jeśli bodźcem —dziękujmy. (oklaski). Ве- 
dziemy odtąd mogli podnieść naszą chorągiew, 
jaśniejącą godłem: Jedność, niepodległość, wol- 
ność! Oto jest troiste hasło, które nie może być 
rozdzielone, jest ono dźwignią naszćj wytrwało- 
ści. Idla tego właśnie potrzebujemy miecza, 
broniącego naszćj niepodległości, wyzwilającego 
resztę Włoch i tworzącego z nich jeden naród. 
Miecz ten znajduje się w ręku króla umiejącego 
nim władać. Orzeł sabaudzki przeznaczony jest 
(tak jak Napoleon opuściwszy Klbę mówił o swo- 
im orle cesarskim) przelecieć z dzwonicy na dzwo- 
пісе, po wszystkich dolinach włoskich. Naprzód 
więc! naprzód! do Wenecji, do Neapolu, do Rzy- 
mu; nie mówię do Palermo, bo Palermo nas pra- 
gnie, Palermo skruszyło swe kajdany i cisnęło je 
w twarz swemu ciemięźcy. 

Po ustępie co do Rzymu i uwielbieniu wiary 
chrześcijańskićj mówca dodaje. Jeżeli stajemy 
w oppozycji, czynimy to dla tego, że widzimy 
gabinet chwiejnym, niepewnym, paraliżowanym 
przez dyplomację. Prawdziwy, rzeczywisty nasz 
nieprzyjaciel jest to odwlekanie. Zwłlekanie jest to 
Austryja, która się kryje w Rzymie, jest to wódz, 


„nakazujący krucjatę, w imie katolicyzmu, jest to 


król który błaga przymierza, jest to papież który 
nas wyklina i zabiera się zbrojnie nas najechać. 
Miejcie odwagę; w polityce uncja odwagi więcćj 
warta niż centnar rozumu.  Spieszcie się do ko- 
топу sabaudzkićj, z którćj oddarliście djament 
Nizzy, przytwierdzić perłę Sycylji, bo inaczćj 
gdzież jest wasza polityka wojująca? Czekać, nim 
nas napadną, lub samym zacząć walkę; czekać 
nim się wszystko urządzi, z naszą szkodą, albo 
obalić wszelkie zawady i pójść naprzód; korzy- 
stać z chwili największego zapału, albo czekać 
nim około nas zalegnie cisza grobowa: oto jedno 
z dwójga, trzecie nie istnieje.—Czy chcecie opu- 
ścić Sycylję, lub tylko pomagać jéj trybem spi- 
skowych: Garibaldi zbierze w Palermo zgroma- 
dzenie, w imieniu Wiktora - Emmanuela, króla 
Włoch 1... To przemilczenie moje, jestem pewny, 
lepićj będzie zrozumiane, niż cokolwiekbym po- 
wiedział. „Z Neapolu wyciągają do was rękę, 
dymiącą się jeszcze krwią palermitańską; odtrąć- 
cie ją. (oklaski). Przymierze z Neapolem było- 
by męczarnią Mezencjusza, trup przywiązany do 
człowieka żyjącego aby go zabił. (oklaski). Jeśli 
chcecie ustalić Włochy, działajcie bystro. Staraj- 
cie się przygarnąć Sycylijczyków, abyście wnet 
osłonili płaszczem wolności wszystkich co wzno- 
szą ręce 1 serca do Wiktora-Kmmanuela, jak do 
drugiego zbawcy. (Brawo). 

ОР. Minghetti mówi, że stan skarbowości jest 
nierównie pomyślniejszy, niż powszechnie sądzą, 
dowodzi tego liczbami i okazuje, ze dług krajowy 
czysty wynosi 1,180,000,000 lirów, czyli, że w sto- 
sunku ludności, przypada mało co więcćj jak po 
100 lirów na głowę. We Francji takiż dług czyni 
8 milljardów t. j., po 240 na głowę i więcćj niż 
dwa razy tyle w Neapolu w Rzymie i Sycylji. 
Dług tych trzech ostatnich krajów stanowi dwa 
miljardy, jeszcze 120-4 lir. na głowę więcéj jak 
u nas. Przechodząc donowćj pożyczki zastrzega, 
aby największą jéj część obrócić na wojnę, lecz 
nie należy zapominać o robotach publicznych, bo 
one właśnie dają popęd rozwojowi zamożności 
i bogactwa wewnętrznego. 

Przejdźmy do polityki, rzekł daléj mówca; 
wszyscy chcemy jedności Włoch; w izbie stron- 
nictwo zachowawcze nie istnieje, to jest stron= 
nictwo, ktdreby rozumiało, że już wszystko zro- 
biono i że usiłowania o utrwalenie państwa 5% 
zbyteczne. Utrzymuje, iż żałować tego należy, РО 
to stronnictwo istnieje w kraju, a jednak niema 
swych przedstawicieli w izbie; a kiedy szanowny 
p. Ferrari odezwał się: „Jesteście rewolucjonista- 
ті,“ miałem chęć odpowiedzieć: Jesteśmy nimi 
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wszyscy, a pierwszy między nami jest hr. Cavour. | 
(śmiech). Wołać: działajcie sami przez się, naprzód! 

naprzód! zdaje mi się być niewczesnem. Wiele już 

zdziałano; trzeba 136 naprzód, to prawda, ale pod 
wpływem opinji powszechnej. (Dobrze). Pragnę 

polityki śmiałćj ale rozważnćj; silnćj, ale rostro- 
pnéj; stanowezćj, ale nie wyzywajacćj. (Oklaski). 

Wcielenie Toskanji, ustępstwo Sabaudji i Nizzy, 

oto są wielkie wypadki, które streszczają i od- 

znaczają politykę gabinetu, politykę wolną od 

zuchwalstwa 1 lękliwości. Cesarz Francuzów, 

jak to widzieć można z broszury Napoleon Ш 
і Włochy, tudzież z noty p. Thouvenela, chciał 

związku włoskiego. Wcielenie Toskanji zmieni- 

ło programmę. Wówczas polityka cesarza Fran- 

cuzów uległa odmianie; zamiast Włoch związko- 

wych, chciał Włoch jednolitych; ustępstwo Niz- 
zy i Sabaudji uczyniono. Dzięki temu ustęp- 
stwu, już nie sam tylko cesarz, ale Francja stała 
się odpowiedzialną za jednolitość włoską. (okla- 
ski). Mam więc wiarę, mam nadzieję, że utwo- 
rzymy Włochy. (Dobrze! Brawo!) Jednego tylko 
pragnę, aby ludy nowych krajów naśladowały 
dawne. Ich spokój, zręczność, roztropność do- 
prowadziły nas do stanowiska, na którćm się 
znajdujemy. Niech całe Włochy okażą, jak to 
już okazał Piemont, co umiemy zrobić, my, Włosi! 
(Brzmiące oklaski na wszystkich ławach. Wielu 
deputowanych zbliżają się dla uściśnienia ręki 
mówcy). 

P. Melini Alessandro mówi za projektem. 


PANSTWO KOSCIELNE. 

Rzym, d. 20 czerwca. Jen. brygady margr. 
Emmanuel de Gregorio, dowódzca 1-6) dywizji, 
wyszedł ze służby z następnćj przyczyny: Oficer 
węgierski, wysokiego rodu, zostawał w wojsku 
papieskiem; nie wiadomo za jakie uchybienie ska- 
zany na 5 dni więzienia, żalił się na niesprawie- 
dliwość wyższćj władzy; odpowiedź zaostrzyła 
jeszcze karę do dni 8; młody Węgier, drażliwy 
do najwyższego stopnia, nie mogąc znieść nie- 
sprawiedliwości, odjął sobie życie. Ojciec św. 
rozkazał wyjaśnić najściślćj wszystkie okoliczno- 
ści samobójstwa i okazało się, że pierwsze donie- 
sienie o winie rzeczonego młodzieńca, było fał- 
szywe. Jen. Gregorio został najsurowićj zgro- 
miony, a ponieważ odkryły się inne jeszcze prze- 
ciw niemu zarzuty, nie mu więc niepozostawało, 
jak opuścić chorągiew. | 

Ochotnicy przyczyniają wiele kłopotu rządowi, 
który chciałby najwyrozumialćj z nimi postę- 
pować; ale rzecz niezaprzeczona, że Austryjacy 
i Szwajcarowie są niesforni. Zdaje się, że w za- 
ciągach mało zwracano na to baczności. Со do 
Irlandczyków, ci dopytują się tylko o cieńką bie- 
liznę, o wygodne łóżko i przystojne mieszkanie, 
narzekają teź okropnie na kuchnię włoską, sło- 
wem, tak jest trudno dogodzić irlandzkim ocho- 
tnikom, że rząd waha się spowadzać ich do Rzy- 
mu; bo w drodze wszystkoby przejedli i przepili; 
Trzymają więc ich w Ankonie; tam, niewiadomo 
z jakiego powodu, poszli ze skargą do konsula an- 
gielskiego, lecz ten odczytał im akt parlamentu, 
mocą którego każdy Anglik, wstępujący do słu- 
żby obećj, traci prawa obywatelstwa; odprawił 
więc ich z niczem. Codzień niemal wojska wy- 
chodzą z Rzymu; strzelców wyprawiono do Ter- 
ni, pułk ich składa się wyłącznie z ochotników. 
Postrzeżono, że pobyt w Rzymie jest dla nich 
szkodliwy; tracą w tém mieście i zdrowie i pie- 
niądze. Wojsko francuzkie, pod dowództwem 
jen. Goyon, okazuje się zawsze godnem swego 
wysokiego powołania. Po ulicach rzymskich prze- 
ciągają nie wielkie czaty żandarmów papieskich, 
w towarzystwie żołnierzy francuzkich; mimo tę 
czujność, umysły coraz bardzićj zapalają się. 
Przedmiotem wszystkich rozmów są wypadki sy- 
cylijskie, położenie Neapolu, postawa Francji 
i Austrji. Ojciec św. d. 18 jako w rocznicę swe- 
go obioru zgromadził w zakrystji kaplicy Sykstyń- 
skićj wszystkich obecnych w Rzymie kardyna- 
łów. Pius IX, po przyjęciu ich hołdów, przemó- 
wił słowami pociechy i nadziei, zachęcał do 
wiary w Opatrzność, że za jéj miłosierdziem od- 
padłe kraje, wrócą do posłuszeństwa prawćj wła- 
dzy. Dnia 21 rocznica koronacji obchodzona bę- 
dzie z wielką okazałością. Jen. Lamoriciere, 
ozdobiony wielką wstęgą orderu św. Grzegorza, 
bawi jeszcze w Rzymie, lecz w krótce ma odje- 
chać na granice Romanji. Guerra, mianowany 
naczelnym dowodzcą korp. inżynierów, W Anko- 
nie, spodziewał się wkrótce utarczki z powstan- 
cami. (Le Nord). 


WYPRAWA GARIBALDIEGO. 


Palermo, d. 20 czerwca. Nakoniec wczoraj о 
nierze neapolitańscy ostatecznie ustąpili z zamku. 
Więżniowie stanu, jakby w tryumfie przechodzi- 
li miasto; uniesienie było niewymówne. Garibal- 
di odebrał adresy od wszystkich rad gminnych, 
z prośbą o bezpośrednie przyłączenie Sycylji do 
Piemontu. Pierwsza kolumna wyciąga dziś pod 
Messynę, mieszkańcy tego miasta, lękając się ra- 
bunku, przez żołnierzy neapolitańskich, całą ru- 
chomość wywożą w odleglejsze oblice, Organi- 
zacja wojska postępuje 2 bystrością; straż naro- 
dowa odbywa służbę bardzo porządnie, tak się 
do nićj w krótkim przeciągu czasu wdrożyła. 
Wszyscy ochotnicy Garibaldiego, wynoszący około 
10000 ludzi znajdują się w Palermo; nadesłane 
tu zapasy obozowe i ubiorcze pozwolą wkrótce 
umundurować cały ten korpus. Mundury są ta- 
kie same, jakie nosi piechotą linjowa piemoncka. 
Spodziewają się nowych transportów potrzeb 
wojskowych. | 

Następny list Garibaldiego, rzuca światło па 
zamierzaną pożyczkę, mającą ułatwić przyszłe 
działania wojenne: Gabinet dyktatora. 2 

„ „Kochany Bertani, potwierdzam upoważnie- 
nie pożyczki 20 miljon. w mojem i Sycylji imie- 
niu. „Zbieraj „tyle darów ile można, kup i przy- 
syłaj mi co najwięcćj broni.* 17 czerwca. 

TRN „Twój J. Garibaldi.“ 

Cała ewikcja tój pożyczki opiera się na imieniu 
Garibaldiego, przepowiedzieć więc można, iż 
zostanie przyjętą z zapałem. 

Co do utworzenia wojska, nadzieje są najlep- 
sze, chociaż Syeyljczycy nie są przyzwyczajeni 
do wojennćj służby. Od r. 1848 nie było tu żad- 


nego zaciągu,znajdowało się wprawdzie kilka puł- 
kow sycylijskich, w których wyższe stopnie zaj- 
mowała młodzież arystokratyczna sycylijska, bez 
względu na nieznajomość sztuki wojskowej. Przy- 
nęcono ją posuwaniem na wysokie stopnie, nie- 
zgodne, ani z wiekiem ani z usposobieniem; wie- 
lu z nich zajmuje dotąd miejsca jenerałow w woj- 
sku neapolitańskićm. Szeregi zapełnią się, Ga- 
ribaldi umie natchnąć ludriość zapałem, ale ofi- 
cerów, w jednćj chwili, wyuczyć niepodobna, 
dla tego dyktator woła, z са) siły, do dawnych 
towarzyszów, aby co najprędzćj doń przybywali. 
Trzy nominacje dyktatora przyjęto z najwyższą 
radością: półkownika Turra, który, pomimo nie- 
wyleczonćj dotąd ręki lewćj z przeszłorocznćj 
rany otrzymanćj po Raponti, udał się do Sycylji 
i dzielnie przyczynił się do zwycięztw pod Cala- 
tafimi i Palermo i pułkowników Bixio i Sirtori, 
2 których pjerwszy serdeczny i najwierniejszy 
przyjaciel Garibaldiego, drugi nieustraszony mię- 
dzy nieustraszonymi obrońcami Wenecji, umysł 
wzniosły, purytanin aż do fanatyzmu, pełen zi- 
mnćj, a jednak najśmielszćj odwagi tak, iż ćmi 
wszystkich, którzy go w ogniu widzieli. 

Garibaldi ogłosił następną odezwę: 

» Włochy jednolite i wolne.* 
‚ »Nie czas jeszcze odpoczywać!“ 

‚ „Wielu z naszych braci cierpią niewolę, przy- 
sięgliśmy ich oswobodzić. Czterdzieści dni temu 
opuściliście brzegi Ligurji, nie dla zysku, nie 
dla nagród, ale aby walczyć za uciśnionych Wło- 
chów. Wojacy Varese i Como, krew wasza skro- 
piła ziemię sycylijską, gdzie polegli liczni nasi 
towarzysze, gdzie wielu z pomiędzy nich żyje 
w kalectwie; ale gdzie także, za śladami, nasze- 
mi, unoszą się błogosławieństwa ludu. W dwóch 
bitwach z wojskiem wyćwiczonem 'zdumieliście 
Kuropę. Wolność Włoch spoczywa na waszych 
bagnetach zaostrzonych, zaczarowanych! każden 
z was przeznaczony jest poprowadzić młodzież 
włoską na nowe boje, na nowe zwycięztwa.—A. 
więc do broni! Wkrótce wrócicie do wygod ży- 
cia, do uściśnień rodzin, do pieszczot żon waszych. 
Do broni więc wszyscy!-—żołnierze Calatafimi, 
gotujmy się dokończyć wspaniałe dzieło, któreś- 
my rozpoczęli. „J. Garibaldi. < 

Półkownik Henryk Cosenz zebrał nowy od- 
dział ochotników, z którymi lada chwila odpły- 
nie do Sycylji; czeka tylko na powrót okrętów, 
użytych pod wyprawę Medici: 

Hr. Michał Amari, przesłał następny list do 
prezydenta i członków towarzystwa narodowego: 
"Turyn, d. 21 czerwca,1860. Rząd tymczasowy sycy- 
lijski, mianując mnie sprawującym interesa przy 
rządzie №. króla sardyńskiego, zalecił mi szcze- 
gólne czuwanie, aby summy zebrane dla wspo- 
możenia Sycylji, zostały со najprędzćj wysłane, 
dla załatwienia wszystkich wydatków niezbędnych 
w potrzebach wyspy. Niepowinienem, ani mo- 
ge zaniedbać ё) ważnćj części mojego umocowa- 
nia; gorąco więc upraszam, znając gotowość, z ja- 
ką towarzystwo zawsze wspierało sprawę mojego 
kraju, nie oddzielną od sprawy Włoskićj, aby 
со najprędzej przesłać mi chciało rozporządzalne 
obecnie sammy. Pozdrawiam wyrazami szacun= 
ku i polecam się względom. 

„Hr. Michał Amari.* 

Towarzystwo uczyniło natychmiast zadość te- 
mu żądaniu i przesłało hr. Amari wszystkie ze- 
brane summy, dla użycia ich według rozkazów 
dyktatora. 

Minister skarbu w Palermo, uwiadomił po 
wszechność, że rząd przygotował środki wypłaty 
półrocznych procentów, od pożyczki sycylijskićj, 
właścicielom obligacji. Dzień opłaty będzie wkrót- 
ce oznaczony. Drugie ogłoszenie zawiadamia 
o urządzeniu nanowo służby celnćj. Rząd, nie 
mając jeszcze środków przeszkodzenia przemy- 
tnictwu, liczy na uczciwości mieszkańców, iż 
nie zechcą krzywdzić skarbu, w czasie, w któ- 
rym pieniądze są tak nieodbicie potrzebne. 

Nakoniec oddzielna uchwała obowiązuje ofi- 
cerów nowych korpusów do egzaminu z przed- 
miotów wojennych, oraz do egzaminu polityczne- 
go, w którym powinni naprzód zdać sprawę ze 
swoich przekonań. 

Donoszą z Syrakuzy, że wojsko neapolitańskie 
zapowiedziało, iż zbombarduje i zburzy miasto, 
za najmniejszym znakiem powstania. Ludność 
wyniosła się w okolice. 

Z Malty oczekiwani są majtkowie. Salvator 
Castiglio, „który utworzył był w 1848 marynarkę 
wojenną, Już w tym celu odbył kilka podróży do 
Malty. Ў 

Minister amerykański w Neapolu p. Chandler, 
ukończył sprawę schwytanych statków, pogro- 
Ziwszy sprowadzeniem pod Neapol fregaty Sta- 
now zjednoczonych. Klipper Mary-and-Jane ze 
swoją osadą i ładunkiem jest wolny. Podobnież 
1 poseł piemoncki oswobodził parowiec Роѓуѓе- 
czny; hr. Villamarina (syn) wsiadł na statek Go- 
vernoło i udał się do Palermo, gdzie Garibaldi 
chciał się koniecznie z nim widzieć. 

Chorągiew trójkolorowa, powiewająca na twier- 
dzy Castellamare nosi na sobie krzyż sabaudzki. 

Garibaldi wydał odezwę do powstańców miej- 
scowych: 

„Do was pracowici i odważni synowie roli, 
przesyłam słowa wdzięczności, w imieniu ojezy- 
zny włoskićj, do was, coście się tak wielce przy- 
czynili do wyzwolenia tćj ziemi, do was coście 
przechowali święty ogień wolności na szczytach 
gór waszych, i coście w szczupłych garstkach i 
źle uzbrojeni stawili czoło licznym i zbrojnym za- 
stępom waszych dawnych ciemiężców. Możecie 
wrócić dzisiaj do chat waszych, z podniesionem 
obliczem, i 2 przekonaniem, żeście się przyłożyli 
do wielkiego dzieła. O jakże będą czułe uści- 
śnienia żon waszych, dumnych, że posiadają ta- 
kich mężów i że mogą was świątecznie przyjąć, 
przy domowem ognisku! Wy zaś z chlubą opo- 
wiadać będziecie waszym synom о niebespieczeń- 
stwach przebytych w bojach za świętą Sprawę 
włoską |! Wasze pola, nie deptane пова najemni- 
ka, wydadzą się wam piękniejszemi 1 weselszemi. 
Sercem będę z wami, śród waszych żniw i wino- 
brania, а w dniu, w którym zaari To zręczność 
uścisnąć wasze pracowite же badź przy rozmo- 
wie o waszych zwycięztwach, 2804 wśród boju 


ЕЗ 


z nowymi nieprzyjaciołmi ojczyzny, uścisniecie 
rękę brata.“ Palermo, 13 czerwca 1860. 

Przybył do Palermo kawaler Piola, któremu 
dyktator ma poruczyć dowództwo floty; dowodził 
on, w marynarce sardyńskićj paropływem prze- 
wozowym Anthion, złożył to dowództwo dla uda- 
nia się do Garibaldiego. Brat jego hr. Piola, je- 
den z wyższych dowódzców jazdy, ciężko ranny 
w bitwie pod Montebello, ma się wkrótce połą- 
czyć z nim w Palermo i objąć główne dowództwo 
jazdy sycylijskićj. Organizują tu dwa korpusy 
dla osadzenia od lądu Syrakuzy i Augusty. Zda- 
je się, iż te działania nie mogą mieć innego celu 
tylko aby wdrożyć nowozaciężnych do wojny, bo 
głównym celem wszystkich usiłowań powinno 
być zdobycie Messyny. Dekret zbicia twierdzy 
kastellamarskićj już ogłoszono. Działa, które ją 
uzbrajały zabrało z sobą, na mocy kapitulacji, 
wojsko neapolitańskie; powstancy me mają dosyć 
artyllerji, aby ich niedostatek zastąpić, lękać się 
więc należało, aby na przypadek powrotu Neapo- 

itanów, nie rozpoczęli z tćj twierdzy działań za- 
czepnych. ү алай: 

W dalszym ciągu dekretów Garibaldiego czy- 
tamy: „Zważywszy, iż lud wolny powinien znieść 
wszystko, co przypomina dawniejszą służebność. 
1) Tytuł Ezcellencji zniesiony jest bez żadnego 
wyjątku; również zakazane jest „całowanie rąk 
mężczyzn. 2) Termin wypłat obligów i wekslów 

upieckich przedłuża się do 1 sierpnia, tak tych, 
które miały być wypłacone 4-0 kwietnia, jako też 
iw późniejszych terminach. Wszakże procent 
za czas odroczony liczyć się będzie w stosunku 
5 оа 100. 3) Zakłady dobroczynne mają wnieść 
do podskarbstwa państwa summy złożone w nich 
Jako zapisy i depozyta, dla użycia ich na wspar- 
cie patryotów. Przyrzeczono tym zakładom zwrót 
rzeczonych summ w czasach pomyślniejszych. 4) 
Wszyscy popisowi trzecićj klassy, od 40 do 50 
lat, wrócą do właściwych gmin. 5) Do liczby 
sześciu senatorów w Palermo, nie mogących wy- 
starczyć nawałowi pracy, jeszcze dwóch dodańo. 
6) Począwszy od d. 1 czerwca, oficerowie pobie- 
rać będą połowę żołdu, przywiązanego do ich 
stopnia w wojsku sardyńskiem. 

Arcybiskup Monreale nie będzie nadal wykła- 

dał w uniwersytecie palermitańskim kursu etyki 
ì Prawa przyrodzonego; na jego miejsce nazna- 
czony jest profesorem Michelangelo Ribaudi. 
Powody tego oddalenia są wymienione w dekre- 
сте: Arcybiskup opuścił Palermo, publiczni zaś 
profesorowie, obowiązani są znajdować się na 
miejscu spełniania swoich nauczycielskich ођо- 
wiązków. 
‚‚ 2 jednego listu, pisanego z Neapolu, dowiadu- 
Jemy się, że rząd neapolitański nasadził sierżan- 
ta Valentino па zamordowanie Garibaldiego. 
Szczęściem zabójcę poznano; ścigany, skoczył 
w morze; majkowie wyratowali go i przyjęli na 
pokład fregaty Franciszka П Parthenope. = 

Zdaje się być rzeczą pewną, że do szpitala Sa- 
статето, przywieziono rannych z Abruzzów. 
Musiało więc wybuchnąć tam powstanie. Wielka 
tłuszcza lazzaronów podzieliła się na dwa stron- 
nietwa: jedno oświadczyło się za królem, drugie 
za Garibaldim. 

Między oficerami neapolitańskimi krążą odpisy 
mowy wyrzeczonćj donich przez dyktatora. Miał 
odezwać się w te słowa: „Mości panowie, potrze- 
bujemy utworzyć wojsko z 200,000 ludzi. Cenię 
i kocham ochotników, ale zawsze wolę mianować 
Pozew dobrze myślącego i wdrożonego do 

roni kapitana, niż adwokata. Wolę wynieść 
sierżanta na stopień kapitana, niż lekarza. Jeżeli 
jesteście rojalistami, i ja jestem rojalistą. Ale, 
króla za króla, przenoszę Wiktora Emmanuela, 
który wszystkich nas poprowadzi na Austryjaka, 
nad Franciszka de Burbon, który Włochów prze- 
ciw Włochom stawi. Mości panowie, macie do 
wyboru; zwyciężymy i bez was, ale byłbym szczę- 
śliwym zwyciężyć z wami.* 

W liczbie zbiegów neapolitańskich, którzy 
przeszli do Garibaldiego, znajduje się kapitan 
inżynierow Debeneditis, który był w załodze mes- 
syńskićj. Ojciec jego, jenerał Debeneditis do- 
wodzi brygadą na pograniczu Państwa kościelne- 
Бо. Dziennik urzędowy sycylijski ogłasza list, 
W którym kapitan Debeneditis tłumaczy się ze 
swego kroku: „Nie jestem dezerterem; dezerte- 
Tem nazywa się żołnierz włoski, zbiegły do cu- 
dzoziemskiego obozu, ale nie ten, co przejęty 
zgrozą na bratobójczą wojnę, śpieszy poświęcić 

roń swoją narodowćj sprawie i staje się człon- 
iem tćj rodziny włoskićj, którćj ojcem jest Wi- 
ktor Emmanuel.“ 

Książe Torrearsa, powołany przez Garibaldie- 
50 na zastępcę dyktatora i prezesa rady ministrów, 
ożył te obiedwie dostojności, z powodu różnicy 
zdania między nim a Garibaldim. Książe chciał 
Natychmiast przyłączyć Sycylję do Piemontu, dy- 

tator znajdował to jeszcze przedwczesnem; po- 

udki, które natchnęły Garibaldiego do odłożenia 
na późnićj 6) stanowczćj czynności, wyrażone są 
w mowie, wyrzeczonćj przezeń do rady obywatel- 
skiej palermitańskićj: „Cośmy dokonali ja i moi 
towarzysze, walczący przy moim boku, jest nader 
małem w porównaniu z tem, czego dokazali Sy- 
ylijczycy i bohaterska ludność Palermo; i zaiste, 
tak tego męzkiego objawu narodowego uczucia, 
nie s ugo i tak dzielnie utrzymywanego, піс bym 
jem nak z tak małą garstką, w trudnem mo- 
je się  mcięwzięciu. Szczęśliwy jestem, że znajdu- 
poczytuję £dzy wami, w tem zgromadzeniu, które 
boja za есе зр) Pi dy, 

i zył sie z moich przekonań. Wi- 
działem, ge; а, z Ке илеш. зг pojął 
вте рг SIENI, ady. оаа upokarza- 
j unki › gdy odkrywszy проката 
jące Мага, które mu chciano narzucić, ode- 
pchnął „s prawdziwym rykiem lwa. We wszyst- 
pcz реке aż do najdrobniejszych 
osad, og R ETA 19, 
dnolitem królestwem Wiss połaczenia. MAF 
; r -E m, pod niezwycię- 
żonym Wiktorem-Emmanuelem Мей, pano- 
wie, ja to rozpocząłem wojnę К nod азон 
Włochy i Wiktor-Emmanuel. Znam i эе м 
zrównane przymioty tego szlachetnego = ślą i od 
pierwezéj chwili, zrozumiałem; że on jest wy- 

rańcem Opatrzności do zjednóczenia К! 
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wszystkich żywiołów rodziny włoskićj; mógłbym 
więc,na mocy woli gmin, ogłosić połączenie przez 
akt dyktatorski i przyśpieszyć jego spełnienie. 
Ale, zastanowcie się dobrze, przybyłem walczyć 
za Włochy, nie za jedną Sycylję, i dopóki całe 
Włochy nie będą zjednoczone i wolne, dopóty 
sprawa Żadnćj ich części, niebędzie wygraną. 
Połączyć te wszystkie cząstki rozszarpane, roz- 
proszone, i ujrrzmione, postawić je w możności 
utworzenia Włoch jednych i wolnych, oto jest 
cel mojego posłannictwa. Kiedy ten cel będzie 
doścignięty, kiedy będziemy mogli każdemu po- 
wiedzieći: „Włochy powinny być wolne, a jeśli 
to się nie podoba tobie, będziesz miał z nami do 
czynienia* wówczas wybije godzina połączenia. 
Ale gdyby chodziło tylko o odrębne przyłączenie 
Sycylji, rozkaz na to, musiałby wydać kto inny 
nie ja: musiałbym wyrzec się wszelkiego spółdzia- 
łania i ustąpić. * 

Т'а odpowiedź, dana radzie obywatelskićj, skło- 
niła ks. Torrearsa, barona Pisani i p. Guarneri 
do wystąpienia z gabinetu. W tém nadeszła wia- 
domość z Neapolu, że król zamierza nadać kon- 
stytucję. Garibaldi widział w tóm zmianę poło- 
żenia, które nie istniała przed 3 dniami, w sku- 
tek czego miał natychmiast ogłosić prawo wybor- 
cze 1 trzćj ministrowie mieli wrócić do swych wy- 
działów. Podług jednych, Sycylja wezwanajest 
na dzień 18, podług drugich na 28, do wyrzecze- 
nia swojej przyszłości. 

Mówią, że Garibaldi ma wyprawić p. Salaffia 
do Paryża w szczególnych poruczeniach do rzą- 
du francuzkiego. Czekano zaś w Palermo na 
powrót hr. San-Cataldo, wysłanego uprzednio 
do téj stolicy. 

"Rząd tymczasowy Sycylijski mianował umoco- 
wanych przy dworach francuzkim i angielskim; 
w Paryżu książęcia Roccaforte, w Londynie księ- 
cia San-Giuseppe. 

Przez dekret dyktatora. d. 1-ко czerwca, zgro- 
madzenia jezuitów i Redemptorystow są rozwią- 
zane. Członkowie ich wydaleni z wyspy, dobra 
zajęte na skarb publiczny. 

Hr. Manzoni został mianowany głównym rządz- 
cą domu ubogich w Palermo, na miejscu hr. Lu- 
chessi-Palli, męża księżnćj Berry, matki hr. Cham- 
bord i księżny parmeńskićj. 

Spółka angielska urządziła stałą służbę poczto - 
wą między Palermo i Genuą.  Ajehtami jéj są: 
w Genui pp. Platalongo i Risch. Posiada 4 stat- 
ki parowe; pierwszy z nich odpłynął 2 Liver- 
pool 24 czerwca i uda się naprzód do Genui, a 
następnie do Palermo. i 

Dnia 22, zaledwo porozlepiano na rogach ulic 
dekret nakazujący zburzenie twierdzy Castella- 
mare, wnet radość nieopisana opanowała umy- 
sły Palermitanów. Теп zamek, przypomnienie 
Bastylji, taką obudzał nienawiść, że wszystko co 
żyje rzuciło się na jego zniszczenie.  Starey, nie- 
wiasty i dzieci mają się za najszczęśliwszych, iż 
mogą własnemi rękami obalać tę budowę, w któ- 
гё) tylu męczennikow sprawy narodowćj jęczało. 
Przybycie półkownika Medici i wprowadzenie je- 
go ochotników do stolicy Sycylji, wywołało nie- 
słychany zapał mieszkańców. Końca niebyło o- 
krzykom, witającym tych pożądanych gości; ocho- 
tnicy w strzelbach swoich mieli wetknięte bukie- 
ty kwiatów i na okrzyki ludu odpowiadali przy- 
sięgą, że zwyciężą, lub umrą. Г 


FRANCJA. 

Paryż, d. 28 czerwca. Napaść, którćj doznał 
w Neapolu poseł francuzki baron Brenier, po- 
ciągnie za sobą konieczność dopominku stanow- 
czego zadośćuczynienia. W pośród zbiegowiska 
pospólstwa, pojazd poselski był napadnięty, p. 
Brenier wywleczony i, jakeśmy już donieśli, cięż- 
ko ugodzony dwukrotnie laską nalaną ołowiem, 
w głowę. Odniesiono go zemdlonego do hotelu 
ambasady. 

Anglja z wielką usilnością stara się o pojedna- 
nie Austrji z Prusami, wszakże chociażby, nad 
wszelkie spodziewanie, do tego przyszło, nie 
wpłynie to bynajmnićj na sprawy włoskie, bo 
w tćj mierze, między gabinetami londyńskim 
i tuilleryjskim panuje najzupełniejsza jedność 
widoków. 

Po rozjechaniu się gości z Fontainebleau, 
z powodu żałoby, tylko hr. Walewski i jego mał- 
żonka zostali przy rodzinie cesarskiej. 

P. Billault, minister spr. wewnętrznych, uwia- 
domił ks. Parisis, biskupa diecezji Arras, że za- 
kaz umieszczania i rozbierania listów paster- 
skich, po dziennikach, został cofnięty. Wkrótce 
więc w kolumnach pism czasowych ukazywać 
się zaczną rzeczone listy, skąd niezawodnie wy- 
wiąże się żwawa polemika, Oto jest tekst rze- 
czonego listu: 

„Mości Księże biskupie, 

„Kilkakrotnie nalegałeś na mnie, o cofnienie 
zakazu wzbraniającego pismom codziennym prze- 
druków listów pasterskich. Wielu z kofa bisku- 
piego objawiło podobneż żądanie. Zdawało się 
rządowi, że listy pasterskie, ograniczając się 
przedmiotami czysto religijnemi, przeznaczone 
wyłącznie dla duchowieństwa i wiernych diece- 
zalnych, otrzymywały dostateczny rozgłos, przez 
odczytanie ich z ambon, przybicie na drzwiach 
kościelnych i wydrukowanie w formacie urzę- 
dowym, uświęconym przez zwyczaj. W obec 
polemiki codzień zapałczywszćj, rząd nieznajdo- 
wał najmniejszego dla religji pożytku i owszem 
widział stanowczą dla nićj szkodę, aby słowo bi- 
skupów wdane było w dziennikarską wrzawę i 
biorąc miejsce w jéj kolumnach, samo otwierało 
wrota nierostropności lub uniesieniom pisarzów, 
którzy te listy zechcą napastować, lub bronić. 
Wielu ks. biskupów, nie podziełało zdania rzą- 
du, eo do tego opiekuńczego zakazu, niektórzy 
z nich nawet żalili się na to jak na ucisk; rząd 
przeto postanowił jego cofnienie. Od dziś dnia 
zatóm dzienniki mogą swobodnie przedrukowy- 
wać, ale też i swobodnie krytykować listy pa- 
sterskie. Użyję zapewne udzielonćj mi władzy, 
do powstrzymania, o ile to w тё) mocy będzie, 
nadużyć mogących wyrodzić się z tój wolności; 
ale, sam uznasz, m. ks. biskupie, że wpływ mój 
o tyle będzie skuteczny, o ile też listy , ściśle 
ograniczające Się przedmiotami duchownemi 


|1 szczerze przeniknione duchem pokoju, umiar- 
kowania i posłuszeństwa prawom krajowym, 
przez swą wysoką mądrość, potrafią trzymać na 
wodzy namiętności i uniesienia codziennćj pole- 


miki. 


Racz przyjąć, m. ks. biskupie, hołd mo- 


jego wysokiego poważania. 


„Minister spraw wewnętrznych, Billault.* 
Monitor uwiadamia, że zwłoki ks. Hieronima- 
Napoleona będą wystawione w kaplicy do d. 2 
lipca t. j. do poniedziałku, do godzinie 6 wieczo- 
rem. Nabożeństwo ma się rozpocząć o godzinie 
11 przed południem. Zwołano 22-а bataliony 
gwardji narodowćj paryskiej, pod dowództwem 
Jen.Loewoestine dla ustawienia linji, po obu stro- 
Dwa bataljony poprze- 


nach drogi, żałobnej. 
dzać i dwa zamykać będą pochód trumny. 


Jenerał-porucznik hr. Saufront, adjutant Wi- 
ktora-Emmanuela, przybył wczoraj do Paryża 
z listem królewskim, wynurzającym zięciowi swo- 
jemu spółczucie, w obecnym smutku cesarskiego 
domu. Wszystkie dwory europejskie przesłały 


przez telegraf ubolewanie swoje cesarzowi. 


Dziennik POpinion Nationale określa w nastę- 
pnych wyrazach wpływ wywierany przez cesarza 
Napoleona na narod francuzki: „Zgadzamy się, 
że cesarz używa we Francji władzy niemal abso- 
lutnój. Bez wątpienia, wynika to po części 
z rozporządzeń konstytucji, ale nierównie więcćj 
z usiłowania i szczęśliwćj zręczności z jaką ce- 
sarz umie, w każdćm zdarzeniu, radzić się opi- 
nji, przeczuwać ją, zgadywać, a nawet niekiedy 
uprzedzać. Dwoisty istnieje sposob radzenia się 
opinji: można dany przedmiot wziąść do rozwa- 
gi, zbierać zdania 1 zastosować się do wyroku 
większości: jest to sposób zwyczajny i znany. 
Lecz jest inny,który polega na schwyceniu z ży- 
wą i głęboką intuicją, potrzeb kraju jeszcze nie 
jasnych, jeszcze ше sformułowanych, na obja- 
wieniu ich przed nim, i na tak trafnem postę- 
powaniu, że kraj z oklaskami przyjmuje czynno- 
ści rządowe i widzi w nich urzeczywistnienie po- 
stępowych dążeń, które się w jego wnętrzu wy- 
lęgały, ale których miał tylko głuche i nieokre- 
ślone poczucie. W pićrwszym razie rząd idzie 
za opinją i wykonywa jéj wyroki, w drugim u- 
przedza, wtajemnicza w nią i otwiera przed nim 


nowe widnokręgi. 


jeszcze żądania opinji, dodaje: 


„Dla każdej władzy, czy to idącćj za środko- 
wym ruchem umysłów, lub tenże ruch uprzedza- 
Jącćj, istnieje pierwotny warunek siły i powo- 
dzenia, aby w każdóm zadaniu umiała dostroić 
się do opinji narodu, aby się nie odosobniała 


i nie zrywała związku ze zdrowemi i bezstron- 
nemi umysłami: Kształty polityczne są tylko 
środkami w tym względzie, ale nie są absolutną 


wie niedójrzane.* 


ści na barona Brenier. 
ność nie przybierze rozmiarów, których oczeki- 
wano. Ostatnie doniesienia z Neapolu zapew- 
niają, że stan zdrowia p. Brenier już lepszy niż 
się lękano. Rząd francuzki nie wyprawił jeszcze 
żadnćj skargi, chce czekać wypadku śledztwa, 
nakazanego przez rząd neapolitański, zadośću- 
czynienia, które zapewnie Franciszek IL dobro- 
wolnie przełoży posłowi i nakoniec środków ja- 
kie rząd przedsięweźmie do ukarania sprawców 
66) zbrodni. W razie gdyby król przestał być 
panem swćj stolicy, baron Brenier przeniesie się 
na jeden z okrętów francuzkich znajdujących się 
w porcie. 

esarz Francuzów miał uczynić nieodzowne 
postanowienie: nie mieszać się i w niczem nie 
krępować objawu woli narodowćj w królestwie 
Obojga Sycylji; tymczasem rozchodzi się pogło- 
ska, że książe rejent pruski chce przez okolnik, 
rozesłany do dworów, wezwać je do utrzymania 
na tronie dynastji Burbonów; krok ten bardzo 
żle widziany jest w Berlinie. 

W kommisjach izby prawodawczćj odczytano 
sprawozdania o wielu projektach , mających 
wkrótce pójść pod rozbiór; między innemi obu- 
dził żywe zajęcie projekt o emigracji. Przed 
kilku laty wychodztwo z Europy do Ameryki 
Północnćj przybrało ogromne rozmiary, tak że po 
pół miljona ludzi wynosiło się do Nowego Świa- 
ta; a chociaż, co do liczby, wychodztwo znacz- 
nie zmniejszyło się, zawsze jednak jest bardzo 
wielkie. Ponieważ droga prowadząca z Europy do 
Ameryki, najdogodniejszą jest przezFrancję, rząd 
przeto umyślił przepisać prawidła opiekuńcze 
dla wychodźców; zapewniając zaś spółkom prze- 
wozowym francuzkim wyłączność niemal wypły- 
wających stąd zysków, postanowił oznaczyć obo- 
wiązki rzeczonych spółek co do ceny, wygód 
i bespieczeństwa podróżujących. Postanowienie 
rzadu w tym względzie jest tém chwalebniejsze, 
im częstsze zdarzały się nadużycia ze strony 
właścicieli okrętów, podejmujących się przewozu. 

Dnia 29 czerwca o południu poczęto w Palais- 
Royal nawiedzać zwłoki zmarłego Hieronima- 
Napoleona. Skrzydło pałacu, w któróm је Wy- 
stawiono, okryte jest kirem; w wielkićj sali, lku. 
mienionéj na kaplicę, na wspaniałym ka ГОЙ 
wznoszą się trzy trumny, wchodzące jedna k m 
gą: piórwsza z hebanu, wybita białym atłasem, 
druga z ołowiu, trzecia cedrowa, obita czarnym 
каеш: ‚ же srebrnemi о 4 epływa 
2 nićj ogromny całun czarny usiany Srebrnemi 
pszczołami (herb domu Bonapartych). Zwłoki 
ubrane w mundur marszałka Francji, piersi ozdo- 
bione orderami, na poduszkach karmazynowych 
umieszczono ordery i wielkie łańcuchy: legji ho- 
norowćj, orderu westfalskiego, złotego Runa, An- 
nunciady i inne. Oblicze zmarłego przedstawia 
uderzające podobieństwo do oblicza Napoleona I, 


Tenże dziennik, dowiodłszy, że we wszystkich 
wielkich przedsięwzięciach polityki cesarskićj, 
łącząc w to i wojnę włoską i traktat handlowy 
z Anglją, Napoleon umiał przeczuć wahające się 


rękojmią. Fanatyczna zaciętość Karola X, isę- 
dziwy upor Ludwika-Filipa nie pojęły ostrzeżeń 
opinji, która się jednak objawiała we wszystkich 
kształtach i przemawiała aż nadto zrozumiale. 
Inny panujący, szczęśliwićj uzdolniony, pojmie 
najlżejsze przestrogi, oraz znamiona czasem pra- 


„Poseł neapolitański w Paryżu margr. Antonini 
widział się dziś z p. Thouvenel, z powodu napa- 
Zdaje się, że ta okolicz- 


zrysowanego przy otworzeniu grobu na wyspie 
S. Heleny. Kardynałowie, ministrowie, wszy- 
stkie wielkie ciała państwa, marszałkowie Fran- 
cji i jenerałowie odbyli obrzęd pokropienia wo- 
dą święconą trumny. Przy kilku ołtarzach od- 
prawiają się msze św. 

ANGLJA. 

Londyn, 4. 25 czerwca. Rozporządzenia, ty- 
czące się podróży książęcia Wallji do Kanady, 
już załatwiono. J. К. w. wypłynie z Devonport, 
10 lipca, na okręcie Hero, pod dowództwem 
kapitana G. H. Seymour, towarzyszonym przez 
Arjadnę, pod dowództwem kapitana Е. W. Van- 
sittart i przez Flying-Fish, pod rządem kapitana 
C. W. Hope. Następca tronu będzie miał z sobą 
ministra osad, książęcia Newcastle, lorda-inten- 
denta j. k. m. hr. Saint-Germans i guwernera 
swego jenerał-majora R. Bruce, swoich koniu- 
szych służbowych majora artyllerji Tusadale, 
kapitana grenadjerów gwardji Grey, nakoniec 
doktora Acland, lekarza j. К. w. przy księciu 
Newcastle znajdować się ma przyboczny jego зе- 
kretarz p. Engleheart. Książe Wallji wysiądzie 
naprzód w Saint-Jean de Terre-Neuve, zwiedzi 
potém Nową Szkocję, skąd uda się do Nowego 
Brunswiku i na wyspę Książęcia Edwarda, dla 
dostania się do Quebeku, drogą św. Wawrzyń- 
ca. Można wnosić, że 23 sierpnia będzie w Mon- 
reale i że otwarcie mostu Wiktorja opóźni się о 
dni kilka. J. k. w. przedstawiać będzie, przy 
tćj narodowćj uroczystości, N. matkę, udzielać 
będzie rannych posłuchań i przyjmować adresa 
rozmaitych Osad. Jest zamiarem, aby książe 
zwiedził główniejsze miasta Obojćj Kanady. Za 
powrotem z obwodów zachodnich, książe ma za- 
niechać wszelką urzędowość i, wziąwszy nazwę 
lorda Rentrew, pod którą podróżował już na lą- 
dzie Europy, zwiedzi niektóre z najważniejszych 
i najwięcćj nauczających miejscowości Stanów 
Zjednoczonych. Wiadomo, że ponieważ p. Bu- 


królowćj chęć przyjęcia j. k. w. w Washingtonie, 
ks. Wallji odwiedzi go w tém mieście; podobnież 
przyjął zaproszenie miasta New-Jorku. Powrót 
spodziewany jest w ciągu października. 

„Poczta ranna“ mówi z tego powodu: Podróż 
książęcia Wallji do stolicy Stanów Zjednoczo- 
nych przyjętą będzie jako zakład, nie mający 
równego w dziejach Europy, moralnego zjedno- 
czenia, na stopie spólnćj niepodległości i wza- 
jemnćj przyjaźni największćj korony i najwię- 
kszćj osady, jakie cywilizacja utworzyła. 77 lat 
wszechwładności ludowćj, musiały zupełnie za- 
trzeć, na brzegach Ameryki północnćj, ostatnie 
ślady wstrętu wywołanego, wyznać to musimy, 
głównie przez dowolne postępki i niezręczną gor- 
liwość mężów stanu, składających pićrwszą ra- 
dę Jerzego III. 45 lat nieprzerwanego pokoju, 
musiały przekonać Anglję i Amerykę, ze ich do- 
bro jest tak istotnie złączone w handlu, że 
wszystkie zawiści i wahania się, powinny ustać, 
w obec naglących potrzeb obudwu narodów. Od 
czasu ustalenia niepodległości amerykańskiej 
w r. 1788, w pośród wszystkich przechwałek po- 
jedyńczych i walk wynikłych między stronnict- 
wami, jednę tylko mieliśmy wojnę ze Stanami 
Zjednoczonemi, a ta wojna była nie tylko krótką, 
ale równie odległą i równie zapomnianą, jak 
nasze wojny z Francją. Osada, w tym przeciągu 
czasu, zrównała się, co do ludności, z wielką oj- 
czyzną, tak iż przewidują, że przyszłe popisy 
ludności w królestwach 1 w Stanach Zjednoczo- 
nych dadzą po 30 miljonów mieszkańców. Zwa- 
żywszy, z jednćj strony, despotyzm na który 
patrzymy w Europie, a z drugićj nędzę panu- 
јаса wszędzie na południowych granicach wiel- 
kićj rzeczypospolitćj, niepodobna aby te dwa po- 
tężne narody, tak znakomicie szczęśliwe i wol- 
ne, nie zjednoczyły się najściślejszemi węzłami. 
Jesteśmy przekonani, że wiele jest do zganie- 
nia w dążnościach i polityce mieszkańców Sta- 
nów południowych; Amerykanie znowu, ze swo- 
jéj strony, rozumieją, że w wyobrażeniach na- 
szych jest wiele rzeczy zastarzałych i przedaw- 
nionych. Ale te zarzuty czynione przez jeden 
naród drugiemu, nie mogą rozrywać wzajemnych 
uczuć serdeczności, ani treści przymierza. Był 
czas w dziejach i czas nie tak dawny, w którym 
wbrew rozumowi i ludzkości, podobieństwo po- 
żytków nie stanowiło żywiołu zgody ale walki. 
Rozsądek ludu wszystko to odmienił. Narody 
niegdyś wojujące stały się przyjaźnemi , zrozu- 
miawszy lepićj korzyści, które ich różniły. Przy- 
jażne uczucia, które natchnęły zaprosiny prze- 
słane przez p. Buchanana królowej, spowodowa- 
ły prędką i stosowną odpowiedź; i p. Buchanan 
zamknie swą prezydencką politykę, czynem od- 
znaczającym go od wszelkich jego poprzedników 
i który przypominany będzie, w rocznikach Sta- 
nów OU 7 jako początek zbliżenia 

jga narodów.* 
PSR AUSTRJA. 

Wiedeń, 27 czerwca. Gazeta Augsburska na- 
koniec przyznaje, że Austrją potrzebuje zmienić 
swoją polityczną organizację, dla zjednania spół- 
czucia Niemiec: „Uważając, mówi ten dziennik, 

d wszelkiemi względami, położenie polityczne 
Austrji i Europy, zawsze przyjdzie się do wnio- 
sku, iż należy nadać urządzenie konstytucyjne 
mądrze wiążące centralizację 2 decentralizacją. 
Austrja, która pragnie wznowić przymierze 
z Europą i porozumieć się ze swoimi spółzwiąz- 
kowymi niemieckimi, otrząsnąć się z kłopotów, 
spadłych na nią przez zobowiązania się politycz- 
no religijne, Austrja chcąca być środkiem cięż- 
kości i tarczą ludów niemieckich, i żądająca żyć 
W pokoju, postawić się w gotowości do odporu 
wspólnego wroga, powinna cokolwiekby ją to 
kosztować miało, dążyć do stanowczych reform. 
Czyżby to jéj nie wynagrodziło za odstąpienie od 
polityki rutynowćj, systematu biurokratycznego, 
oraz za ustępstwa, szarpiące powolnie monarchję? 
Czyż nie lepićj byłoby, rzuciwszy te rupiecia 
w wodę, przenieść się, heroicznie, na pole kon- 
stytucyjne, na którem znalazłaby powszechne 

jednanie? Polityka, żyjąca z dnia na dzień sta- 
ła się niepodobną. Jeżeli cesarz straż zechce 
swćj korony poruczyć swym podanym, wnet znaj- 
dzie zaufanie, powagę, zasoby skarbowe, światło 


chanan, we własnoręcznym liście oświadczył 


ы 


ш 


i przymierza. Wszyscy wołają, ocal паз; a więc 
ośmielcie się działać; wydarte spóźnione ustęp- 
stwa, wahania się pogorszą tylko położenie i wy- 
wołają wzgardę 1 niewdzięczność. Radząc taką 
politykę, jesteśmy tylko echem najszczerszych 
przyjacioł austryjackich wNiemczech, od chat do 
pałaców.“ 

Za granicą ciągle mówią o zjeździe między ce- 
sarzami francuzkim, austryjackim, mówią nawet, 
że poseł saski w Paryżu, baron Seebach, przyje- 
żdzał do Wiednia, dla ułożenia tego zjazdu. Tu 
піс nie wiadomo о tym mniemanym zamiarze, 
któremu lepićj byłoby nie wierzyć. Wiadomy jest 
wypadek widzenia się w Villafranca; dość na tém. 

2 Belgradu donoszą, że tam wszystko Jest 
spokojne. Stary książe аре kąpiele. alchwi- 
nackie i przeniósł się do Kragujewac. Хуп jego, 
ks. Michał, żyje w odosobnieniu, żona zaś, po- 
dobno wybierze się do kąpieli morskich w Osten- 
dzie. Wielki Wezyr jeszcze nie przybył do Wid- 
dinu, a tymczasem deputacja serbska bawi ciągle 
w Konstantynopolu. 

Donoszą z Pesztu, że podczas objazdu jenerala 
Benedeka po Węgrzech, za przybyciem jego do 
Nagy—Koerocs, łatwo mu było zrozumieć, jaki 
duch w tem mieście panuje. Po obejrzeniu za- 
kladów publicznych, wezwał pewną liczbę osób 
do swojego stołu; pod koniec obiadu, jeden z obec- 
nych, ofiarując mu topór bojowy, rzekł: „Panie 
jenerale, składam na pamiątkę ten starodawny 
oręż; jest on jednym z tych, jakich używał sław- 
ny pułk czarny naszego bohaterskiego króla Ma- 
cieja Korwina, kiedy zdobył Wiedeń i wygnał 
zeń Cesarza Fryderyka III Habsburga.* Baron 
udał, że nie zrozumiał alluzji i dar przyjął z po- 
dziękowaniem. 

RoR sU Вх: 

Berlin, 23 czerwca. Piszą z Berlina do Gazety 
Wrocławskićj, że z dniem 1l-m lipca ustaje tym- 
czasowoęść wojska pruskiego i że z tym dniem 
wprowadzi się odmienny skład w pułkach daw- 
niejszych i nowych, zgodny z przyjętem przez 
sejm postanowieniem. Zaciąg wojskowy dozwoli 
doprowadzić nowe pułki do zakreślonćj dla nich 
liczby żołnierzy. Każdy pułk piechoty będzie 
miał odtąd dowódzcę, 3 naczelników bataljono- 
wych, oficera jeneralnego sztabu, 12 kapitanów, 
12 poruezników i 28 podporuczników. Kapitani 
3-6) klassy, stając się nadliczbowymi przechodzą 
na reformę. Przytćm podobnież przejdą na refor- 
mę kapitani obrony ziemskićj, użyci w wojsku 
czynnem. 

Rząd duński miał przesłać sejmowi związko- 
wemu notę, w którćj usiłuje dowieść, że ogłosze- 
nie prawa ściągającego się do budżetu holsztyń- 
skiego, zapadłego bez uczęstnictwa stanów rze- 
czonego księstwa, nie jest w sprzeczności z po- 
stanowieniem związkowem 8 marca г. b., а tém 
mniej nie gwałci praw mieszkańców Holsztynu. 

Dnia 29 czerwca. W nowym świecie polity- 
cznym , zjazd między cesarzem austryjackim i 
księciem rejentem pruskim, uważają za prawdo- 
podobny. Twierdzą także, że porozumienie się 
co do pytań, nie załatwionych Jeszcze na sejmie 
związkowym, między dwóma dworami, jest bli- 
skie. 


ый БА. 

Piszą z Ruszczuku pod dniem 15 czerwca, że 
przybył tam, od З dni wielki wezyr Kuprisli- 
Mehemed-Pasza. J. W. rozkazał zdać przed 
sobą sprawę w przedmiotach zarządu, z najwię- 
kszemi szczegółami. Na odezwę jego do miesz- 
kańców, złożono mu wielką liczbę skarg, na do- 
znane krzywdy. Pierwszym skutkiem obecności 
wielkiego wezyra i jego postępowania, był objaw 
wielkićj gorliwości i bardzo łagodnych uczuć ze 
strony tutejszych urzędników, co bynajmnićj do- 
tąd nie miało miejsca. Wielki wezyr poprzedzo- 
ny tu został odgłosem surowości i sprawiedliwo- 
ści, których dowody dał w Szumli. Prowincja, 
którćj Ruszczuk jest stolicą, do$wiadczała na- 
paści band zbojeckich, szerzących wielkie zni- 
szezenie. Dzięki rozporządzeniom wielkiego we- 
zyra, należycie wykonanym, główni winowajcy, 
znajdują się w ręku władzy. Jeden Turek i jeden 
Bulgar, przekonani o liczne niegodziwości, ulegli 
karze śmierci; ich spólnicy pójdą na całe życie 
do galer carogrodzkich. Niewiadomo w jakich 
granicach zatrzyma się sprawiedliwość Kuprisli- 
paszy, przeciw urzędnikom winnym, ale ocze- 
kiwane są liczne kary. Gubernator Rasgrodu 
został złożony z urzędu. Wielki wezyr wkrótce 
uda się do Widdinu. 

Przed wczoraj p. Philippesco, minister spraw 
zagranicznych ks. panującego w Multanach i 
Wołoszczyźnie, przybył tu dla powitania wielkie- 
go wezyra; wczoraj, prezydent senatu serbskiego 
spełnił podobneż poselstwo, w imieniu książęcia 
Miłosza. 


DEPESZE TELEGRAFICZNE. 


Neapol, 26 czerwca. Z rozkazu królew- 
skiego chorągiew konstytucyjna neapolitańska 
wywieszoną dziś została na twierdzy $. Elma 
i powitaną wystrzałami dział wszystkich wa- 
rowni. 

Berlin, 29 czerwea. Na wezorajszem 
posiedzeniu sejm frankfurtski przyjął wniesie- 
nie komitetu, ściągające się do mianowania de- 
legacji technicznćj mającćj ustanowić jedno- 
stajne miary i wagi dla wszystkich krajów 
związkowych. -Gazeta Wiedeńska uwjadamia, 
‘że badania w sprawie jenerała Eynatten do- 
wiodły, iż prócz niego żaden 2 urzędników nie 
dopuścił się przeniewierstwa. 

Madryt, 28 czerwca. Dziennik Cor- 
zdaze dencia zapewnia , że zgodnie ze 
Гоша ошау hr. Montemolin i don 

А aniweczyli zrzeczenie się. tronu pod- 
pisane przez nich w Tortoza. 

Neapol, 28 Czerwca wieczorem. Dziś 
kommissorjaty dwunastu о: Е. Кє? 

4 ; jednocześnie 
zostały napadnięte zburzone i zrabowane: Z: 
wa spalono, ajentów Pozabijano. o 


stolicę za będącą w stanie oblężenia, zakazano 
zbiegowisk ludu. 

Turyn, 29 czerwca. Rząd neapolitański 
rozkazał oddać schwytane okręta z podróżnymi 
i ich własnością. Położenie Neapolu napełnia 
obawą anarchji i bitwy między lazzaronami 
a resztą ludności. 
wieść, że wkrótce rząd poczyni reformy. 

Wiedeń, 29 czerwca. Kommissja rady 
państwa, którćj рогиехопо roztrząsnąć budżety 
spraw wewnętrznych, sprawiedliwości i policji 
złożyła swoje sprawozdanie. Rząd wręczył 
kommissji szczegółowy wykład budżetu wojny 
i marynarki na rok 1861. 

Depesza z Konstantynopola z d. 26 donosi, 
że Sultan ustanomił główną radę skarbową 
którćj poraczył wypracowanie prawideł dla 
prowadzenia ścislćj kontrolli przychodów i wy- 
datków.  Ruchdi-pasza mianowany jest preze- 
sem rady skarbowej. 

Madryt, 29 czerwca. Rząd złożył Kor- 
tezom projekt do prawa wyborczego; liczba de- 
putowanych określona jest na 389. W kaž- 
dym obwodzie powinno być najmnićj 300 wy- 
horców. Obowiązek deputowanego nie może 
być spełniany przez osoby urzędujące zewnątrz 
Madrytu, wyjąwszy jednak posłów i ministrów 
pełnomoenych. 

Wiedeń, 29 czerwca. Dziś podpisana 
została konwencja między Austrją , Апа 
і Рома w celu zaprowadzenia podmorskićj te- 
legraficznćj linji między Raguzą i Aleksandrją. 


БЕСЕУ 
PRZEGLĄD ROLNICZY. 


Publiczne posiedzenie Tow. rol. Kr. Pol.— Otwar- 
cie szkoły agron. praktyeznćj w Czernichowie i kilka 
uwag ztego powodu dla nas.— Wystawa zwierząt 
gosp. w Warszawie io urządzeniu u nas podobnćj 
wystawy.— Wyścigi konne Warszawskie. — Rozprawa 
p. Mathiasa Rosen о lichwie i kredycie ziemskim.— 
Wystawa płodów roln. w Krakowie — Jarmark wel- 
шапу $-ю Jański w Warszawie.— Wiadomości za- 
graniczne. — Wiad. handlowe. 


(Dokończenie, об. N. 49.) 
Wystawa rolniczo gospodarska w Krakowie otwar- 
tą być miała 18, 19,20 121 czerwca r. b. w ogrodzie 
Bysuzonowskich na Wesołćj przy ulicy Lubicz, wej. 


ście za biletami płatnemi, wyjąwszy członków,” oraz 


włościan, dla których pewne godziny oznaczone. 
W czasie wystawy,na ogólnóm zebraniu czł. Tow. 


po wyborze sędziów p. Juljan Lubieniecki miał wyło- 


żyć praktycznie sposób postępowania z ulamiDzierżo- 


nowskiemi igłówne zasady swćj metody pszczolnie- 
twa. 


19 czerwca miała się odbyć proba żniwiarki 
księdza Podlaszeckiego, a w dniu 20 t. m. poświęce- 
ше 1 zarazem otwarcie szkoły praktycznćj ospodar- 
stwa wiejskiego w Czernichowie. O szkole téj już 
uprzednio donosiliśmy, i о szczegółowem jéj urzą- 
dzeniu i funduszach; cel jéj, czysto praktyczny, spò- 
dziewać się każe błogiego wpływu na gospodarstwa 
włościańskie jak i na klassę oficjalistów i słażących 
gospodarskich,sposobiąc ludzi fachu i ze wszystkiemi 
gałęziami i czynnościami w gospodarstwie napotyka- 
nemi obznajomionych. Nam tu co najpilnićj takiej 
szkoły potrzeba, a potrzebę tę uznali Już od dawna 
obywatele dbali о dobro kraju jaknp. $. p. Karp, 20- 
stawując na ten cel ogromny fundusz, a obecnie 
książe Ireny Ogiński utrzymujący własnym kosztem 
podobną szkołę. 

„ W zeszycie bibljoteki Warszawskićj za maj spo- 
tkaliśmy artykuł p. Mahthiasa Rosena o lichwie i kre- 
dycie ziemskim i lubo tam przedmiot ten tak ważny 
zaledwie dotknięty,jednak zbyt żywo jest obchodzący 
ogół, i zawiera kilka uwag trafnych izdrowych, dla 
tego milezeniem pominięty być nie może. 

Zgadzamy się zupełnie z autorem, że nieregular- 
ność wypłat у е jest przyczyną upadku kre- 
dytu ziemskiego; że z lego powodu i obniżenie stopy 
procentowćj w bankach skarbowych, które najdziel- 
nićj wpłynąć by mogło na podniesienie kredytu ziem- 
skiego, nie wywołało przecież gotowości w kapita- 
listach; zgadzamy się ina to, że rozciągnięcie Ко- 
deksu handlowego na ziemian t. ]. na wszelkie wie- 
rzytelności, jako skracające drogę postępowania są- 
dowego byłoby bardzo korzystne, dodamy nawet, że 
bez tego domy handlowe rolnicze utrzymać by się 
nie mogły, że (о ochroniłoby od owćj zgubnćj passji 
kupowania majątków za połowę gotowizny, co jest 
ruiną majątku uważanego jako bogactwo krajowe, 
upadkiem gospodarstwa, i nakoniec wieczną nędzą 
przekazaną dzieciom i wnukom. "Lecz na zdanie 
o lichwie żadną miarą zgodzić się nie możemy, i tu 
kładziemy swoje veto i autor mówi, że, większy 
lub mniejszy procent nie jest lichwą ale dobrowolną 
umową, 1 że wtym względzie żadne ograniczenia 
rządowe być nie powinny. Znane to dobrze przy: 
słowie, «tonący brzytwy się chwyta», a w lakićm 
jest położeniu każdy, kto. jest zmuszony pożyczać 
zwłaszeza na Wysoki procent, korzystanie więc z ta- 
kićj pozycji drugich, nie jest wcale obrotem kapita- 
listy, godziwym, ale jest zbrodnią, którą prawo lichwą 
nazywa. Prawo winno wszelkiemi środkami zabez- 
pieczyć pewność kapitału wierzyciela, lecz gwaran- 
tując tym sposobem kredyt, zabezpieczyć winno i dłuż- 
nika od zdzierstwa i monopolu. Przepisy takie szcze- 
gólnićj potrzebne u nas,gdzie lichwa tak rozgałęziona 
i pod tylu przedstawia się postaciami, gdzie wcisnęła 
się od pałacu i salonu do warstalu rzemieślnika 
i chaty wieśniaka, którą zarówno napotkasz w kra- 
mie przedającego łyka i dziegjeć jak iw kantorze 
bankiera, bo proszę policzyć stopę procentową, czyli 
raczej ażio bankierskie za wymianę pieniędzy lub 
weksli w kraju i za granicą praktykowane, to już je 
nawet lichwą nazwać za mało. 

Cóżby to było, gdyby człowiek uczciwy mający na- 
wet ewikcją, lecz potrzebujący gwałtownie kapitału 
wpadł w ręce takim panom, a prawo nie wchodząc 
w Аа: procentową dobrowolną umowę gwaranto- 
wało? 

Dawno już nie pamięta Warszawa tak wielkićj 
massy wełny jak na obecnym ś-to Jańskim jarmarku, 
i przedający dawno nie napotykali takićj konkurren- 
cji iłatwości w wyprzedaży wielkich partji jak w tym 
roku, w ogóle cena od 15 do 20 talarów na сепіпа- 
rze wyższa jak w roku zeszłym. W pierwszych 
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W Rzymie rozbiegła się: 


Ф niemi swoje popr 


3-ch dniach już przeważono na wadze miejskićj i ban- 
kowćj do 40,000 pudów wełny. 

Włochy, dążąc obecnie we wszystkich gałęziach 
swego bytu do jakiejś Stałćj organizacji wewnątrz 
siebie, zwróciły uwagę pierwszą na rolnictwo. Rząd 
Toskański zajął się osuszeniem i zamieniem w uro- 
dzajną ziemię 400 tysięcy hektarów bagien, ustanowił 
kadastry gospodarstwa wiejskiego w Pizie i Pistoji. 
W Piemoncie zakładają się szkoły rolnicze i towarzy- 
stwa. W Turynie weterynarzy rozsyłają po wszyst 
kich zakątkach kraju, obowiązując ich nadal skła- 
dać egzamina: zkursów gospodarstwa, aby mogli lu- 
dowi w szkółkach wiejskich wykładać naukę gospo- 
darstwa. TORS. 

W tym roku weFlorencji było już pięć wystaw zwie. 
rząt gospodarskich w Lille, Bordeaux, Nantes, Nimes 
i Lionie i jedna ogólna dla wszystkich departamentów 
w Poissy. Ostatnia zwraca szczególną uwagę. Znaj- 
dowało się na nićj 284 wołów, 11 cieląt, 450 bara- 
nów, 78 świń oprócz ptastwa. Oprócz koni, Francja 
dh i owiec rozmnaża angielskie 


na wsparta talentem maestro, urosła w poemat lii 
dowy. ‹ 

О ile możemy wnioskować ze sprawozdań, nasz 
maestro dodał kilka numerów jak piosnka Chichi 
w akcie 2-gim, i w ogóle rozszerzył ramy całego u- 
tworu, oraz musiał zastosować część instrumentalną 
i chóralną do środków „jakie posiada Warszawa, aktó- 
rych Wilno nie miało. 

— J. Korzeniowski napisał nową komedję f-t 
Plotkarz, która wkrótce ma być przedstawiona na 
teatrze warszawskim, i pewnie też niezadługo zjawi 
się w druku, 

— W Krakowie па d. 9 b. m. rozpoczęły się po- 
siedzenia towarzystwa rolniczego, rozbiorem statutu 
towarzystwa wzajemnego ubezpieczenia od ognia. 

— Na d. 12 (24) b. m. odbyło się otwarcie szkoły 
agronomicznćj w Czernichowie, w obecności wiel- 
kiéj liczby członków towarzystwa rolniczego, którzy 
umyślnie się tam byli udali z Krakowa. Daj Boże 
Јак najświetniejsze powodzenie temu nowemu roz- 
sadnikowi nauki gospodarstwa, które w Galicji dotąd 
nie może wznieść się na należne mu stanowisko. 

‚ — Wystawa rolnicza w Krakowie, która tak ilo- 
514 wystawionych okazów, gustownością urządze- 
nia, jak liczbą ziemian, ze wszystkich stron kraju 
dla zwiedzenia jćj przybyłych, przechodziła о wiele 
dawniejsze, świadcząc 0 postępie gospodarstwa i roz- 
бийлеши się życia obywatelskiego, — na d. 9 (21) 
zamknięta została. 

— P. Henryk Suchecki professor języka i lileratu- 
ry polskićj przy uniwersytecie praskim, wydał w ję- 
луки czeskim: Wastin dejen pisemnictwo Poła- 
kuw od najdawniejszich czasuw w r. 1359. 
My tylko nie możemy przez wzajemność dla braci 
Czechów, interesujących się naszem piśmiennictwem 
doczekać ułatwień do poznajomienia się każdemu 
z ich literaturą: oddawna napisany niewielki słownik 
czesko-polski Podstrańskiego napróżno czeka wy- 
dawcy, którym powinien być ktoś z polskich bibljo- 
polów, boć to praca przeznaczona na korzyść Pola- 
ków. г 

— № ziemi Nowego Świata  pełnćj sił młodzien- 
czych i żyzności, wszystko usiłuje dorość olbrzymich 
rozmiarów. 
dębami staje 


wszystkie rasy i 

ia, przyznać należy że do nader 
świetnych doszła rezultatów. Trzyletni np. byk 
rassy Durham ważył 57 pudów. Z zwiększającą sių 
coraz konsumpcją mięsa baraniego, Francuzi mnićj 
dbają o wełnę, którą zkądinąd kupują, a rzucili się 
do chowu owiec angielskich wyłącznie na mięso i tak 
okazywano па tój wystawie olbrzyma baraniego, 
który w 13 miesiącu swego życia ważył 47 pudów (?) 

Uprawa tytuniu w Niemczech doścignęła ogrom- 
nych rozmiarów, uprawia się w tym roku pod tytuń 
18 tysięcy morgów. 

W całćj Saksonji zniesiono taksę хла mięso i do- 
zwolono wolnćj konkurrencji, wielu upatruje w tém 
zmiżenie ceny. U nas tegoby zrobić niepodobna, bo 
wnetby żydki zrobili monopol jawny, tak jak mnićj 
jawny nałożyli 'we wszystkićm i na wszystkie war- 
stwy społeczeństwa naszego biednego kraju. Oby 
ztój niewoli Izraela domy handlowe wyzwolić nas 
co najprędzój mogły, a tym sposobem dały środki 
rozkrzewienia się. wszystkim „gałęziom przemysłu 
i handlu, którego u nas zupełnie niema, lecz w miej- 
sce jego jest tylko oszustwo i kradzież! Na tych to 
dwóch biegunach bowiem obraca się cały nasz ruch 


kapitałowy wyrażony w pieniądzach, produktach new-yorkska gazeta: The Constelła- 


i wyrobach re Aż tion Illuminated quadruple sheet. Dziennik. 
Krzewienie się wstrzemięźliwości między ludem, | ten jest 2%, stóp długi a 134 szeroki; każdy numer 


przecinając stanowczo ów odwieczny nierozerwany 
węzeł ludu z żydami, usuwa nam jednę z najważniej- 
szych przeszkód, którą zwalczyć byłoby bardzo trud- 
по, daje chwilę z którćj korzystać należy. Dziś wło: 
ścianin niechętnie z żydem handluje, i czuje żal za 
tyloletni odnichucisk i niedolą, czyż my pojmujący 
lepićj niestargamy tych brudnych więzów żydomanii, 
i nie zrzucimy tego jarzma, któreśmy tak długo z za- 
mulanemi karkami nosili? 

W Berlinie użycie końskiego mięsa coraz więcćj 
się upowszechnia, w r. zeszłym zarznięto 400 sztuk 

oni. 

W Węgrzech uskarżają się na ogromną zarazę 
kartofli. 

Podróżnik Stuart w ostatnićj swćj wycieczce od- 
krył w Australji 100 mil kraju okrytego nadzwyczaj 
bujną roślinnością, pokrytego pastwiskami, łąkami 
і zroszonego rzekami i strumieniami. Takim sposo- 
bem zdania uczonych o zupełnćj niepłodności tćj czę- 
ści świata okazały się mylnemi, 

Handel zbożowy w Odessie: ceny јак dawnićj, 
lecz chęć kupna słaba, nadzieje urodzajów dobre. 

Gdańsk 2 czerwca. Ма wszystkich morza Bal- 
tyckiego i Niemieckiego placach pszenica dobrze 
stoi, żyto ogólnemu uległo zniżeniu. 

W Gdańsku za pszenicy lubelskićj wagę 136 fun. 
płacono łaszt 615 guld; co wynosi więcćj 50 złp. 
га korzec polski,żyto 27 złp. owies 16 złp. groch 29 
złp- Handel drzewny bardzo ożywiony, potrzebo- 
wanie wielkie. Klepka, brusy , idą w górę, smoła 
także o kilka talarów na beczce wyżćj. Włókno 
Iniane i konopne w Rydze nader poszukiwane, i już 
naprzód kupcy robią kontrakta. 

Przemysłany w Brzeżańskiem. P. Juljan Doli- 
nowski ogłasza о otwarciu szkoły pasieczników 
w Przemyślanach- | 

Za папке płaci się 25 zł. w. a. stół gospodarski 
miesięcznie kosztuje 7 zł. w. a. na narzędzia 2 zł. 
50 kr. Kurs w ciągu roku 4 miesięczny. 

(Т. 5.) 


PRZEGLĄD PISM CZASOWYCH. 


— Bibljoteka Warszawska podaje wiadomość, 
że pozostała wdowa po $. p. Ludwiku Osińskim pro- 
fessorze b. uniwersytetu Warszawskiego, zajmuje się 
wydaniem pism swego męża. Główną pracę przej- 
rzenia i uporządkowania rękopismów przyjął na sie- 
bie zasłużony w literaturze naszćj Franciszek Salezy 
Dmóchowski, połączony niegdyś stosunkami przy- 
jaźni ze zmarłym professorem. i Aey 

— W- przepysznie. wydanóm dziele w Berlinie 
1852 r. p. 1. »-lterthiimer undKunstdenkmaeler 
des Hauses Hohenzollern уоп Rudolf Schilkried, 
jest śliczny wizerunek chromolitografowany Zofji cór- 
ki Kazimierza Jagiellończyka, żony Fryderyka Star- 
szego margrabiego brandenburskiego z jój cztóremą 
córkami, nadto tablice heraldyczne tego związku, 

— Wyszło w Warszawie dzieło Гиз. Marylskie- 
50 »Pomntki i mogiły Polaków na cmentarzach 
анса, z siedmią kolorowanemi rysun- 

1. 

— Gabryela Żmichowska drukuje zbiór pism swo- 
ich wierszem i prozą. Rozrzucone po wielu pismach 
perjodycznych, zebrane teraz razem, dadzą świa- 
deciwo na јак zaszczytnóm stanowisku w literaturze 
naszćj stanąć ma prawo. 1 t 

— Czytamy w Gazecie Codziennéj, że instytut 
francuzki zwrócił uwagę na dwóch znakomitych eko- 
nomistów polskich Fryd. hr. Skarbka i Augusta 
Cieszkowskiego przy układaniu listy zagranicznych 
uczonych, między którymi wybiera kandydatów na 
wakujące miejsca korrespondentów. - Wybor па kor- 
respondenta instytutu raneuzkiego jest bardzo za- 
szczytny, gdyż nikt 0 niego ubiegać się nie możę, 

— 2 muzyki St. Moniuszki do operetki Jawnuta 
która córaz bardzićj gje in; гат : 

А J się podoba i ciągle licznie teatr 
warsżawski: napełnia; wyszły. wstój chwili główniej. 
гре uBiępy. nakładem б. Sennewalda w Lipsku wy- 
m opuszczoną tu ustępy już były przedtém wy- 
drukowane w Spiewnżku. wyszłym tu w Wilnie, a 
jeden u Glacksbergą w Warszawie. 

Wszystkie pisma Warszawskie ze słusznem odzy- 
wają się uwielbieniem,o tym utworze Moniuszki, nie - 
dawno postawionym na scenę. Przed kilku laty 
Jawnuta, pod tytułem Cyganie, po raz pierwszy 
była wykonaną przez amatorów w Wilnie i najser- 
decznićj była przyjętą. Skromna sielanka Kniaźni- 


zawiera kilkadziesiąt ilustracji; 
13 kolumn o 400 wierszach, razem 104 kolumn 
każdy wiersz ma 40 liter, co па 104 kolumn wynosi 
41,600 wierszy, około 380,000 wyrazów i do 
1,600,000 liter. . Такі numer kosztuje 23 grosze, 
— W dziennikach niemieckich przeczytaliśmy wia- 
domość o dość pociesznym wypadku, zdarzonym na 
drodze żelaznćj między Lipskiem a Dreznem. V jed- 
nym z wagonów wraz z innemi passażerami, znaj- 
dował się Anglik, nie umiejący po niemiecku; syn 
Albionu milczał przez całą niemal drogę, ale zbliżając 
się do Pristwitz zdobył się na zapytanie łamanym ję- 
zykiem »ile czasu tunnel?« Sąsiad myśląc, że go py- 
tują ile czasu mają drogi do tunnelu, odpowiedział 
mu: »pół godzinyc. Anglik, uśmiechnął się z zado- 
woleniem 1 skoro tylko pociąg wjechał do tunnelu 
wyciągnął z pod ławki swój worek podróżny, i zaczął 
się przebierać. Proszę sobie wyobrazić przerażeni 
biednego Dżon Bulla, gdy światło dzienne zachwygi: 
ło go właśnie w połowie tualety. Шашу krzy knęły 
na zgorszenie i zakryły się wualami, со się dalej 
stao dzienniki nie donoszą wcale. 

— W Czytelni niedzielnćj zmajdujemy napisa- 
ny z gorącém uczuciem ЧУК o zadbac i poświę- 
ceniu: kamienia węgielnego pod budowe kościoła i 
klasztoru dla zgromadzenia pp. Marjawitek w Czę- 
stochowie, pod osłoną sławionćj przez cały naród 
usności, wypływający z cudownego zdroju łaski, 

tórćj imię nosi na sobie w mowie będące skromńe' 
a zacne zgromadzenie. Kościoł buduje się ze skła: 
dek pobożnych,jak o tém czytelnicy nasi już wiedzą 
z listu przełożonej umieszczonego w 49 numerze Ки. 
rjera, | z pism warszawskich, w których ogłaszane 
są wpływy pieniężne od ofiarujących. Życzący 
przynieść choć cegiełkę do budowy na ten cel praw- 
dziwie piękny, dla uniknięcia zacnodów w przesyła- 
niu darów pojedyńczo, mogą składać је w redakcji 
Kurjera, która ze swćj strony nieomieszka zawiada- 
Тасо ёт publiczność. »Każdy dar, każda обага 
uczyniona na ten cel pobożny, zjedna niewątpliwie 
zasługę u Boga, przyczyniając się do pomnożenia је- 
80 chwały 1 pożytku bliźniehe, święcie powiedział 
kapłan przy założeniu kamienia węgielnego mającćj, 
SIę wznieść nowćj świątyni. 


ПОПОВ BROSZURY. OJCA ШИШЕ). 
р. t. WŁOCHY, WOLNOŚĆ I KOŚCIOŁ. 


przez 
ELEONORĘ ZIEMIĘCKĄ. 
(Dokończenie ob. N. 49). 


Jeżeli samoistność narodu stanowi jego życie, 
Jakże nierównie więcćj prawda ta da się zastoso- 
wać do Kościoła. Kościół jest stowarzyszeniem 
dusz ustanowionćm przez Jezusa Chrystusta w ce= 
lu poznania Boga, kochania Go i służenia Mu. 
Stowarzyszenie to czyli społeczność musi być 
wolną, bo ona pochodzi od Boga i ma swoje sie- 
dlisko w samych głębiach sumienia, tam gdzie 
żadna inna władza oprócz samćj wolności nie 
może przeniknąć gwałtem, bez uchybienia Bogu 
i człowiekowi, w ich naturze i w ich wzajemnych 
stosunkach. Wszędzie indzićj nadużycie siły jest 
występnóm, tam jest świętokradztwem. A było- 
by to nadużycie, nie utrzymałaby się ta niepo- 
dległość, gdyby naczelnik Kościoła nie miał zie- 
mi własnćj, kraju własnego w całém znaczeniu te- 
go wyrazu, to jest јако władca niezależny od in- 
nych władców i królów. Punkt ten wyjaśnili naj- 
znakomitsi pisarze duchowni i świeccy jeszcze 
przed ojcem Lacordairem, którego broszura jest 
prawie najpóźnićjszą w porządku. Przypominamy 
tu tylko drugź list biskupa Orleanu i krótką lubo 
pełną treści i namaszczenia broszurę biskupa 
dAvras, który nie dotykając żadnych względów 
politycznych, ograniczył się tylko па przedsta- 
wieniu wiernóm z całą prostotą i prawdą, stosun- 
ku władzy świeckićj papieża do r вла 
jego władzy duchownćj, a zatóm Kościoła Ж). 
Ojciec Lacordaire jednak i w tym punkcie ma 
słowa silniejsze i bardzićj przekonywające niż 
inni, może dla tego właśnie, iż wiemy naprzód, 
+) W naszym języku wyszła świeżo w Krakowie broszura 
о онр = 


każda stronica ma 


W paragon z jój historycznćj wielkości 


że przekonanie to nie przeszkadza mu kochać 
innych celów i spraw ludzkości... 
Ale teraz nastręcza się się trzeci jeszcze wzgląd, 
2 tych, które znakomity zakonnik ogarnął swoim 
poglądem. Powiedzieliśmy w streszczeniu, со оп 
wyrzekł o Włochach i Kościele, tu pozostaje nam 
odać co wyrzekł o Wolności czyli o stosunku 
rządu papieskiego do téj ostatnićj, „Dotykam mó- 
Wi on, części najdraźliwszćj i najdelikatniejszej 
mojćj pracy, a mam nadzieję, że Bóg pozwoli mi 
pozostać i w tym punkcie wolnym, pełnym usza- 
nowania, szczerym i nieobrażającym nikogo. * Tu 
też w istocie jest on najwznioślejszym, jak pra- 
Wdziwy gienjusz nie zniża się do drobiazgowych 
Zarzutów, wyjaśnień, ogólnymi rzutami określa 
stanowisko—i od razu wprowadza myśl czytelni- 
а w samo centrum swego poglądu. „Rząd ра- 
Pieski, mówi, w swojćj części cywilnćj jest rzą- 
dem dawnego porządku, dopóki nie było innych 
rządów w Europie, porównanie szło zawsze na 
Orzyść państwa papieskiego, był on słodszy, ła- 
godniejszy dla swych poddanych, mniej uciska- 
Jacy podatkami a natomiast zyskujący serca bie- 
dnych mnóstwem instytucji dobroczynnych, któ- 
te powstały pod wpływem miłosierdzia papieżów 
pobożnych duchownych. Tak było, aż do śmier- 
© Piusa УП, którego jeszcze otaczał urok da- 
Wnych zwyczajów. Odtąd zmieniły się rzeczy 
l napróżno byśmy tu szukali innych powodów 
osłąbienia tych stosunków i trudności, jakie rząd 
Papieski znajduje od niejakiegoś czasu. —Powo- 
u tego wszystkiego jedynie trzeba szukać w for- 
mie rządu dawnego porządku, która w obec dzi- 
Siejszego stauu Europy, niekorzystne nastręcza 
Porównania. | 
Zapyta mnie może czytelnik, co rozumiem 
przez dawny porządek: odpowiadam, w 1789 r. 
rancja podniosła się cała w imię trzech zasad, 
rych nie opuściła odtąd ani na chwilę, wolno- 
ci cywilnćj, wolności politycznćj i wolności su- 
mienia.—Dwie trzecie Europy w sześćdziesiąt 
lat przyjęło ten porządek idei i ten program ży- 
©ą od Francji. Jest to fakt; rządy, które się za- 
stosowały do tego porządku nazywam rządami 
nowemi, te które go nie przyjęły, rządami stare- 
mi; Rzym do tych ostatnich należy. Ale czyliż 
ma uwłaczać jego powadze, czyż to raoże upo- 
Ważniać do odebrania mu władzy, czyż takie 
Przemiany nie leżą w duchu czasu, czyż kilka 
chwil późnićj lub weześnićj w postępach nie- 
uchronnych, może stanowić o życiu jakiego pań- 
stwa jezyż można wątpić, że papieże, którzy 
W dziejach Буй zawsze najpotężniejszymi repre- 
Zentantami ruchu społecznego, nie zdołają uchwy- 
CIĆ w swoje silne dłonie, nowych sprężyn tego 
ruchu? Wprawdzie tak mówią nieprzyjaciele pa- 
piestwa, ale mogliżby tak utrzymymać jego przy- 
Jaciele? o nie, pozostawmy to zdanie tym, którzy 
wierzą w Śmierć chrystijanizmu i w upadek Ko- 


ścioła, ja zaś, który jestem pewny ich niezni- | 


szczoności, również nie wątpię, że Rzym uczyni 
w czasie właściwym i z wolnością jaka mu przy- 
stol, co istotnie w tym względzie będzie potrze- 

ném. Krew nieszczęśliwego Rossi, walka wy- 


Stępnyc ере, ści 2 najczystszemi zamiarami 
Piusa TX, dzieło, które айрыкща i prawie | 


przeciw wszystkim, pozostają na zawsze dowo- 
dem, że Rzym nie miesza martwości ziemskićj 
i nieruchomości rzeczy doczesnych, z niezmien- 
nością tego co jest Boskićm, że prawa państwa 
nie mają w jego oczach charakteru dogmatów, 
których strzedz powinien. Pozostaną, mówię, do- 
wodem, że władca państwa Kościelnego umie 
rozpoznawać znaki zapowiednie wielkich prze- 
mian a pojmując nauki wieków, równie jak pra- 
wa Boga, umie przenieść na pole interesów ludz- 
kich natchnienia mądrości podwójnie oświeconćj. 

Włochy! wasza sprawa jest piękną, ale nie umie- 
liście jój uczcić. Rzymowi potrzeba było tylko 
czasu 1 waszćj wolności. Postawione przez was 
Ро za zakresem wszelkićj kwestji, uszanowane 
prawdziwie, państwo papieskie byłoby się zwolna 
nachyliło ku waszćj drodze; konstytucja jego we- 
wnętrzna byłaby się zmodyfikowała w duchu wa- 
szych przemian, a wyjąwszy niejakicb odcieni, 
które każde państwo zachować musi, jako nie- 
Zniszczone piętno jego osobistości wiekami wy- 
robionćj, Rzym byłby przyniósł do waszćj wspól- 
nćj konfederacji, instytucje zbliżone dostatecznie 
do waszych, a z niemi—swoje imię, swoją staro- 
Żytność, wagę jaką ma w sercach ludzkich a na- 

oniec zezwolenie Boskie. 

Tak, powtarzam, trzeba było tylko czasu i usza- 
nowania—tych świętych broni, użytych z wiel- 
kiém sercem i silném postanowieniem. — Taką 


_ jest broszura ojca Lacordaire'a usiłowaliśmy od- 


dać wiernie myśl jego, wiążąc tylko naszem stre- 

szczeniem, dosłównie przełożone najważniejsze 

АТИ powtarzać jeszcze,że sąd taki,ważnym 

jest dla katolików wszystkich krajów—jako szla- 

chetnie rozjemczy w kwestji tak ważnćj—a obej- 

mującćj trzy sprawy, których prawe serce roz- 
ielać nie umie. 


LISTY ADAMA MICKIEWICZA, 


DO ANTONIEGO EDWARDA ODYŃCA. 
1. 
Z Rzymu do Paryża. 
Pi 19 listopada 1530. 

1926 no ciebje słów гез а еч drugi list po- 
sprawiam, Przybyłem zdrów do Rzymu. 
не Mediolanie źle si жойса, i to może dało powód 

pani... do t є ти ało p 
bardzo się pia trwogi, Dziwi mię, że znając ją, tak 
ło mię to GOT ąkłeś, Nie mało wprawdzie dotknę- 
chory i zgryzióni 14 w Mediolanie.  Opuściłem go 
czeniem. abawię zyje trzeba się godzić z przezna- 
„kwietnia; co dalej będzię "ne w Rzymie do maja lub 
woprzybyłych jest Henryk" wiem. 7 Polaków no- 
ЖОЮШУ dobry z Peters „Rzewuski, dawny mój 
nieraz tobie gadałem. Z nim para: o którym 
(teraz bardzośmy Się zbliżyli), naj yy, а ołoniewskim, 
Mieszkam w domu gdzie stał Kies Ut ea trawię. 
koje wygodne i niedrogie. Czyt; ewski; mam po- 


PO m: o, AM wiele і wd 
siedzę. Teraz nad dziełami l‘abbé Lamennais. bor 


tuję, i życzę żebyś je z uwagą przeczytał, Tistów 
żadnych z Petersburga nie miałem; twoje dwa razem 


— 491 — 


przysłał mnie Krasiński, bo ja z Medjolanu przed ich 
przybyciem wyruszyłem. k. 

Napisz mi obszernie о Paryżu, i przyszlij mnie 
exemplarz moich poezyi. Może też znajdziesz oka- 
zją co jeszcze ciekawszego z nowych francuzkich 
przyrzucić. 

Bądź zdrów i o mnie spokojny. 

Wracałem przez Simplon i smutno mi było w tych 
samych miejscach i pokojach stawać, gdzieśmy nie- 
raz piechotne wesołe miewali noclegi; , bo niezawod- 
nie tamta podróż była ze wszystkich najprzyjemniej- 
szą.—Oddawcę tego listu, hr. Mycielskiego (Francisz- 
ka), polecam twojćj znajomości. Adam 

И. 
Z Paryża do Drezna. 
8 grudnia 1882. 
Paryż, Rue Louis le Grand. N. 24. 
Wielmożny Mości Dobrodzieju ! ү 

Popsułeś mi się bardzo od czasu, jak zostałeś po- 
ważnym małżonkiem. Nic do mnie nie piszesz; 0ba- 
czysz, że cię w obec żony wyczubię za to, a przy- 
najmnićj wyłaję. Tymczasem Zosi osóbnym listem 
zaskarżę, z prośbą, aby cię ukarała. Cóż tam, czy 
ty gospodarstwem tak zajęty?” Dzieci przecie je- 
szcze nie masz. Możesz tedy pisać јак dawnićj. 
Odebrałeś zapewne list, w którym radzę żebyś je- 
chał do Lwowa. Singer pisze, iż zgłaszał się do 
ciebie. We Lwowie będzie i żonie twojćj weselej 
między rodakami. Tymczasem gołąbka twego, SłY- 
szałem, żetrwoży przyszłość, і йе ty sam lękasz 
się o nię i myślisz zawsze o jutrze. Fi, Edwardzie ! 
nie skorzystałeś z mego towarzystwa. Czy mię Wi- 


działeś kiedy oglądającego się na jutro? Gdybym | м 


miał kochającą żonę, zdaje mi się, że nie myślał- 
bym nawet o następnćj godzinie, i cały oddychałbym 
teraźniejszością. Używaj tedy szczęścia, bo może 
zniknąć i uciec, szczególnićj, jeśli rozgniewasz 0- 
patrzność, nie umiejąc z jéj darów cieszyć się. Masz 
tedy kazanie i naukę moralną. Nowin nie wiele 0d- 
bierzesz, Tomik wyszedł; weź go u Tódwena, lub 
gdzie znajdziesz, bo sam nie wiem dobrze jak go 
wysłano.  Drukowałem tu broszurkę w stylu biblij- 
nym; wkrótce mieć ją będziesz. Piszę teraz poe- 
ma szlacheckie, w rodzaju Hermann i Dorotea, 
(Goethego); już ukropiłem tysiąc wierszy. Podoba 
się bardzo szlachcie tutejszćj. Duch poetycki czuję 
w sobie, ale tyle miałem zgryzot, z wiadomćj tobie 
przyczyny, tyle kłopotów korrekty, i prócz tego róż- 
nych bazgrań, rozprawek, artykułów, projektów, że 
sam nie wiem jak czasem mogę kilkanaście wierszy 
sklecić. Поше$ mi w szczegółach о zdrowiu Stefa- 
na (Garczyńskiego). Choroba jego jest nowym dla 
mnie ciosem, strasznie mię smuci; i ile razy 
wspomnę о was, świat mi brzydnie, tyle wszędzie 
dokoła smutku.—Zosi ręce odemnie ucałuj. Jeśli nie 
bardzo zazdrośny jesteś, to możesz i w twarz po- 
całować па moję intencją.  Przyszlij mi proszę twój 
portret mały i Zosi, tylko nie taki, jaki miałeś w 
Dreźnie. Chciałbym mieć i portret Stefana. Czy pa- 
ni К... jest w Dreznie? Możeby panna Pelagia była 
tak dobrą i podjęła się odrysować. 
Twój Adam. 


Ш. 
Paryż, 28 stycznia 1833. 

Tylko co odebrałem list Stefana. Odpiszę mu póź- 
nićj. Teraz dla ciebie ćwiartkę złożyłem, aby cię 
łajać i kłócić się z tobą, że mię tak zaniedbujesz, 0 
co „zaczynam na panią Zosię gniewać się. O two- 
Jem życiu domowćm nic nie doniosłeś, a wszystko 
chciałbym wiedzieć, aż do twoich funduszów. Ja tu 
żyję niemile śród żywiołów obeych. Demokraci mię 
nienawidzą, arystokraci krzywo patrzą, doktrynery, 
(bo te wszystkie partje nasi małpują), mają za wa- 
rjata. Wszyscy głupi solennie, krzykliwi «i niedo- 
łężni. Мат zatradnień nie bardzo wiele, ale na mo- 
je lenistwo uciążliwych. "Stefka (Garczyńskiego) 
poezje teraz do druku gotuję, tu i ówdzie wyrazy 
przestawiam i łagodzę. Mnie się Wacław bardzo 
podobał. Prócz tego literackiego zatrudnienia dru- 
kami mam inne różne mniejsze i nudniejsze. Paryż 
tak obrzydziłem, że ledwie już mogę wytrzymać. 
Со zrobiłeś z Korsarzem i Moorem? Ja teraz Giaura 
przepisuję, i z wielkim żalem musiałem poema szla- 
checkie zawiesić. 

Co za szkoda, że ty nie możesz gdzie zjechać na 
wiosnę — a może i zdołasz? żebyśmy znowu razem 
przęsiedzieli z parę miesięcy. Ale to trudno powtó- 
rzyć! 

Kilka miesięcy Drezdeńskich mile wspominam. 
Stefka zdrowie zawsze mi sen odbiera i bardzo smu- 
ci. Pamiętasz, że ja mu radziłem pić wody, które mu 
tak zaszkodziły. Pani Potocka w Dreźnie teraz, 
macie więc bardzo miłe towarzystwo. Pozdrów ją 
najmilćj odemnie. Dobrzyckićj kłaniaj.—-Ale, ale, ale, 
na miłość Boską zaklinam cię, błagam cię, proszę 
cię, odeszlij Lindego Taczanowskiemu bez zwłoki do 
Horyni, bo on strasznie słyszę gniewa się za Linde- 
go. Proszę cię jeszcze raz Lindego wyszlij. Zosi 
uściśnienie serdeczne. 

IV. 
20 kwietnia 1830. 
Paryż, Carefour de IObservatoire, №, 36 

Kochany Edwardku! Z listów moich do Stefana 
(Garczyńskiego), wiesz że dotąd siedzę w Paryżu. 
Zamiary zbliżenia się do Niemiec spełzły. Nie wiem 
wszakże czy tu długo zabawię i gdzie się obrócę. 
Mieszkam dwa miesiące już prawie za miastem, przy 
Luxemburgu, dla użycia świeżćj aury, a używam 
tylko dotąd śniegu, błota i słoty. Piórem dosyć ki- 
wam. Oprócz pomniejszych rzeczy napisałem ka- 
wałki do Dziadów. Fatalny Giaur, przepisywany 
i poprawiany, strasznie mię nudził i męczył, i przer- 
wał ważniejsze roboty. Przecież skończyłem, musia- 
łem kończyć, bo obiecano za to pieniądze, których 
dotąd nie przysyłają. Wróciłem teraz. do wiejskie- 
go poematu, który jest na dzisiaj mojćm pieszczo- 
ném dzieckiem, i który pisząc zdaje się, że w Litwie 
siedzę. Gdyby nie Giaur, jużbym go może skończył. 
Dosyć powoli, ale ciągle idzie. Jakiż mi brak ciebie 
i Stefana! Zdaje się, że jak magnetyzowany z oczu 
towarzyszów ciągnie siłę, tak ja z was nabierałem 
pana lochoty. We trzech tak nam było dobrze! 
sożeby i wy byli razem czynniejsi. Ти pożerają 
wszystkich chwilowe wypadki, i mnie często rozbiją 
na części duszę, i trzeba ją potóm w samotności 
sztukować | kleić. Czytam mało, najwięcćj dzieła 
mistyczne Sajnt Martina, teologiczne Baadera. Jeśli 
gdzie znajdziesz Seherinn von Prevost, odczytaj, 
mnie bardzo zajęła, Со czasu schwycę, poetyzuję. 
Wiele bardzo mam różnych zamiarów, ale je odpę- 
dzam, nim Tadeusza skończę. Mieszka tu zemną 
Żegota (Ignacy Domejko), i on mię ożywia rozmo- 


wami. Widuję się też z Witwiekim, i polubiłem go. 
7. Bohdanem odległość wielka nas rozdzieliła, wszak- 
że spotykamy się. Jak zdrowie Stefka? Posyłamy 
arkusz pierwszy, (poezyi jego drukujących się na- 
ówczas w Paryżu), drugi się odbija, trzeci układa. 
Spieszymy jak można. Dobrą jest wróżbą, że mi Je- 
go JV/'acław coraz więcćj podoba się. Są tam руѕ2- 
ne rzeczy. Przyszlij mnie proszę portret Stefana 
koniecznie. (zy odesłałeś Lindego Taczanowskie- 
mu? Zmiłuj się, zrób to. Żonę twoję uściskaj moc- 
no, mocno. Jeśli będziesz miał córkę, daj imie 20- 
sia Marya, albo Marya Zosia. Те imiona są dobrćj 


wróżby. A syna nie chrzcij Adamem. Wybierz inne 
imię, tylko nie z pretensyami. Powiadam ci, że mię 


ta idea i bawi iuszczęśliwia widzieć cię ojcem. Bądź 
zdrów kochany Tatuniu! Adam. 
(Dokończenie nastąpi). 


KORRESPONDENCJA KURYERA 
WILEŃSKIEGO. 

Tagua tagua (Chili), d. 15 stycznia 1860 r. 
(List do P. K. D.) 
(Dokończenie, ob. N. 49.) 

Przejdźmy teraz do robot gospodarskich, w któ- 
rych dwie główne gałęzie przemysłu zajmują lud 
rolniczy Chilijski: zasiewy i bydło.—Grunt ży- 
Zny a umiarkowany klimat są przyczyną, że zasie- 


Wy tutejsze nie są tak rozmaite jak u nas, dzielą 


się na ozime, to jest usiew pszenicy (trigo) i na 
wiosenne czyli jare, tak nazwane czakry (chacras). 
ie znają tu żyta ni owsa, ni gryki, nie mają też 
potrzeby nawozow żadnego rodzaju; ziemia ule- 
pszą się osadem czy mułem, który zostawia ро 
sobie woda użyta do polewania pol. Zdarza się 
że świeża, pierwszy raz od stworzenia zasiana 
pszenicą rola da 80 ziarn za jedno,i że z nasienia, 

tóre przypadkiem na ścierniu zostaje, drugi 
w roku następnym równie obfity plon zbierze wła- 
ściciel. Są to jednak wyjątki, o których mówią 
wojażerowie, żeby się z czem nadzwyczajnem po- 
pisać. Są wprawdzie majątki, jako ten gdzie te- 
raz goszczę, w których zbierają 30 do 50 ziaren 


Za jedno, biorąc jednak w rachubę zasiewy, które 


przepadają i inne mierne, rola chilijska daje ro- 


cznie 12 do 13 ziaren bez wielkich zachodów ni 


sztuki. Mają tu jednak inny jeszcze sposob oce- 
nienia dobroci gruntu, nieraz pewniejszy, mó- 
wiąc, wiele każdy morg może dać pszenicy, do- 

rze uprawny. W istocie od natury gruntu zależy 
nietylko obfitość plonu, ale też ilość nasienia, któ- 
ra się może użyć na ten grunt z korzyścią І tak 
n. p. w poblizkim powiecie Rancagua, który ucho- 

zi za najżyźniejszy, sieją dwie fanegi i pół na 
kwadrę. Zbierają w dobry rok 60 faneg z każ- 
dćj kwadry, w majątku gdzie jestem sieją jedną 
fanegę i 549 na kwadrę i zbierają 45 „do 50-ciu 
faneg, a niemogą siać gęścićj, albowiem ziarno 
byłoby małe i lekkie. Chociaż więc tu rola daje 
więcćj ziarn na jedno, grunt w Rancagua uwa- 
ża się za lepszy, bo z każdćj kwadry polewanćj 
pszenicy można mieć więcćj niż tutaj. Fanega psze- 
nicy białćj waży tu 140 do 160 funtow, kwadra 
czyli morg tutejszy jest to kwadrat, którego każdy 
bok ma 150 varas a kaźde vara — 836 mili- 
metrów. 

Co do uprawy roli naprzemian, biorą się tu po- 
spolicie jak u nas, tylko w innym czasie i innym 
sposobem. 211 gospodarze a mianowicie dzier- 
басу sieją trzy i cztery razy pszenicę ро psze- 
nicy aż wycieńczą ziemię, dobrzy sieją na grun- 
cie, który był pod ezakrą i potem przez trzy czy 
cztery lat leżał pastwiskiem, zasiany lucerną lub 
bez nićj,ciągle przez ten czas polewany,udeptany 
i ugnojony od licznych trzod, które się na nim 
pasły. Żeby go orać, czekają zazwyczaj pierwsze- 
go deszczu, to jest końca jesieni: orzątrzy razy co 
15, czy 20) dni raz po raz, to jest porzą, krzyżują 1 
po trzeci raz orzą ma siewbę, która przypada pod 
koniec czerwca i w lipcu. Rzucają ziarno na 
świeżo pooraną rolę i bronują, ale kolczastemi 
gałęziami z drzew, w które obfitują pola. Jeżeli 
sieją po Ścierniu świeżo zebranćj pszenicy, to tyl- 
ko raz orzą i bronują. Ziarno wschodzi i rozwi- 
ja się zimową porą i wiosną, a pod koniec grudnia 
poczyna się żniwo. Pług tutejszy jest nieco wię- 
kszy od naszego, a orzą wołami jak u nas; wła- 
ściciel daje woły ze dworu i płaci robotnikom dwa 
do trzech frankow na dzień i jedzenie. Jeżeli 
ruń Jest zbyt gęsta, czarniawa, puszczają bydło 
na nią. ро żniwa nie używają tu kobiet, które 
nigdy prawie nie wychodzą do cudzéj roboty na 
pole, chyba tylko pleć i to niezawsze. -Mężczy- 
zni żną a każdemu żniwiarzowi za każdy łan użęt- 
ku na 30 łokci (varas) szeroki a 70 długi, płacą 
dwa 1 pół, trzy aż do czterech złotych, według 
naglącćj potrzeby. Niemają zwyczaju wiązać psze- 
nicy w snopy i nie wiozą jćj do dworu, ale na 
temże miejscu gdzie żniwo, robią na prędce tok 
równy, okrągły na kilkadziesiąt łokci średnicy, 
ogradzają go kołami, i do niego zwożą na kupę 
zboże i natychmiast biorą się do młóćby, czyli 
tak nazwanćj trilła. Na te młóćby pan daje 
klacze, a chłopi (inquilinos) obowiązani są sta- 
wić się na swoich koniach— przynoszą ze dworu 
beczkę wina czy gorzałki, warzą na polu ogrom- 
ny kocioł fasoli; kobiety pod wieczor рглусћо- 
dzą Z gitarami i arfami. Żaledwo świtać pocznie, 
wpędzają na ów tok ogromny 40 czy 50 klacz od- 
razu, 1 7а niemi wjeżdżają do środka trzy czy 
cztery chłopy na tęgich koniach, a krzycząc i wy- 
wijając na powietrzu arkanami, uganiają jak mo- 
że koń wyskoczyć za klaczami po rozrzuconćj 
pszenicy. Drudzy tym czasem do koła na ko- 
niach za zagrodą w różnokolorowych płaszczach 
ispiczastych kapeluszach hukają, płosząc po- 
mordowane, i niedając im na moment odpoczyn- 
ku. Wznosi się potężny słup kurzawy ku niebu, 
rozlega się po dalekićj okolicy krzyk młocarzy, 
a o podal wtórują im brząkanie arfi Śpiewy czar- 
nookich kobiet. Zmieniają się 9d czasu do cza- 
su konie, jeźdźce i krzykacze, i trwa przez kilka 
dni owa ¿rilla wrzaskliwa, do wojny podobna, po 
którćj następuje druga scena cicha, długa і spo- 
kojna, mająca na celu wiać 1 Oczyszcząć ziarno, 
ku temu służy przyjemny wiatr, który, jakem po- 
wiedział,od rana do wieczora wieje zawsze w jed- 
nym kierunku. Poprzecznie do tego kierunku 


‚ zbierają cały umłot w wysoką podłużną kupę zwa- 
ną Era, mającą niekiedy 5 do 6 łokci wysokości, 
ale nie szeroką, a uformowani na grzbiecie owéj 
kupy w jeden sznur parobki, wyrzucają widłami 
па wiatr pokruszoną słomę z ziarnem i plewami. 
Rzecz naturalna, że ziarno pada daleko na tok, 
a sieczka i plewy w przeciwną stronę. Po pierw- 
szóm przewianiu zboża tym sposobem, wieją je 
raz drugi na temże samém miejscu , używając 
do tego naszych gumiennych arf i wraz po tóm 
ładują je w worki iwiozą do spichrzów dwornych, 
lub prosto do portu, gdzie natychmiast sprzedają 
i spławiają cały plon na okrętach. 

Dodać jednak winienem, że w ostatnich la- 
tach wielu bogatszych obywateli poczęło już u- 
żywać machiny przywiezione tu ze Stanow zje- 
dnoczonych, już to do użętku już do młócenia, 
których korzyść jest niezaprzeczona. ` 


nych czakrach czyli wiosennych zasiewach, na 
które im służy grunt po pszenicy. Nie piękniej- 
szego jak owe zielone czakry, dobrze uprawiane, 
podobne do naszych warzywnych ogrodow. Upra- 
wiają na nich wybornego gatunku fasole (główny 
pokarm tutejszych wieśniakow) kukuruzę, har- 
buzy, kawony, melony, pieprz czerwony, i karto- 
Пе, a miejscami len, konopie, rzepak na 016) 
it. d. w ogólności czakry potrzebują więcćj wo- 
dy do polewania niż pszenica i dają obfity plon, 
choć orzą tylko raz a rzadko kiedy dwa razy po 
zebranej pszenicy. Fasole mianowicie dają 70, 
ВО i więcój stá ziarn gdy zarodzą. Ale z przy- 
czyny, że wymagają większego dozoru, pracy 1 sta- 
ranności, dwor za zwyczaj ma tylko pewną 
część produktu z owych ezakr, naprzykład 12 
faneg fasoli z każdego morga, a chłopi uprawia- 
Ją je na swój rachunek. 

Druga gałęź gospodarstwa, to jest chów bydła 
i koni nie jest mnićj różną od naszćj niż poprze- 
dnia. Wyobraź tylko sobie, со u nas ро oborach 


maga, to się w tym kraju po górach i dolinach 
swobodnie i prawie bez dozoru pasie się i mnoży 
się, ро niezmiernych obszarach pod gołćm nie- 
bem. Niemasz tu pasterzy,—od czasu do czasu 
tylko, na silnym nie podkutym koniu, z psami 
i arkanem u siodła, przejeżdza po tych obszarach 
krowiarz (vaquero) i swojém orlem okiem ogląda 
co się między Kordylierami dzieje. Wierny słu- 
ga, urosły i zestarzały w górach, ma on za cały 
pokarm worek mąki pieczonćj, która mu zamie- 
szana w źródlanéj wodzie, jest najlepszym przy- 
smakiem; jego nieprzyjaciele są lew i kondor. 
Lew, choć mniejszy i bojaźliwszy od afrykańskie- 
go, wiele szkod robi w trzodach, mianowicie 
w młodniaku i zabija zwierzęta w mgnieniu oka 
nawet niegłodny, tak że w ślad za nim, ale o- 
podal idzie pospolicie lis dla korzystania z ostat- 
ków, których jego towarzysz nie dojada. Polują 
na niego psami, które na pozor wydają się być 
słabe, chude, ale odważne, lekkie wskakują na 
grzbiet lwa w momencie,* kiedy on się rzucą na 
psa co muz przodu dokucza. Kondory, choć mniej- 
sze, więcćj złego robią,wydzierając oczy cielętom 
i odpędzając je swojemi skrzydłami od matek. 
Ale też mają na nie dziwny sposob do polowa- 
nia. Oto wrzucają w rów umyślnie na to wyko- 
pany szeroki u wejścia a zwężający się w drugim 
końcu, lub też do jakićj ciasnćj zagrody opasanćj 
wysokiemi kołami bydle jakie zdechłe. 2песо- 
ne jego swądem kondory zlatują o kilka mil do 
koła i poczynają obżerać się ścierwem z taką żar- 
łocznością, że podnieść się z ociężałości niemo- 
gą. Wtenczas to wypadają ze swoich kryjówek 
ludzie z kijami i poczynają je zabijać. Ciężki 
ptak, niemając gdzie rozciągnąć swoich potężnych 
skrzydeł, ani się gdzie rozbiedz do podlotu, na 
próżno wysuwa swe szpony, kończy życie pod 
kijami jak niedołęga. Każdy Vakiero ma wielką 
zręczność, i ochotę do tego polowania. 

Z początkiem zimy a nawet pierwićj nieco, 
zbierają się owi Vakieros, nie czekając aż śniegi 
wypadną i ściągają bydło ikonie z wyższych 
Kordylierow na піліпу;а jeden raz na rok odbywa 
się tak nazwane rodeo, bardzo oryginalna scena 
w tutejszych krajach. Celem tego rodeo jest spę- 
dzić bydło i konie w miejsca na to przeznaczo- 
ne, wysokiemi murami, czy płotami z kolczaste- 
go chrustu poprzegradzane; obliczyć trzodę, od- 
łączyć starsze i dojrzalsze sztuki, przeznaczone 
na karm i zabicie, od tych które się na przycho- 
wek zostawia, piętnować młode konie i bydło 
rozpalonćm żelazem na tyłach, żeby się niepo- 
mieszały z sąsiedniemi, —proszę sobie wystawić 
со to za trudność spędzać rozproszone na kilka mil 
po górach, w pół zdziczałe trzody, nawykłe do 
wolnego życia i cichości. Na dany rozkaz wszyst- 
kim Vakierom i inkilinom, każdy na koniu, z ar- 
kanem (lazo) wyjeżdza w góry, 1 pan częstokroć 
z gośćmi jedzie na rodeo, jakoby u nas polowanie. 
O świcie Vakiery oprowadzają obławę od strony, 
w którąby trzody i stada koni uciekać mogły, i 
zaledwo słońce wyzierać pocznie z za odwie- 
cznych lodow, po całych Kordylierach rozlega 
się okrzyk i hukanie jeźdżcow, ryk bydła i rże= 
nie koni; uciekają w niedostępne parowy i na 
urwiska skał zbudzone lwy i gwanaki, szumią 
ulatujące po nad głowami” spłoszone kondory i 
spuszczają się we wszystkich kierunkach ku ni- 
zinom cielne „krowy, rozeźlone byki i rozhukane 
konie. Та się popisuje ze swoją zręcznością, 
siłą i odwagą, miedzianćj twarzy a ognistego wej- 
rzenia guaso (chłop góral):—nieraz w pędzie, że 
ledwie okiem dościgniesz, spada na spienionym 
koniu za dzikim wołem po stromej górze i jednym 
rzutem arkanu osadza go na tylnich nogach; nie- 
raz pociągnięty od silniejszego źwierza, popu- 
Ścić musi swój arkan i lecieć za nim przedziera- 
Jąc się przez kolczate kaktusy 1 akacje, cały po- 
kryty grubą skórą jakoby kirasem i nawoływa 
drugich co w tymże momencje z poblizkich gór 
i parowów zbiegają na pomoce;—nieraz byk, koń 
i jeździec w łoskocie gruzow į kamieni od świeżo 
urwanćj skały, kocą się w przepaść na wielką ra- 
dość i pociechę smokow. Cała sztuka zależy na 
tem—niedozwolić, żeby jakie zwierze przedarło 
się za obławę, a jeżeli się przedrze, dopędzić i 
wrócić je w kierunku dokąd spędzają cały doby- 
tek, tysiące koni i bydła. 


Mało со mam do powiedzenia о tak nazwa- ч 


stajniach i chlewach tyle pracy, rąk i dozoru wy- ` 


Zebrane w jedno miejsce stada i trzody, wiele 
dni jeszcze potrzebują do zrobienia inwentarza i 
odłączenia tysiąca lub więcćj sztuk na ukarmie- 
nie, kilkadziesiąt krów na mleko i pewnćj liczby 
koni na potrzeby folwarczne i pańskie. Przezna- 
czone na karm krowy i woły pędzą na pastwisko 
zewsząd ogrodzone, lucerną lub naturalną gęstą 
trawą pokryte, gdzie przez trzy czy cztery 
miesiące pasą się i potem prowadzą je do rzeźni- 
cy-—matanza. lu poczyna się nowa robota, nowa 
sztuka i przemysł, nieznane u nas. Są majątki 
gdzie w rok 1500 i aż do 2000 wołów i krów kar- 
mnych pada pod nożem, a potrzeba z tego wszyst- 
kiego otrzymać korzyść, żeby się nie nie zmar- 
nowało, ani poszło na stronę. Obszerny plac oto- 
czony szopami służy na to. W porządku i z wiel- 
ką starannością płatają każdą sztukę i oddziela- 
Јас głowy, skóry, ологу, połędwice etc. a całe mięso 
pokrajane na szerokie nie grube szmaty, zawie- 
szają na drewnianych kratach na słońcu; w je- 
dnymże czasie całą tłustość i obrzynki wytapia- 
ją w ogromnych kotłach na sadło. Niepodobna 
jest wejść we wszystkie szczegóły tych robot: 
byłoby czem książkę zapełnić. Używają do tego 
ludzi specjalnie wyuczonych i starannych: dosyć 
że z końcem owéj matanza, całym produktem 
rocznym tćj gałęzi gospodarstwa jest mięso wy- 
wędzone na słońcu, uwiązane w wielkie do 150, 
funtow ważące pęki, zwane czarki (charqui) i tłu- 
stość. Centnar czarki sprzedają za 15 do 20 pia- 
strow—120 do 160 złotych, a tłastość nieco dro- 
żćj kosztuje. Są w północy majątki, gdzie pra- 
wie nie sieją ni orzą, acały dochod mają z czar- 
ki i tłustości karmnego bydła, kiedy tym czasem 
na południu, gdzie deszcze są częstsze i słońce 
niędosyć grzeje na wysuszenie czarki, cały do- 
chod mają z zasiewów i zmłodego dochowu by- 
Ча, które dó północnych ptowincji pędzą na u- 
karmienie i matanza. 

Oprócz zboż i bydła, trzecią gałęzią tutejsze- 
go gospodarstwa są winnice, które w ostatnich 
czasach znacznie się polepszyły. Miejscami są 
winnice do sta tysięcy pniów winogradu liczące, 
a winograd tutejszy jak Włoski jest wysoki, gro- 
na wyborne, wino na południu podobne do bur- 
gundzkiego, na północy do xeresu i oporto, po- 
większćj części mocne ale niedorównywające wi- 
nom francuzkim; mógłbym już о tém z większą 
znajomością rzeczy rozpisać się, bo od czterech 
lat nie piję jak wino, co sam robię z mego wła- 
snego ogrodu, ale za długo pisać o wszystkićm. 

Podnosi się od lat kilku w Chili pszczelne go- 
spodarstwo. Pierwszy ul przyniesiony temu lat 
20 przez p. Larrain z Europy kosztował 200 du- 
katow. Pszczoły przez cały rok latają i zbierają 
miod zimą jak latem; ule z cienkich deszczułsk, 
zawsze otwarte i z każdego ula 3 czy 4. roje na 
rok wychodzi, a miód tutejszy podobny do ko- 
wieńskiego lipcu. Mamy już podostatkiem mio- 
du i wosku, a jeden Szlązak z pod Tarnowa po- 
czął tu na sposob nasz robić miód do picia, droż- 
szy od wina. Н 

Не? to innych sposobow byłoby do rozszerze- 
nia gospodarki i bogactw bez wielkićj pracy i za- 
chodu! Trudno sobie wyobrazić kraj, gdzieby 
z mniejszym trudem człowiek mógł żyć wolnićj- 
szy i szezęśliwszy;—gdyby tylko potrafił pohamo- 
wać namiętności swoje, ukrócić dumę własną i 
próżność, i wyswobodzić się od siebie: ale w takim 
razie któż wie, może wszędzie byłoby mu dobrze. 

Bądźcie zdrowi—niewiem kiedy znowu wezmę 
się do pióra, żeby z wami pogwarzyć; potrzeba 
na to żebyście często i obszernie do mnie pisali, 
wy którym mnićj czas kosztuje, i macie czem 
orzeźwić mnie, dalekiego. 


Wasz Ignacy Domejko. 


Wiedeń, d. 26 czerwca 1860. 

Jeśli się cofniemy о fat 15 lub 20 myślą i obejmiemy 
ż ogólnego stanowiska politykę zewnętrzną, wielkich Mo- 
carstw, musiemy przyznać; że dwa z pięciu więećj biernie 
się zachowały, i wielkiego na zewnątrz nie wywierały wpły- 
wut. j. Anglja i Prusy. - ) 

Pozycja geograficzna Avglji szczęśliwa, zachowuje ją od 
bezpośredniego starcia się z sąsiadami, a z drugićj stro- 
ny, stosunki i interesa przeważnie za-Atlantyckie, na 
sprawy kontynentu Europejskiego w wielu [рза 
robią ją obojętną. Prusy zaś i со do ludności, ico do 
objętości, państwo pomiędzy 5-ciu najmniejsze, skaza- 
ne jest li tylko na wywieranie wpływu na sąsiednie „i po- 
bratymcze kraje niemieckie, i prawie na tym wpływie po- 
przestać muszą.— Nawet Francja od r. 1540— w którym 
jéj: polityka Wschodnia izolowaną została, przez lat 8 
coraz słabszym w sprawach Europejskich przemawiała gło- 
sem; niejako na biernćj roli przestawała. Бы; 

Со się tyczy Austrji, chociaż z różnorodnych żywiołów 
złożona, potrafiła jednak pod kierownictwem swego sła- 
wnego. kanclerza, ks. Metternicha, swój wpływ od r. 1815 
nie tylko utrzymać, ale i rozszerzyć, nie było żadaćj kwe- 
stji w Europie, w którejby nie zabierała głosu, a niekiedy 
nawet groźnie nie występowała.— Mianowicie we Włoszech 
tak jćj się udało: powiązać stosunki różne dynastyczne, 
handlowe; tak rozprzestrzenić i wpływ i protekcję na słab- 
szych, a razem inne mocarstwa trzymać na wodzy, i nie 
pozwalać im się mięszać do spraw Włoskich pod pretek- 
stem, że li tylko państwom Włoskim wolno radzić w swoich 
domowych sprawach; iż śmiało można powiedzieć, że 
Austrja w areopagu Europejskim jeśli nie pierwsze— to 
nie ostatnie zajmowała miejsce — Przyszedł r. 1848 i jćj 
następstwa.— Francja i Austrja objęte jednakowo ruchem, 


musiały gwałtowny stawiać opór—sile rozprzężenia.— Oba- | 


dwa mocarstwa, róznemi sposobami wprawdzie, ale wy- 
szły nienaruszone z tego chaosu, ale tu dopićro przyczy- 
na ruchu, podstawa iobjaw inne, do różnych też dopro- 
wadziły skutków. — ` 
w formie i w rzeczy niepraktyczny, socjalizm i komunizm 
nie- wyszły na wierzch jako potrzeba wyrozumowana, jako 
teorja oparta na zasadzie logicznej, tylko jako organi- 
zacja większości klass wyrobniczych miast przeciw posiada- 
jącym; tak w miastach, jak i po wsiach, miała być kopja 
Rewolucji pierwszćj francuzkićj 1789, z tą różnicą, że ni- 
wellacja towarzyska miała się przeprowadzić na korzyść 
wlaściwie tylko jednćj części ludności, właściwie jedne- 
go tylko miasta. Zagrożone towarzystwo w swych podsta- 
wach, odwróciło się z oburzeniem od tćj nowej szkoły, kto- 
kolwiek się podjął usunąć obawę, i przywrócić stan nor- 
шашу towarzystwu, temu się poddano, i zbawicjelem go 
zwano. Za takich uważano we Francji Cavaignac'a а pó- 
211) Napoleona.— Po usunięciu tedy przyczyny socjalnćj 
nio oju (która zaród zguby swéj, już na Świąt przy- 
ог we Francji rzeczy spokojnie iść mogły naprzód, 
cznę, i zę topniu, i proporcji w jakićj okoliczności polity_ 
dzić КЁ ты na czele rządu stojąca, potrafi poprowa- 
inna, i „Prawy kraju. W 4Austrji, i przyczyna 
+ „! Skutki inpe 
Różnorodność szezax 208 ү. А 
dycje właściwe każą pów wspomnienia historyczne, i tra- 
prowincji, w r. 1848 Okaz, krajowi, czyli jak tu nazywają 


socjalną, lub reformę administracyją w, o jakąś teorję 
ną formę życia politycznego, па co Austeja, р tnie in- 
, © całość, 


WeFraneji ruch był socjalny, | 
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zezwolić nie mogla, bez zachwiania podstawy swego ist- 
nienia politycznego. W jednćj części państwa przy pomo- 
су obećj, w drugićj sama, własnemi silami, przywróciła 
stan tak zwany legalny, ale już wiara w siłę dawną, zni- 
kła i w domu, i po za domem. Przyczyna nieukontento- 
wania, jako wypływająca х natury rzeczy nie mogła tak 
yrędko ustać: więc też i skutki, przy wydarzonćj sposo- 
kości, same przez się nastąpiły. Niebyło ks. Metterni- 
cha u steru rządu, któryby byl od razu objął swym orlim 
wzrokiem i poznał, że położenie Austrji się zmieniło od 
razu l że także świat wie, gdzie Achillesa można ugodzić, 
1 Те nareszcie już nie wolno podawnemu z góry trak- 
tować i rzeczy i ludzi. Poszło się tedy dawnym torem. 
Naprzód na kongressie r. 1856 w Paryżu, reprezentant 
Austrji, hr. Buot, nie chciał odpowiadać na kwestję, ostró- 
tnie i delikatnie postawioną przez hr. Walewskiego, imie- 
niem Francji, a tyczącćj się sprawy Włoskićj, trzymając się 
legalności, i zasłaniając się instrukcją swego dworu, która 
mu nie nadała prawa roztrząsania innćj kwestji, prócz 
wschodnićj, było tedy widocznóm, że harmonji zupełnćj 
między gabinetami Wiedeńskim 
mimo to, Austrja nie zważała na nie, i w Neapolu i w Rzy- 
mie, i w Florencji i w Modenie, trzymała się swego sy- 
stemu, i tradycji dawnćj hiszpańskićj, w którćj opór i 
krnąbrność w każdym wypadku, stanowiły essencję rozumu 
politycznego. Kiedy tedy potóm król Sardyński zaczął po- 
mnażać kadry swego wojska, (o przyczynę tu nie idzie) 
Austrja posłała z wielką ostentacją 30,000 wojska na gra- 
nicę Piemontu, i po wymianie kiiku not dyplomatycznych, 
zażądała by Piemont się rozbroił, inaczćj bowiem będzie u- 
ważany za nieprzyjaciela, przeciw któremu Austrja będzie 
musiała z bronią w ręku wystąpić. Nie dość na tém, kiedy 
nareszcie cesarz Francuzów przy otwarciu Izb, publieznie 
oświadczył: że jeśliby (czego się nie spodziewa) „Wojska 
Austryjackie wkroczyty do Piemontu; wtedy Cesarz Francu- 
zów obiecał swemu sprzymierzeńcowi królowi Sardyńskiemu 
przyjść w pomoc, i w takim razie, wojska francuzkie połą 
czone z Piemonckiemi, odeprą napaść Austryjaków. Stary 
Metternich со bylby zrobił? Byłby rozważył pozycję Austrji, 
w prawo w lewo byłby popatrzył na kogo może liczyć. W kra- 
ju spójrzałby na Włochy i Węgry, i skombinowawszy, że 
Austrja tylko na siebie może rachować , że dużo we- 
wnątrz kraju ryzykuje, byłby od razu wystosował 
notę grzeczną, i powiedział, że to nieporozumienie, że Au- 
strja sama pocznie rozbrajać; że żąda zjazdu monarchów 
ete. wszystko z resztą byłby prędzćj zrobił, jak wystawił 
monarchję na straty, a może i zgubę, które to ewentualno- 
ści dały się naprzód przewidzieć, obrachować. Tu zaś та- 
czćj się stało: Posłano do Turynu ultimatum, mimo fran- 
euzkićj deklaracji dano samowolnie termin 3 dni, z zagro- 
żeniem, iż po upływie tego czasu, wojska austryjackie przej. 
dą Ticino. Byli ludzie, którzy do samego końca nie wie- 
rzyli,iż się Austrja poważy stawić czolo wojskom sprzy- 
mierzonym Francji i Piemontu, mając w tyle nieprzyjazne 
Włochy,. jednak zła gwiazda tak jćj przewodniczyła, żę 
j puściła się naprzód i z cudzego Terrytorjum wyparta, swój 
kraj, najpiękniejszy i najbogatszy z całego państwa po- 
stradała. 

Теп pogląd na rzeczy znane, i w naszych oczach dokona- 
ne, ułatwia niezmiernie pojęcie następstw i skutków, któ- 
re są w ścisłym związku, z przyczyną dzisiejszćj sytuacji, 

Cóż naturalniejszego, jak to, że Austrja roli przeważnćj, 
jak wprzódy, w агеорава wielkich mocarstw odgrywać nie 
może. Przez Serbję, księstwa Naddunajskie , Montenegro, 
nareszcie przez wpływ bezpośredni wywierany w Stambule, 
nabierał jój glos wagi i znaczenia w sprawach wschodu, 
przez część Włoch, w jéj posiadaniu będacą, przez pokre- 
wieństwo z innymi książętami Włoskiemi, nareszcie przez 
Neapol 1; Клут łatwo było, z traktatami г. 1815 w ręku, wy- 
wierać pressję na sprawy zachodu: u siebie w domu szły 
rzeczy po dawnemu, jak Pan Bóg dał, choć gdzie niegdzie 
było nieukontentowanie, to skończyło się na prześladowa- 
niu i ukararaniu, dość, że stosunki domowe nie kompromi- 
towały znaczenia i wpływu na zewnątrz. Teraz na długi, 
bardzo długi czas rady, wpływy, przymierze tego państwa 
nie będą miały tćj wartości, i nie będą tak poszukiwane, 
jak dawnićj. To co Tocqueville o słabościach, i sympatjach 
ludzi prywatnych mówił, to samo do narodów, do mocarstw 
można zastosować, zmieniając „sympatję ludzi“ na ,,re- 
spekt, lub pójście za radą ес.“ Tocqueville o Ameryce 

pra mówi: (czytając les Soumissions des pnissances), 
1 faut se persuader, que les affections des hommes ne 
se portent en général, que ła, ou il ya de la force. Te- 
raz dopićro zaczęła Austrja powoli przyzwyczajać się do 
położenia nowego. We wszystkich metamorfozach - Wło- 
skich, choć szło o wywłaszczenie książąt spowinowaconych 
z dynastją dworu tutejszego, ani kroku nie zrobiła, ani się 
z myślą nie wydała,że obstaje przy stipulacjach pokojowych, 
zawartych w Zurich, nie mówię o annexji Bolonji, bo tu po- 
wodu legalnego nie było, i tradność większa w stawianiu 
oporu, а. cóż dopićro o Syeylji i Neapolu mówiąc, można 
się od Austrji spodziewać? Jeśli w innych stronach może 
jeszcze jaki taki wywierać wpływ, to pewnie na Włochy 
najmniejszego wywrzeć nie potrafi. 

(4. е. n.). 


1 Warszawy, dnia 15 czerwca 1860 т. 
Pogląd na fizjonomję Warszawy. Kościół na 
ты Przyszłość miasta.  Obyczajo- 
wość; (Gmina ewangelicka. Biblioteka po 
Świdzińskim. Eneyklopedja, Tygodnik Ilu- 
strowany. Poemat—kKordecki. Teatr i Chę- 

сійѕкі. Pogrzeb. 

Nulla dies sine linea. 

Silna dłoń czasu, wyciskając na każdym. przed- 
miocie niszczące swe znamię, zdaje się w prze- 
Мери swoim opuszczać Warszawę. Nietylko, że 
wiecznie młoda, niby opiekunka jej Syrena, przy- 
biera rzeczywiście z dniem każdym nowy rys wca- 
le nie starości, lecz coraz świeższego ustroju tak, 
że ani okoliczności wiszące nad nią ciężką chmu- 
rą od lat tylu, ani coraz większa biéda większej 
części Jéj mieszkańców, nie zatruwają jéj atmo- 
sfery postępowego życia w znaczeniu takićm, jak 
je wiek 19-ty pojmuje. Bez wątpienia gorączka 
zysku, pędząc do nas parochodów kołami z tra- 
któw wyrafinowanćj Europy , wpłynęła najwię- 
cćj na wzrost jćj zewnętrzny, podniosła nagle 
okazałe budynki, uporządkowała w części mia- 
sto na wzor pierwszo-rzędnych w Europie, stwo- 
rzyła Hotel Europejski z lokalem na cukiernię za 
2,000 rs. rocznćój dzierżawy, i z salą na table 
d'hótes przeznaczoną, o marmurowych filarach 
Korynekiego porządku, pomalowaną  al-fresco 
w Pompejańskim guście. Dalćj kolój żelazna u- 
| stroiła Marszałkowską i przyległe jéj ulice w oka- 
załe domy , przywiozła tak potrzebne już odda- 
| wna rury gązowe i wodociągowe, a co najważniej- 


- 528 ODCATZY паз stałym, arkadowym mostem na 


, Wiśle; fundusz kilkonastomiljonowy w roku ze- 
szłym wyznaczony posunął już znacznie naprzód 
przygotowawcze prace, połowa bowiem rusztowa- 
nia już ukończoną, д materjały w znacznych za- 
pasach leżą. У ад za Warszawą wzniesie się 
z tych względów i Praga, dotąd niby wioska roz- 
rzucona pod bokiem stolicy; przyszły dworzec ko- 
lei żelaznćj па tém przedmieściu wznieść się ma- 
jący da hasło do powstania nowym domom i za- 
budowania się ulic, a połączenie się kolei War- 
szawsko - Petersburskiej 2 koleją Warszawsko- 
' Wiedeńską wzdłuż mostu stałego, Prateru i Je- 
rozolimskich alei ujednostajni życie tyle razy nie- 
„szczęśliwej Pragi z życiem Warszawy, to jest u- 
czyni lokale droższemi i salony ozdobi. W każdym 
„razie, choć zubożeją indywidua, budujące swój 
przemysł i zysk niemały na zrywaniu przez lody 
| dotychczasowego mostu, skupując nader tanio ar- 
tykuły handlu i dziennych potrzeb od tych, którzy 
ich do Warszawy przewieść wtedy nie mogli, —lećz 
‘zyska ogół, handel się podniesie, miasto bogat- 
_ szćm się stanie. Przyszłość więc dla przemysłowćj 
| Warszawy gotuje się świetna; w handlu zajmie 
ona takie miejsce , jakie dotąd w muzykalnym 
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świecie śród Europy trzyma. Dotąd jak grzyby 
po deszczu wyrastają u nas domy, późnićj jak 
na skinienie różezki czarodziejskićj wyskakiwać 
z ziemi będą; w tym samym stosunku pójdzie o- 
płata lokali już dziś nielitościwie pobierana; prze- 
ciwko też tój chciwości wielu gospodarzy przy- 
dałyby się jakie stałe tamy і ісе, o ktoreby 
się lody ich spekulacji rozbić mogły, a nawał 
handlowania rozpłynąć. Rzecz szczególna, jak 
każdą okoliczność gospodarze na swoją korzyść 
obracać zwykli: zdarzyło się, iż w pewnym do- 
mu podwyższono opłatę lokalów od strony Wisły 
za to, iż lokatorowie z przyczyny budującego się 
mostu piękniejszy mieć będą widok na Wisłę! 
Przy tak świetnych nadziejach spodziewać się 
należy, iż i bruk mieć będziemy znośniejszy 
w stolicy; dotąd bruk Warszawski przysłowio- 
wym być może, о dobry bowiem bruk w War- 
szawie tak trudno jak o konia w Wenecji —Mó- 
wiąc o fizionomji miasta, nadmienić wypada, iż 
największą charakterystyką nowych budynków są 
ornamenta i lekkość; styl Włoski staje się tu nie- 
mal powszechnym; wyłączając okazały Hotel Eu- 
ropejski i ciężką, pakowną budowę pałacu hr. Za- 
mojskiego na Krakowskiem przedmieściu, wszy- 
stkie inne nowsze budynki noszą tę cechę; do- 
syć tu wspomnieć o gmachu Towarzystwa kredy- 
towego ziemskiego, o domie Kruzego przy ro- 
gu marszałkowskićj i królewskićj ulicy, lub о wy- 
budowanym kilka lat temu kościele 8. Karola Bo- 
romeusza. W ogóle p. Marconi i styl włoski, le- 
ciuchny, nieodłącznemi są 04 świeżych, koszto- 
wniejszych budowli. Przeciwko ozdobom i figu- 
rom frontowym powstawać niepodobna, bo i oko 
czegoś wymaga, jednak więcćj poważnćj trwało- 
ści w budownictwie naszćm wymagać należy; 
inaczćj nie pójdzie ono w parze z charakterem 
narodu i bespieczeństwem mieszkańców po wielu 
latach. Ztąd więc dziwimy się poprzyczepia- 
nym ciężkim гозёот u sklepienia kościoła 
$. Karola Boromeusza, i dziwimy się wyborowi 
planu z 13-а konkursowych па wybudować się 
mający kościoł na Grzybowie. Oglądaliśmy ry- 
sunek jego w Tygodniku Illustrowanym i nie uj- 
rzeliśmy ше więcćj, prócz leciuchnój w włoskim 
stylu ozdobnćj kamienicy o dwóch wysmukłych, 
monotonnych wieżach, a owćj wzniosłćj wspania- 
łości wymaganćj przez komitet konkursowy tru- 
dno się tam było dopatrzeć, czego jednak kościoł 
polskiego narodu wymagać jest w prawie. 

Tak więc cieszyć się należy z jednój strony, 
że miasto nasze zewnętrznie w świetną się barwę 
przybiera; lecz radość byłaby daleko większa, 
gdyby i życie wewnętrzne, obyczajowość nasza 
na wyżyny ducha polskiego jednocześnie wbiega- 
ły. Trudno jest miasto nasze pomówić o wię- 
kszą wadę nad próżność ; lecz wada ta podmu- 
chiwana parą naśladownictwa względem bogat- 
szych narodowości obcych, podrywając zwolna 
grunt swojskićj zacności wynarodowić każdego 
może , kto drobiazgując na błyskotki swe życie 
nie stara się oprzeć pokusom, które na hart du- 
szy i szlachetną pracę zastawiają sidła, wznosząc 
swych półbożków na „nieprawych postę- 
pków. Każdy, kto znał kraj nasz i Warszawę 
przed 30-tu laty wyraźną widzi zmianę w towa- 
rzyskości mieszkańców; w Warszawie głównie ob- 
jawiła się ta zmiana, lecz niestety! nie па le- 
psze; owszem, pięcie się nad stan, nieufność, nie- 
przyjaźń i niesolidarność dążeń szeroki wyłom 
w obyczajowości naszćj tam uczyniły. 

Jak wiadomo z pism czasowych , margrabia 
Wielopolski zrzekł się spadku po 8. p. Konstan- 
tym Swidzińskim , i tranzakcją przed rejentem 
zdziałaną oddał go na rzecz Tytusa Świdzińskie- 
50; spadek ten obejmował bibliotekę i dobra na 
utrzymanie jćj przeznaczone. Tytus Świdziński 
wykazał w pismach, że ze spadku, który przyjął, 
uroniono przeszło 40,000, rs. Gdy niedawno se- 
nat wyrokiem swym oddalił żądania Świdzińskich 
i margrabiemu bibljotekę przysądził, powstał głos 
oburzenia prawie powszechny; rzeczywiście 
przeczucie nie myliło; lecz i dziś przekonywamy 
się z zamiarów Tytusa Świdzińskiego, iż nic pię- 
kniejszego dla dobra kraju spodziewaćby się nie 
można było, gdyby egzekutorowie testamentu za- 
spali sprawę: ogłosił bowiem tenże p. Świdziń- 
ski, iż bibljotekę chce oddać na użytek publiczny, 
lecz funduszów na jój utrzymanie nie wyznacza 
ze spadku; trzebaby więc książki utrzymywać 
ofiarą książek, t. j. przez ich wyprzedaż cząstko- 
wą! Toć i margrabia chciał bibliotekę na uży- 
tek publiczny oddać, zatrzymując jedynie pod 
swoim bokiem, co wprawdzie było wbrew woli 
nieboszczyka, lecz przynajmnićj nie zaprzeczał 
funduszu na jéj utrzymanie. у każdym razie 
egzekutorowie testamentu mają jeszcze obszerne 
do działania pole, bo senat wcale ich praw nie 
oddalił. Zdaniem naszem, biblioteka taka, dla 
korzyści nieprzemiennćj, tylko przy ktorćj z ordy- 
nacyj krajowych umieszczoną być winna.— Po- 
święciliśmy sprawie tćj słów kilka, gdzie ona 
mocno tutaj wszystkich obchodzi, a i zaniemeń- 
skim braciom obojętną być nie może. 

(Dokonczenie nastąpi.) 


1 рии Wileńskiego. 


Każdy kraj ma swe osobliwsze przeznaczenie 
nawet w produkcji, na jakość której wpływają 


lecz się też znacznie przyczyniają; przeszłość, 
dzieje, obyczaj, charakter narodowy.—Przezna- 


czeniem produkcyjnem Litwy jest wyrób płodów 
surowych, wszystkie bowiem wyliczone pobudki 


skłoniły już przed wieki mieszkańców Litwy 20- 
stać rolnikami, którzy pracą swej ręki żywili są- 
siednie narody a nawet najezdców; karmiąc zaś 
ich, dla siebie poszanowanie Jeżeli nie cześć wy- 
muszali.—P ytam, dla czego i w tém tak daleko 
zostaliśmy od pierwowzoru swych ojców, czemu 
razem z mnemi już Poźnićj występującemi na wi- 
downię życia społecznego narodami, nie spotężnie- 
liśmy pracą w widokach własnćj korzyści, czemu 
w tém samóm rolnictwie jeżeli nie zupełnie upa- 
dliśmy, toć na pewno dalekośmy zostali od na- 
szych niegdyś uczniów? Dla tego, by się te za- 
pytania Tozwiąząć dały, winniśmy wniknąć we 
wnętrze rolniczego życia kraju naszego. — Zaiste 
smutny obraz w przebiegającćj myśli się kreśli! 
nienapotkać nigdzie agronomicznego instytutu lub 
innego zakładu, żadnej wzorowćj fermy lub go- 
spodarstwa, ani jednćj bibljoteki lub wystawy 
rolniczćj. Bez kierunku, wzoru i bodźca niewy- 


nie tylko warunki: ziemi, położenia lub klimatu, 


starczającemi dla ogółu pozostały usiłowania i 
prace indywidualne, bo się one rozbijały о tysią- 
czne niedogodności, często w niemożebność 
wzrastające, z jakiemi walczyć każdćj pojedyń- 
czćj jednostce przychodzi, gdy zamierza dźwi- 
gnąć ciężar z rąk ogółu upuszczony,—gdy się 
podejmie zgłębienia, zastosowania i przykładu 
w pracy do nieskończoności się rozdrabiającćj a 
niemającćj nawet wytkniętego kierunku w mo- 
żebnćj u nas doskonałości, na którym jeżeli zu- 
pełnie nie brakło, to był tak różnym jak rozmai- 
temi są zdolności lub usposobienia ludzkie. — 
W kierunku więc tym powszechny postęp rozwi- 
nąć się nie mógł, zostawał tylko ruch dowolny po 
manowcach i bezdrożu, w niezmierzonych prze- 
strzeniach. 

Niejeden z naszych obywateli, wędrując po ob- 
czyznie widział wiele, wiele się nauczyłwiele 
ostatecznych formułek rolnictwa zachodniego so- 
bie już przyswoił. Ale czyż mogły korzystne wy- 
niki uwieńczyć to nasze przyswajanie a raczćj 
przywłaszczycielstwo. Wzór nasz zostawał w ró- 
żnych od nas warunkach: klimatu, zaludnienia lub 
roli, których dokładnie porównać nie mogliśmy, 
z powodu szczupłych własnych w tym przedmio- 
cie znajomości i doświadczenia; robiliśmy więc 
próby i omyłki, a nieraz drogo lub opuszczeniem 
innych zatrudnień i interesów opłacone błę- 
dy zrażały nas samych i sąsiadów; więc odtąd 
wszelkie nowości odrzucaliśmy, zapisując się do 
liczby zaciętych ich przeciwników i czyniąc wie- 
czysty rozbrat z innowacjami. Zaiste był to 
ruch lecz ruch czasowy, błędny a nie postęp. Byli 
jednak stalsi, mnićj się zrażający niepowodzenia- 
mi, namiętni zwolennicy machin, prób, chowu 
poprawnego bydła, słowem rolnictwa wzorowego, 
nie bezkorzystnym poniekąd wytrwały trud ich 
się okazywał, jednak zbyt ograniczonym,mozolnym 
a głównie niewypłacająco się kosztownym, ażeby 
znalazł naśladowców tak zwanćj przez samych- 
że jego zwolenników „nakładowćj przyjemności; * 
nie dziw zatóm,że nawet nie zyskały rozgłosu ich 
małe doznane korzyści 1 nie wywarły zbawienne- 
go wpływu; jedni bowiem byli zrażeni i niewie- 
rząćcy, drudzy nie słyszeli lub niemocni byli do 
czynienia prób, na które im -nie starczyło.—Był 
więc i tutaj ruch, lecz ruch miejscowy tylko, os- 
syllacyjny a nie postęp. ; 

Byli jeszcze inni najliczniejsi z partji, że tak po- 
wiem zachowawczćj, dla których nie odstępnym 
pierwowzorem w rolniczym zawodzie była gospo- 
darka już istniejąca z pracą przymusową; postęp 
cywilizacji, oswobadzając pracę został tych w ru- 
chu od siebie wstecznym lub opóźnionym. 

Nareszcie byli i tacy, którzy w swćj niedba- 
łości niszczyli a nie uprawiali rolę, ici to się już 
cofnęli i zboczyli od cywilizacji i wszelkiego po- 
stępu. 


(Dokończenie nastąpi.) 


z Potulina, 20 czerwca 1860. 

Бе а 

zi Чо nas z Wilna, że 1 - 
zał się krytyczny rozbiór Ер, К, Ша 
lozofu z XFTIII wieku, który już przy pierwszem 
przedstawieniu miał zaszczyt obudzić łzy i współ- 
czucie jednych, a oburzenie w drugich. Zdawało się, 
że to ostatnie ustało po 2-6] reprezentacji, gdy je- 
dnak publiczność łaskawa nie chce о nas zapomnieć, 
czujemy się w obowiązku odpowiedzieć na zarzuty 
Już nieraz czynione, a to nie formą polemiki, bo 
stylu potrzebnego na to nie posiadamy, ani obrony, 
bo nikt jeszcze siebie nie potrafił obronić, ale po 
prostu listownie, dla wiadomości Pana Redaktora, 
aby te moje objaśnienia, komu się należy, zakomu- 
nikować Nazi i 

Tym co się oburzają na zbytnią śmiałość, za 
wprowadzenie na scenę imion i osób ało 
Ai 2 rozumu, (i zasad fałszywych, już oba- 
lonych Światłem wiary), odpowiadamy, odsyłając 
ich do dramatu р. t. Narcyz Rameaux (tłumaczony 
z niemieckiego , grany w Warszawie i w Wilnie, 
a znajdujący się u pana Szlagiera), gdzie panowie, fi- 
lozofowie daleko śmiesznićj wyglądają. Ale ten dra- 
mat pisał mężczyzna i nikt mu tego za złe nie miał, 

‚ Bacon, wprowadzony do dramatu—nie jes, an- 
gielskim ministrem filozofem z czasów królowćj 
Elżbiety ‚ tylko współżyjącym z filozofami XVIII 
wieku, i autorem komedji Ła Religieuse. 

Smierć Blanki, była śmiercią córki Crebilliona, 
zmarłóćj nagle po przeczytaniu gorszącego dzieła 
ojca. Fakt historyczny, wyczytany przez nas 
przed kilkunastą laty, i potwierdzony przez świa- 
tłych Francuzów, obecnie zamieszkałych w Wilnie. 

Sądzimy , że kilka kartek i zdań bezbożnych, 
przeczytanych w nocy, dostatecznemi były dla po- 
mieszania zmysłów młodćj, niewinaćj panienki, wy- 
chowanćj w klasztorze. Nie potrzeba było na to 
czytać wszystkich dzieł, których poznanie w ca- 
łości. (przy zastanowieniu), możeby owszem napro- 
wadziło umysł na właściwą drogę, wykazując para- 
doksa dowiedzione filozofom w późniejszym czasie. 

Dziwi nas nie mało,że fakt możliwy przez to samo, 
że prawdziwy, wydał się panom krytykom dziwacz- 
nym?! Alboż walka duszy wierzącćj, z rozumem zba- 
łamuconym, nie jest najlepszym dowodem nieśmier - 
telności naszćj?... 

Na dalsze zarzuty nie odpowiadamy, bo ich nie 
znamy prawdy bronim, talentu sobie nie przyzna- 
jem, za czystość chęci ręczymy, a że tego i nie- 
przyjaciele nasi zarzucić nam nie mogą, ufamy że 
i pan Redaktor, (który się nieraz z życzliwością dla 
nas odzywał), uwierzy, iż nie chęć effektu, ale mi- 
łość prawdy nakłoniła nas do napisania owego dra- 
matycznego obrazka, tak różnorodnie osądzonego. 

Czy nie będzie najstosownićj oddać Córkę Filo- 
zofa do druku, wówczas sama Blanka najlepićj sie- 
bie obroni lub potępi, zostawując publiczności sąd 
wolny, a ten leży nie w zimnóm rezonowaniu, lecz 
w poczuciu prawdy. 

Gabryjeła Puzynina. 


Odpowiedź na umieszczony w ostatnim mnmerze Kucjera artykuł 
р. Sehreyera: „kilka słów z powoda lista z Wilna.“ 


Nie odpowiadalibyśmy wcale na uczynione nam 
przez p. Schreyera zarzuty, — bo dostatecznie czu- 
jemy się ре АКС do 

ego artykułu byśmy nie pragnę! 

DA үр КЕЛКЕЛ, tak i Tone osoby, które 
mylnie tłumaczą sobie, pr ue ОН nazwiska pod 
naszą odezwą о dramacie księżny 9. Puzyniny—przez 


brak cywilnój odwagi. 
Sprawozdanie о pracy 
ważną, że potrzebuje koniecznie tarczy imienia, 
albo że wniem zawiera się cokolwiek ubliżającego 
dla osobistości autora, ani chwili nie wakalibyŚmy się 
podpisać , pod naszym rozbiorem nazwisko nasze 
en toutes lettres;ale ponieważ nie przywiązujemy do 
tego takićj wagi i ponieważ w przyzwoiićj odezwie na- 
526) nie та nic takiego, сору jéj nadawało charakter 
paszkwilu, (targania się na osobistość, w celu wy- 
stawienią takowój w przewrótnem świetle) ‚ UZNĄ- 
liśmy to za rzecz niepotrzebną , stosując ЕТ 
w tćm do przyjętego zwyczaju oznaczania nazwiska 
autora, w pobieżnych gazeciarskich artykułach, przez 
początkową. literę , która służy dostatecznym do- 
wodem, że mie mieliśmy zamiaru ukryć się pod 
ап0—]ці też pseudo-nimem. 

Ме rozumiemy nawet dla czego p. Schreyer przy- 
puszcza, że potrzebna jest cywilna odwaga, ару wy- 
razić szczerze sąd swój о literackim utworze. | odług 
naszego zdania,względy towarzyskie niepowiuny mieć 
miejsca w literaturze i autor, 0 utworze którego re- 
cenzent wypowiada swoje zdanie ze wszelką przy- 
zwoitością, bynajmnićj nie ma prawa obrażać się, 
Jeżeli to zdanie nie jest dla niego pochlebne. | 

Со się tyczy w ogóle utworów księżnćj Puzyniny, 
to o tém w liście naszym nie było nawet wzmianki; 
mówiliśmy w nim tylko o dramacie «Córka filozofa 
XVIII wieku» ito nie pod względem literackim, ale 
W znaczeniu dążności. którą, jak raz już powiedzie- 
iśmy w liście do Redakcji i teraz powtarzamy, ро- 
tępiamy, nie ubliżając w niczem ani talentowi, ani, 
tem bardzićj, osobistości autorki. Jeżeli p. Schreyer 
nie podziela naszego w tym przedmiocie zdania, by- 
Najmnićj nie bierzemy mu tego za złe;winniśmy tylko 
powiedzieć, że, gdy występuje, jako rycerz, w obro- 
nie dobrej (podług jego przekonania) sprawy, powi- 
nien nie zapominać о głównćj cnocie rycerskićj,— 
ourtoisie. Wolno , jeżeli się podoba, dla dobrej 
Sprawy,skruszyć kopję z przeciwnikiem; ale, w obro- 
nie nawet najlepszćj, nie godzi się ubliżać mu sło- 
Мет, a ten słuszny zarzut musiemy uczynić 
р. Schreyerowi, za zastosowanie wcale niewłaściwćj 
Nazwy paszkwilu do artykułu, który, pod żadnym 
względem, na to nie zasługuje. 


Gdybyśmy przy puszczali, że 


rodziny borgiów w Walencji. Obraz ten jest, drugićj ma- 


literackićj, jest rzeczą tak | "18У mistrza, ale ma całą czystość: mystyczną sławnego 
- , 


spozalizium medjolańskiego, Jaz 
2) Obraz Murilla, nabyty w Sewilli, wyobrażający &. 
Józefa z Chrystusem. Drugi maly tegoż mistrza &. Józef 
2 Chrystusem w całćj postaci. х 
3) Szkie Velasqueza do sławnego obrazu la Reddi- 
tion de Breda, nabyty w Kadyksie, i obraz $. Jana na pu- 
фут. 


4)Zurbarana, mały, ale śliczny obrazek cudnej 


czystości modlitwy, fundator zakonu $. Jana z Callatrawy, 

nabyty w Walencji. y - 
5) Jana уап Kyeka zdjęcie z krzyża Chrystusa i 

Huberta van Е уска popiersie Chrystusa. 


Prócz tego dwa piękne oryginalne rysunki Murilla wysta- 
wiające Alonza Саппо i Michala Aniola. a 

— W Mińsku 16 czerwca dany był koncert amatorski na 
rzecz biednych. Na tym koncercie miały też miejsce tań- 
ce, wykonane przez panny wychowujące się na pensji: pani 
Sznejder. W koncercie brała udział żona dyrektora gimna- 
zjum, pani Belli. Z grających szczególnie odznaczyla się 
panna Gordziałkowska. i 

— Zapowiedziane Oratorjum Krog ulskiego 
wykonanem było od 19 czerwca. Oratorjum takie nad siły 
Mińska, wszakże umiano ocenić szlachetne usilowania ата- 
torów. „Mag 

— Kontrakta Mińskie puste zupełnie. Z Wilna aż 3 księ- 
garzy przyjechało. 

— Syrokomla bawi w Birsztanach. 
nie się polepszyio. WM 

— W Birsztanach do 80 familji licząc w to i pojedyńcze 
osoby, które w meldunkowćj książce zajmują bieżący nu- 
mer; —życia dotąd i ruchu prawie żadnego, bo brak zupełny 
młodzieży, tak że dotąd jeszcze zabawy tańcujące się ше 
złożyły, ale lada dzień to nastąpi, bo Kowno podsukursuje 
kawalerów. Mamy tutaj artystę muzyka pana Paradzih- 
skiego, który zamierza dać parę koncertów. Pogoda ск 
godziwa wszystko nam psuje, bo zimno i deszcze, Więe 
i kuracja idzie leniwo z pauzami, Muzykę mamy 2 Suwałk 
ale nie bardzo szczególną, lecz cóż robić, za to swoja, го- 
dzimą. yo" 

— Obywatel powiatu Wileńskiego Dyzmas Hryniewicz dla 
pogorzelców w Malatach złoży! w redakcji Kurjera Wiłeń- 
skiego r. sr. 15, i na zakupienie instrumentów dla RA ca 
Wileńskićj r. sr. 1.— Obywatel powiatu Lidzkiego Е. L. Zior 
Фу! w redakcji Kur. Wileń. dla pani Ż, r. s. 2, i na zaku- 

ienie instrumentów dla orkiestry Wil. r. sr. 2.— Pani L. 
Келеш, złożyła w redakcji Kurjera Wileńskiego, na za” 
łożenie kościola w Częstochowie, p. w. Serca № Р. Macji 
r. sr. 1.— Adam i Zofja Baranowiczowie złożyli w redakcji 
Kur. Wil. na pobudowanie kościoła w m. Wilejce r. sr. 1, i 
na pobudowanie kościoła w Puniach r. sr. 1.—JW. z 
marszałkowa Chrząstowska ofiarowała na nowo-wznoszący 
się kościoł „,Najmiłościwszego Serca Marji“ w Częstocho- 
wie r. sr. 10. 


Zdrowie jego ŁNnacŁ= 


Przy 16) zręczności, mamy zaobówiążek oświad- | RADA ZARZĄDZAJĄCA TOWARZYSTWA DRO- 


czyć wdzięczność Redakcji Кигјега , za gotowość 
Przyjęcia na siebie odpowiedztiałności za napisany 
Przez nas artykuł; nie możemy jednakowoż na to ze- 

Zwolić i oświadczamy, że prawo do tego wyłącznie 
0 nas należy. Juljusz Miniatt. 


WIADOMOŚCI BIEŻĄCE : 


ki 


Ory do rodzinnego swego gniazda na Litwie wiezie piękny 


КАЗЕННЫЯ ОБЪЯВЛЕНИЯ. 


1. Канцелярия г. Виленскаго военнаго, Гроднен- 
karo и Ковенскаго генералъ-губернатора объяв- 
ы „что сльдующи лица отправляются за гра- 
ною Луловикою, | _ Иваномъ, Онуфріемъ, 
Витольдомъ и Ядвигою, а также служителемъ 
Францемъ Станкевичемъ и женою его Анелею, 2 
Янушъ Туръ, 3) Отаниелавъ Довгялло съ женою 

дашею, сыномъ Казиміромъ и служителемъ Ива- 
номъ Полонскимъ, 4) Оскаръ Корвинъ-Милевскй— 
дворяне: 5) Феликсъ Лясковичь и 6) Аделя Рокиц- 
кая, 7) Ковенскій 2 гильдім купецъ Самуилъ Гот- 
кевичъ съ женою Амаліею и дочерью Амаліею, 8) 
Жена капитана Баронеса 1озехина Kopos, 9) жена 
коллежскаго асеесора Матыльда Колмачевская, 

0) жена капитана Эмелина Познякъ, 11) Вилен- 
“кая мщанка, пфвица Марія Штольцъ, и 12 ев- 
рейка Сара-Рива Пупкинъ. 

Тит. Сов. Зубовичд. (390) 


1. Канцеляри r. Виленскаго военнаго, Гроднен- 
©каго и Ковенскаго генералъ-губернатора объяв- 
Ляетъ, что erbqytomia лица выфзжаютъ за траницу: 
Отставной чиновникъ 7 класса Павелъ Владиміро- 
Buun Стефановскій сл сыномъ коллежскимъ ассе- 
©оромъ Егоромъ Павловичемъ Стефановекимо и 
Помьщикъ Виленской губернія Наполеонъ Өадде- 
Зичъ Хоминскій съ супругою Пальмирою и доче- 
Pho Mapiew. i 

Тит. Сов. Зубовича. (392) 

1. Канцелярия r. Виленскаго военнаго, Гроднен- 
“каго и Ковенскаго генералъ-губернатора объяв- 
Mery, что отправляются за границу поддапчые: 
i) Французский, главный инженерь при обществу 
Россйскихь жельзныхь дорогь Ванг-Блярамбергг, 

Гамбургекій гражданинъ Генрихъ Христанъ- 
Августь Квасто и З) Прусскй Фрилрихъ Августъ 
Коле. - (388) 


3. Канцелярія r. Виленскаго военнаго, Гроднен- 
“Каго и Ковенскаго тенералъ-губернатора объяв- 
piers, что помфщица Виленскаго ybsqa Марія 

спровна Костровицкая съ дЪтьми: Отаниславомъ, 
Казимромь и Саломеею, племянникомъ panenn 

арбовскимъ, родственницею дфвицею Юліею Ba- 
скою, дворянкою ЇозеФою Твардовскою и ея 
Лочерью Эмиліею, а также прислугою Яковомъ 
тепольскимъ и Изабелло Бершеловичь и жена xu- 
o» tł густовской гелин Павлива Здановичь 
за pany, Викторіею и Леонидою отправьяются 
В — Тит. Сов. Зубовичә. (372) 

З. Вилене ая инженерная команда объявляеть, 
чтојВъ pe Команд назначены 23 и 27 числъ сего 
iong торги, ва + Моставку раздробительно матер!а- 
ловъ, а Также Grepozmx» x рабочихъ людей, 
потребныхь 114 ремонтнаго исправленія въ семъ 
холу pornom A Городахъ: Несвиж®, ЛидЪ 
х Суд; лому мелающие всять на себя этотъ 
подрядъ, могутЪ явиться pz, вышеозначенные сроки 
въ управлевіе опорной кома, и предетавить 
при прошении Ea основанш 583 статьи ҮШ Т. Св. 


Зоенныхъ постановленій, благонадежные и свобол- 


Mie отъ запрещеній залоги, еъ приложен: 
А еніемъ CBH- 
16тельствъ о звавіи своемъ M O прав торговли — 
Ондиціи и сыты можно ВИДЬТЬ въ инженерной 
Манд и прежде торгов». (366) 


naa , 
Pn 


РЕ ч и | akcję; a dla akcij Бегу) 11-916) zejstosunkowym 
= № |, rzez Berlin przejeżdżał p, Cyprjan Lachnic- 4 PE к S aE р 
Жз җы wielki znawca w dziedzinie sztuki malarstwa, udziałem w tój dywidendzie, odpowiednio warun 


Obraz oryginalny Rafaela, przedstawiający Matkę | niem właściwych kuponów, poczynając od dnia 


ces nitg: | 


GI ŻELAZNEJ WARSZAWSKO-WIEDEŃSIEJ. 


Zawiadamia, że na ogólnćm zgromadzeniu ak- 
cjonarjuszów odbytóm 1%, czerwca 1860, usta- 
nowioną została dywidenda na akcje Towarzy- 
stwa za rok upłyniony 1859 następna: dla akcji 
Serji 1-6) ро rubli srebrem dziewięć na każdą 


kom emissji, według wysokości i czasu wniesio- 

nych na też akcje opłat. 
Dywidendy takowe wypłaca kassa główna dróg 

żelaznych w dworcu Кое! w Warszawie za złoże- 


OGŁOSZENIA SKARBOWE. 


1. Kancellarja p. Wileńskiego wojennego, Grro- 
dzieńskiego i Kowieńskiego opera gubernatora 
ogłasza, iż następujące osob jeżdżają za gra- 

ea о watelą: 1) 1] (BA ię Ау u- 
тү Саесші: Janem, Onufrym, Witoldem i 
Jadwigą, oraz służącym Franciszkiem Stankie- 
wiczem i żoną jego Anielą, 2) Janusz Tar, 
Stanisław Dowgiałło z żoną Idalią, synem Kazi- 
mierzem i służącym Janem Połońskim, 4) Oskar 
Korwin-Milewski, szlachta: 5) Feliks Laskowicz 
і 6) Adela Rokicka, 7) Kowieński kupiec 2-6] 
gildy Samuel Gotkiewicz z żoną Amalją i córką 
Amalją, 8) kapitanowa Baronowa Józefina Kor- 
fowa, 9). aszesorowa kollegjalna Matylda Kołma- 
czewska, 10) kapitanowa Emelina. Poźniakowa, 
11) mieszczanka Wileńska śpiewaczka Marya 
Stoltz i 12) żydówka Sara-Riwa Pupkin. 


Radzca honorowy Zubowicz. (390) 


1. Kancellarja p. Wileńskiego wojennego, Gro- 
dzieńskiego i Kowieńskiego jenerał-gubernatora, 
ogłasza, iż odstawny urzędnik 7-6) klassy Paweł 
Stefanowski, z synem assesorem kollegjalnym 
Grzegorzem Stefanowskim, oraz obywatel gu- 
bernii W ileńskićj Napoleon Chomiński z żoną 
Palmirą i córką Marją wyjeżdżają. za granicę. 

Radzca hororowy Żubowicz. (392) 


1. Kancellarja p. Wileńskiego wojennego, Gro- 
dzieńskiego i Kowieńskiego Jenerał-gubernatora 
ogłasza, iż wyjeżdżają za granicę poddani: 1) 
Francuzki, inżynier główny towarzystwa Rossyj- 
skich dróg żelaznych V an-Błaremberg, 2) Ham- 
burski obywatel Henryk Chrystian- August Kwast 
i 8) Pruski Fryderyk-August Kałe. (388) 


3. Kaneellarja p. Wileńskiego wojennego, Gro- 
dzieńskiego i Kowieńskiego jenerał-gubernatora 
ogłasza, 12 obywatelka powiatu Wileńskiego Ma- 
rja Kostrowicka z dziećmi Stanisławem, Kazi- 
mierzem i Salomeą , kuzynem Franciszkiem Gar- 
bowskim, krewną panną Różą Balińską, szlach- 
cianką Józefą Twardowską i jéj córką Ета, 
oraz służącymi Jakóbem Zapolskim i Izabellą 

ieszełowiczówną, oraz mieszkanka gubernii 
Augustowskićj Paulina Zdanowiczowa z córkami 
Wiktorją i Leonidą wyjeżdżają za granicę. 

Radzea honorowy Zubowicz. = - (372) 


9. Wileńska komenda inżynieryjna ogłasza, iż 
w nićj d. 23 i 27 ter. 
targi, na częściowe dostarczenie materjałów, tu- 
dzież majstrów i robotników, potrzebnych do re- 
peracji w tym roku gmachów wojokowych w mia- 
stach: Nieświżu, 


o zarządu komendy inżynieryjnćj 
i 21026 przy. prośbie, na osnowie 583 art. VIII 
T. Zb. Pr. wojennych, pewne i wolne od zaprze- 
czeń ewikcje, załączając zarazem świadectwa 
stanu i prawa handlu — Warunki i kosztorysy 
można widzieć w komendzie іп?упіегујоё) i przed 
targami. 366) 


493 


2. Orp Виленскаго губернскаго upaBaekia объ- 
является, что. вслЬдствіе постановленія его 30 
мая сего 1860 года состоявшагося, Ha удовлетво- 
реше безспорныхъ долговъ еврея Зельмана Enio- 
вича Ивенскаго eBpeawz: Сорф Каменецкой, по 
ръшенію Лидскаго городоваго магистрата 31 p., 
Янкелю Новогрулекому по заемномухпасьму 100 p. 
и аптекарскому провизору Зейдлеру по роспискЪ 
50 р. съ процентами, а также поземельнаго чинша 
ему Зейдлеру 10 руб., подвержены въ публичную 
продажу, деревянный одно-этажный домъ, кожев- 
ный заводъ, амбаръ, скотный сарай и участокъ 
земли, на коей построенъ означенный заводъ въ 
r. Лил: состоящие, принадаежаще упомянутому 
Ивенскому, оцфненные 90 p., и для произведенія 
таковой продажи, назначенъ въ присутетвіи Лид- 
скаго уфзднаго суда торгъ 19 числа їюля wbeana 
сего 1860 тода, съ 11 часовъ утра, съ узаконен- 
ною послъ онаго чрезъ три дня переторжкою. 
Желаюние разематривать бумаги, относящіяся къ 
таковой продаж могутъ найти оныя въ упомяну- 
томъ уфзлномъ судъ: rosa 14 дня 1860 года. 

ЗасЪдатель Ходолей. 

Секретарь Foxapo. 

Столоначальникъ Кодзь. (371) 

2. Or» Bnienckaro губернскаго правлевія объ- 

является, что во исполнеше указа правитель- 
ствующаго сената, на пополнеше казенныхъ взы- 
сканій, почитающихся на евреф Длугачъ, подвер- 
женъ въ публичную продажу домъ его, Длугача, 
состоящій въ г. Вильнъ подъ №. 757, построен- 
ный на земдф принадлежащей Виленскому римско- 
католическому духовенству, составляющійся изъ 
каменнаго одно-этажнаго дома, оцбненнаго по BET- 
хости по 4-хъ-лђтней сложности средняго изъ де- 
cara прошедшихъ афтъ дохода въ 173 p. 50 к. сер. 
и изъ неоконченной постройки каменной двухъ- 
этажной, безъ криши, длиною 13 саженей и шири- 
ною 6 саженей, оцбненной по количеству и стои- 
мости несгоряемаго матеріала въ 634 р, и для 
таковой продажи назначены въ присутетвіи сего 
правленія торги на 28 число будущаго сентября 
мЪслца, съ узаконенною чрезъ три дил переторж- 
кою; почему желающіе купить домъ Длугача, бла- 
Говолятъ на ‘означенное число прибыть сами, ; или 
прислать свопхъ повфренныхъ съ надлежащими за- 
Логами, въ губернское правлеше, ryb имъ предъ- 
явлена будетъ опись съ оцфнкою тому дому. Iosa 
11 дня 1860 года. 

Засфдатель Дмоховекїй. 

Секретарь Новокунскій. 

Столоначальникъ Войткевичо. (367) 

2. Гродненской ryóepniu въ уфздномь г. Слони- 

м состоитъ принадлежащая въдометву государ- 


ствелныхъ имуществъ каменная суконная Фабрика, 
BE составъ коей входятъ слвдующія зданія: а) ка- 
менный ‘трехэтажный домъ, еоставляющіїся изъ 2 


отдЪленій и средней части, служащей собственно 
Фабричной промышленности; въ немъ на первомъ 
этажф помфщаются чесальныя машины, во второмъ 
ручныя и мехапическія заведенія, а въ третьемъ 
ткальныя станки; б) каменное двухъ этажное зда- 
не сушильнею именуемое, которое въ первомъ 
этажф заключает залъ для просушки шерсти, а во 
второмъ для сушенія сукна; в) каменный одно-этаж- 
ный домъ, служащий для красильни сукна и дв% 
комнаты для помфщешя красильщика; г) таковый 


же двухъ этажный домъ. въ коемъ есть помфщене 
пля директора фабрики и прочей фабричной npu- 
слуги; 
инструментовъ. — Вся фабрика съ рабочимъ шлю- 
ЗОМЪ состоитъ при сплавной 
впадающей въ судоходную ръку Щару; въ эгомъ 
заведеши имфются машины, инструменты и BOB 
прочіе снаряды, коими оно нынъ дЬйствуеть. Къ 


Л) деревянный домъ для склада разныхъ 


pókb Hech, Tyrs же 


этой Фабрикъ принадлежитъ. еще водяная муко- 
мольная мельница, съ крупчаткою, дЪйствующая 
съ фабрикою однимъ направлепіемъ воды; NOCAKĄ- 
няя изъ сихъ статей по выгодному мето поло- 
xenio въ у®здномъ город доставляеть больше 
удобства Kb извлеченію владЪльцу дохода; оба ciu 
заведенія съ принадлежащими къ нимъ строеніями, 


машинами и инструментами и всфми прочими упо- 
требленіями, а также плацевою усадебною землею 
продаются въ вотчинное Biaqbkie съ публичныхъ 
торговъ отъ суммы 24 т. 
опредфляется 18 
коненною чрезъ три дня переторжкою. 
Гродненская палата государственных» имуществъ 
приглашаетъ въ присутствіе ея гг. желающихъ 
прюбрЪеть описаяныя заведены на условїяхъ, ra- 
кія будутъ предъявлены при торгахъ, до настуше - 
ній KOMX% всякъ изъ желающихъ вправъ осмот- 


р. Срокъ симъ торгамъ 
числа будущаго Августа, съ уза- 
А потому 


ръть Bch Фабричныя заведенія и состоящія тамъ 
принадлежи ости. Господа ипогородные желающіе 
купить описанный статьи, въ случа не возможно- 
CTH ЛИЧНО участвовать въ торгахъ, могутъ при- 
слать письменные отзывы въ запечатанныхъ кон- 
вертахъ до наступленія торговъ съ пояснешемъ 
предлагаемой суммы и условій, на коихъ желаютъ 
пріобрфеть заведенія. При чемъ предворяется, 
что ПО сил} 1492 ст. т. X. Зак. Гражд. част. L, 
залотовЪ отъ торгующихся нетребуется, но на 
OCHOBARIM 1494 ст. тогожъ устава покупатель, за 
КЪМЪ 0064$ окончательнаго торга и переторжки 
останется продаваемое имущество, должень пред- 
ставить 100, въ задатокъ условленной суммы. 
(370) 

3. Кавцеляря г. Виленскаго военнаго, Гроднев- 
скаго и Ковенскаго генералъ-губернатора объяв- 
ляетт, ЧТО предсЪдатель Виленской казенной nasa- 
ты лЫйствительный статскїй совЪтникъ АлександрЪ 
Адол>ФОвичъ де-Роберти съ супругою Елатери- 
ноо Өедоровною и дочерью дБвицею Екатериноо 
Алендровною, и помфщикъ Вилейскаго уфзда Иванъ 
Ивановичь „Любанскй съ женою Алексанлрою OT- 
правляются за границу. > 

Тит. Сов. Зубовичг. (365) 

3. Отъ канцелярш г. начальника Виленской ry- 
бервіи объявляется о намбрени помфщика Вилей- 
скаго Узда Өомы Францова Саковича; лворянина 
Михаила Зайковскаго и Французской полданной 
Розаліи Анжеливу Готро отправляются за границу. 

(368) 

З. Виленекая контора по сооружению жельзной 
дороги объявляетъ о вы®зл® затраницу Прусскихь 
подданныхъ: Керна, Шольца, Неймана, Штенцевъ 
и Крейнбринга. (369) 


2. Wileński rząd gubernjalny ogłasza, iż w sku- 
tek jego postanowienia, d. 30 maja 1860 r. nasta- 
łego, na zaspokojenie bezspornych długów żyda 
Zelmana Eliowicza Iwieńskiego, należnych 2у- 
dom: Sorze Kamienieckićj, za wyrokiem idzkie- 
80 magistratu miejskiego 31 rub., Jankielowi No: 
wogródzkiemu za obligiem 100 г. і prowizorowi 
aptekarskiemu Zieidlerowi za rewersem 50 rub. 
z procentami, tudzież czynszu poziemnego Zeid- 
lerowi 10 rub., wystawione zostają na publiczną 
przedaż, drewniany dom jednopiątrowy, garbac- 
nia, spichrz, chlew i ucząstek ziemi, na którćj 
wybudowana jest rzeczona garbarnia, w m. Lidzie 
położone, do pomienionego Lwieńskiego należące, 
ocenione 90 rubli, i dla uskutecznienia tćj prze- 


daży, w Lidzkim sądzie powiatowym będzie się 
odbywał targ d. 19 lipca ter. 1860 r., o godz.,11 


этапа, ze zwykłym we trzy. dni przetargiem. Ży- 
czący rozpatrywać. papiery 16) przedazy tyczące 
się, mogą je widzieć w rzeczonym sądzie powia- 
towym. Dnia 14 czerwca 1860 r. 

Assessor Chodolej. 

Sekretarz Komar. 

Nacz. Stołu Kodź. (4/1) 


2. . Wileński rząd gubernjalny ogłasza, iż w sku- 
tek ukazu rządzącego senatu, na zaspokojenie 
należności skarbowych, liczących się na żydzie 
Długaczu, wystawiony zostaje na ubliczną prze- 
"daż dom tegoż Długacza, w m. Wilnie pod N. 
757, na ziemi do Wileńskiego rzymsko-katolickię- 
go duchowieństwa należącćj położony, składają- 
су się z murowanego domu jednopiątrowego, осе- 
nionego z powodu starości swójćj w stosunku 
czteroletnim średnićj proporcji dochodu za dzie- 
sięć lat minionych na 173 r. 50 К. Sft., i z nie- 
skończonćj budowli murowanćj dwupiętrowćj bez 
dachu, długości 13 sążni i szerokości 6 sążni, 
ocenionćj podług wartości materjału niepala-g» 
634 rub., i dla uskutecznienia tej przedaży, 
w tymże rządzie gubernjalnym będą się odbywały 
targi d. 28 nast, września, ze zwykłym we trzy 
dni przetargiem; przeto życzący kupić dom Dłu- 
gacza, zechcą na te targi przybyć osobiście, lub 
przysłać upoważnionych, z dostatecznemi zasta- 
wami, do rządu gubernjalnego, gdzie można wi- 
dzieć opisanie z ocenką tego domu. Dnia 14 
czerwca 1860 roku. | 
Assesor Dmochowski. 
Sekretarz Nowokunski. 


Nacz, Stołu Wojtkiewicz. (367) 


2. W. gubernii Grodzieńskiej w powiatowóćm 
mieście Słonimie jest należąca do wydziału dóbr 
skarbowych sukiennia murowana, do którćj skła- 
du wchodzą zabudowania następujące: a) muro- 
wany dom trzypiątrowy, składający się z dwóch 
oddziałów i części średnićj, słażącćój właściwie 
dla przemysłu fabrycznego; w nim na piętrze 
pierwszem znajdują się machiny do czesania, na 
drugićm przyrządy ręczne i mechaniczne, a na 
trzeciem warstaty do tkania; b) murowany budy- 
nek dwupiątrowy, suszarnią zowiący się, w któ- 
rym na pierwszćm piętrze znajduje się sala do 
przesuszania wełny, a na drugićm do przesusza- 
nia sukna; c) dom murowany jednopiątrowy, słu- 
żący na farbiernię sukna i dwa pokoje mieszkalne 
dla farbiarza; d) takiż dom dwupiętrowy, w któ- 
rym się znajduje pomieszkanie dla dyrektora fa- 
bryki i dalszćj posługi fabrycznćj; e) дот drew- 
niany na skład różnych narzędzi. Cała fabryka 
wraz: ze szlazem roboczym położona jest nad uj- 
ściem spławnój rzeki Issy do spławnćj rzeki 
Szczary; w zakładzie tym znajdują się machiny, 
narzędzia i wszelkie inne rzyrządy, znajdujące 
się obecnie w czynności. Do fabryki tćj należy 
Jeszcze młyn wodny zkrupiernią, działający z fa- 
bryką za pomocą jednego stoku wody; ostatni 
z tych artykułów, ze względu dogodności swego 
położenia w mieście powiatowćm, może dostar- 
стас, właścicielowi znaczne dochody; oba te za- 
Каду z należącemi do nich zabudowaniem, ma- 
chinami, narzędziami wszelkiemi dalszemi uży- 
walnościami, tudzież z ziemią siedzibną, przeda- 
ją się na dziedzictwo z targów publicznych od 
summy 24,000 rubli. Termin tych targow na- 
znaczony jest na dzień 18 nast. sierpnia, zezwy- 
Куш we trzy dni przetargiem. Przeto Grodzień- 
ska izba dóbr państwa wzywa do siebie życzą- 
cych nabyć pomienione zakłady na warunkach, 
jakie będą okazane w czasie targów, przed któ- 
rych nadejściem każdy z życzących ma prawo 
obejrzeć wszystkie zakłady fabryczne z tém 
wszystkićm, со do nich należy. Mieszkający na 
prowincji, którzyby chcieli nabyć pomienione 
artykuły i nie mogli znajdować się osobiście na 
targach, mogą przysyłać odezwy na piśmie 
w kopertach opieczętowanych , _ przed targami, 
2 wyrażeniem dającćj się przez nich summy і wą- 
runków, na jakich życzą nabyć „TZeczonę ręko- 
dzielnię. Przytćm zawiadamia Się, że na moe 
1492 art. X Т. Zb. Pr. Cyw. cz.I, od targujących 
zastaw nie jest wymagany, ale stosownie do 
brzmienia 1494 art. tejze ustawy, nabywca, przy 
którym po ostatecznym targu i Przetargu pozosta- 
nie przedająca się własność , powinien złożyć 
10% na zadatek summy umowionćj. (370) 


3. Kancellarja р. Wileńskiego wojenn2go, Gro- 
dzieńskiego i Kowieńskiego jęnerat-gubernatora 
ogłasza, 12 prezydent Wileńskićj izby skarbowćj, 
rzeczywisty radzca stanu Aleksander syn Adolfa 
de-Roberti 7 żoną Katarzyną i córką Katarzyną, 
oraz obywatel powiatu Wilejskiego Jan Lubun ski 
2 zoną Aleksandrą wyjeżdzają za granicę. 

Radzca honorowy Zubowicz. (365) 


3. Kancellarja p. naczelnika gubernii Wileń- 
skićj ogłasza, iż obywatel powiatu Wilejskiego 
Tomasz Franciszka syn Sakowicz, dworzanin 
Michał Zajkowski, oraz poddanna francuzka Ro- 
zalia Gotro wyjeżdżają za granicę, (368) 


3, Kantor Wileński budowy drogi żelaznćj ogła- 
sza о wyjeżdzie zą granicę Pruskich poddannych: 
Kerna, 5201са, Nejmana, Sztencew i Krab. 

(369) 


1. Гродненская палата государствениыхъ иму- 
ществъ симъ объявляетъ, что всф сборы съ Зель- 
вянской ярмарки, продолжающейся ежегодно съ 25 
їюля по 25 августа по торгамъ, бывшимъ въ оной 
палат остались въ содержаніи у купца 1 гильдіи 
Самсона Абрамова Фонлейбы впредь на 6 2%тъ за 
платежъ въ казну объявленнаго имъ дохода по 
6,400 р. сер. въ годъ, кром расходовъ, еъ тёмЪ 
чтобы лавки и балаганы отдавались имъ Фонлей- 
бомъ въ содержаніе купечеству на время ярмарки 
за опредЪленный люстраціею и платимый донынЪ 
доходъ безъ всякаго возвышенія, а именно; KBA- 
дратныя лавки по 38 р. сер. за №. и YUAOBKIA по 
28 руб., хадевскід: NN. 1, 2 u 56, составляющие 
одну лавку 60 руб. сер. съ 3 по 8 за пять лавокъ 
по 22 р. за каждую, съ 8 по 31 3a 23 лавки по 15 
р. за каждую, съ 31 no 53 3a эн по 7 р. 50 
к. за каждую, М. 53, 54 и 55 по 22 р. за каждый; 
шиллеровскія 19 NN. по 20 р. за каждый; noso- 
мурованныя 9 первыхъ NN. по 25 р. и 7 поелЪл- 
нихъ по 10р. 20 к. за каждый; блуцкїя 9 первыхъ 
NN. по 9р. и 7 послднихъ по 15 р. закаждый N.; 
дубенешя при кафенгаузв 1 №. 40 p. и 2 №. 30 р.; 
дубенскія въ отдфльномъ ряду NN. $ u 14 по 21 
р. 50 к. за каждый, и ММ. 9, 10, 11, 12 и 13 по 
15 р. за каждый, и мыльныя 9 NN. по 28 p. cep. 
за балаганы же уплачивается по 5 р. отъ аршина 
пә фронту за каждый; чтобы преимущество въ OT- 
дачф лавокъ сохранялось т'Бмъ, кои оныя запимали 
предъ симъ; если же таковые до 22 числа MOJA не 
предъявятъ о томь требованій; то за неявкою 
ихъ; лавки могутъ быть отданы и другимъ лицамъ. 
А по сему благоволитъ посфщающее Зельвянскую 
ярмарку купечество, съ требовашями своими по 
предмету занятїя лавокъ или балагановъ обращать- 
ся къ купцу 1-й гильдіи Фонлейбу, коему и yota- 
чивать положенный за лавки и. балаганы доходъ Bb 
количеств показанномъ выше, получая въ уплатф 
omaro отъ него же Фонлейба квитанци. При семъ 
предваряется, что продажа въ частныхъ домахъ 
во время ярмарки пока не будутъ заняты већ тор- 
говыя лавки, воспрещается подъ опасеніемъ взы- 
скашя штрафа равняющагося платежу за квадрат- 
ную лавку, то есть по 38 руб. сер. съ каждаго 
лица и съ домохозяина; по занятіи же вехъ лавокъ 
продажа въ домахъ допускается съ уплатою осо- 
баго акциза по 5 руб. сер. отъ каждаго торговаго 
лица. (374) 

1. Гродненская палата государственныхъ иму- 
ществъ объяваяетъ, что въ присутстви ея 25 и 
29 юля 1860 года будутъ производиться торги, на 
отдачу BŁ 24-лБтнее содержаніе изъ выстройки на 
счетъ съемщика безъ всякаго со стороны казны 
пособія въ прежнемъ вид и размърахъ, т. е. объ 
одномъ поставЪ, длиною 8 шириною 4 сажени изъ 
сосноваго дерева, а крыша изъ драницъ водяной 
мельницы Сокольскаго уфзда, им. Янова въ урочи- 
ще Войтахи, 3a каковую мельницу по возведеніш 
ея собственнымъ коштомъ объявленъ доходъ кре- 
стьяниномъ Сухоцкимъ по 15 p. въ годъ. Желаю- 
щіе принять въ содержаніе изъ выстройки озна- 
ченную мельпацу, обязаны явиться въ означенные 
сроки въ палату, или прислать свои предложения 
въ запечатанныхъ конвертахъ съ благонадежными, 
равняющимися половин% годичнаго дохода залога- 
ми, преимущественно въ наличныхъ деньгахъ, или 
кредитныхь бумагахъ, или же въ собственномъ 
съемщика недвижимомъ имуществЪ, а въ случа 
представленія въ залогъ имущества другихъ зицъ 
должно быть прилагаемо удостовЪреніе о соглас1и 
ихъ на подверженіе сего имущества въ залогъ съ 
обращеніемъ на оный прямо взыскашя при Henc- 
правномъ устройствъ съемщикомъ мельницы или 
платежа дохода. (373) 

1. OT» временлаго отдБленія по ссудамъ госу- 
даретвеннаго заемнаго банка при С. Петербург- 
ской сохранной казнф, симъ объявляется, что въ 
слЪдетв!е постановденія онаго, по неплатежу заем- 
ному банку долга, заложенныя оному имЪнія: 

1) Жены подпоручика княгини Александры Пав- 
ловны Оболенской, Могилевской губернш 137 душъ 
8 ревизіп, 

2) Вдовы помфщика Розаліи и сыновей ея: Ми- 
xanga, Іосифа, Ивана и Карла Менжинскихъ, Mo- 
гилевской губернш 217 душъ 8 ревизіи, 

3) Дочери коллежскаго совфтника Юлїш Ies- 
рашкевичъ, Могилевской губ. 77 душъ 8 ревизии. 


и 4) Помфщика Михайла Богдановскаго, Моги- 
певской губерніи 146 душъ 9 ревизіи; nwbkia сш 
каждое отдфльно, съ рожденными посл% ревизш, 
съ землею и всфми угодьями, къ симъ имфиямъ 
принадлежащими, предназначены къ продажб въ 
опредфленный для сего періодъ съ l сентября no 
15 октября сего 1860 г по описямъ, требуемымъ 
онымь отъ мЬстныхъ губернекихъ правлений, и 
что если покрайней мЪрв за мфсяцъ до наступле- 
нія упомянутаго періода будутъ получены описи и 
по нимь означенныя имвня безпрепятственно MO- 
гутъ быть предложены къ продаж, то послЪдуетъ 
дополнительная публикація съ означеніемъ дней, въ 
которые производиться будетъ торгъ и переторж- 
ка на си имђиія, и cBbqbiiń, въ тЪхъ описяхь O 
нихъ показанныхъ. (389) 


1. Ors Виленекаго губернскаго правлевія объ- 
является, что Для ршительнаго приведенія въ из- 
вЪстность вСЪХЪ долговъ и имъній помфщика AH- 
тона Францоза сына Б'Бликовича. на основаніи 
1005 и послђлующихъ статей X Т. Зак. Гражд. 
(изд. 1857 г.) слЪланъ 9-ти мЪелчный вызовъ кре- 
диторовъ и должниковъ его Б%Ъликовича въ сіе 
правленіе, съ тъмъ, чтобы веф частныя лица npo- 
стирающія къ нему претензіи или знающіе о капи- 
талахъ ему принадлежащихъ, а казенныя присут- 
ственныя мфста о числящихся на немъ казенныхъ 
взысканіяхъ, прислали о семъ прошешя и требо- 
Bamia въ теченім означеннаго срока въ сіе правле- 
me, причемъ первые предваряются, что въ случа 
необъявлешя ими въ означенный срокъ претензій 
ОНИ лишены будуть участія въ конкурс, а за 
mo ola ik Бъликовича, подвергнутся взысканію 

` homa 20 дня 1860 года. 
асЪдатель Ходолей. 
Єт P> se: (881) 
| BRUKS 003%. 

1. OT» Валенекаго rionn ейстера объявляетъ 

1лежскаго ассесора 
-_ (394) 
"Печатать позволяется. ВИЛЬНО. 


1. Grodzieńska izba dóbr państwa niniejszćm 
ogłasza, iż wszystkie pobory z jarmarku Zelwiań- 
skiego, trwającego co rok od 25 lipca do 25 sier- 
pnia, 7 targów, które miały miejsce w tćj izbie, 
wzięte zostały w dzierżawę przez kupca 1 gildy 
Samsona Abramowa Fonlejbę, na sześć lat na- 
stępnych, za cbroczną do skarbu opłatę dochodu 
po 6,400 rub. sr., prócz rozchodów, z warunkiem, 
izby kramy i budy wydzierżawiał tenże F'onlejba 
od siebie kupcom na czas jarmarczny, za ustano- 
wioną przez lustrację i pobieraną dotąd opłatę, 
bez żadnego podwyższenia, a mianowicie: Za kra- 
my kwadratowe po 38 rub. za N. i narożne po 28 
rubli; za Kadewskie: NN. 1, 2 i 56, jedną kramę 
stanowiące, 60 rubli; od 3 do 8, za pięć kram po 
22 rubli, za każdą; od 8 do 31, za 23 kramy ро 
15 rub. za każdą; od 31 do 53, za 22 kramy po 
7 гар. 50 К. za każdą; N. 58, 54155, po 27 rub. 
za każdą; Szyłlerowskie: 19 NN. ро 20 rub- za 
każdą; nowomurowane 9 pierwszych NN. po 25 
rub. i 7 ostatnich po 10 r. 20k. za każdą; Słuckie 
9 pierwszych NN. po 9 г. i 7 ostatnich po 15 r. 
za każdy N.; Dubienskie przy kawiarni 1 №. 40 
rub. i 2N.80r.sr.; Dubieńskie w ogóbnćj linii, 
NN.8 i 14 po2lr. 50 К. za każdą i ММ. 9, 10, 
11, 12 1 13 po 15 r. i mydlanych 9 NN. po 
28 r. si.; za budy zaś płaci się po 5 r. od arszyna 
wzdłuż za każdy z tém żeby pierwszeństwo w 
wynajęciu kram zachowywano dla tych, którzy je 
dotąd wynajmowali; jeżeliby zaś ci do 22 lipca 
nie zgłosili się o to, w takim razie kramy te mo- 
gą być wypuszczone innym osobom. Przeto kupcy 
odwiedzający jarmark Żelwiański, zechcą wzglę- 
dem wynajęcia kram i bud udawać się wprost do 
rzeczonego kupca 1-6) gildy Fonlejby, któremu 
też za nie należy płacić dochod w ilości wy- 
żćj wymienionćj, otrzymując z zapłacenia kwie- 
tacje przezeń wydawane. Przytćm zastrzega 
się, że przedaż w domach prywatnych w czasie 
jarmarku, dopóki nie zostaną powynajmywane 
wszystkie kramy handlowe, zabronioną jest pod 
odpowiedzialnością sztrafu, równającego się opła- 
cie za kwadratową kramę, to jest po 28 rub. sr. 
od każdćj osoby i od właściciela domu; po wyna- 
jęciu zaś wszystkich kram, przedaż po domach 
jest pozwolona, za opłatą osóbnćj akcyzy po 5 
rubli srćóbrem od osoby handlującćj. (374) 


1. Grodzieńska izba dóbr państwa ogłasza, iż 
w шё) а. 25 i 29 lipca 1860 roku będą się od- 
bywały targi, na oddanie w 24-letnią dzierżawę, 
za odbudowanie kosztem dzierżawcy, bez żadnej 
pomocy ze strony skarbu, w uprzednim kształcie 
1 rozmiarach, to jest o jednój zastawie długości 
8 szerokości 4 sążni z drzewa sosnowego, z da- 
chem z dranie, młynu wodnego, w Sokolskim po- 
wiecie w majątku Janowie w uroczysku Wojta- 
chach; za jakowy młyn, po odbudowaniu go 
własnym kosztem, włościanin Suchocki obowią- 
zuje się płacić dochodu na rok 15 rubli. Zyczący 
zadzierżawić rzeczony młyn za odbudowanie, ze- 
chcą na naznaczone targi przybyć do izby, lub 


przysłać swoje warunki w opieczętowanych kon-. 
owie | 


wertach, z pewnemi, równającemi się 
rocznćj arendy zastawami, składającemi się prze- 
dewszystkićm z gotówki lub biletów kredytowych, 
albo też z własnego funduszu przedsiębiercy; 
w razie zaś, jeżeli na zastaw złożony będzie fun- 
dusz osob innych, tedy ma być załączone po- 
świadczone ich zeznanie, że zgądzają się izby 
ten ich fundusz złożony był na zastaw, z obró- 
ećniem nań odpowiedzialności, jeżeli dzierżawca 
uchybi w odbudowaniu młynu lub regularnćj opła- 
cie dochodu. (373) 


1. Czasowy wydział pożyczkowego banku pań- 
stwa przy St.-Petersburskićj kassie zachowaw- 
czej niniejszóm ogłasza, iż w skutek jego posta- 
nowienia, z powodu niepłacenia bankowi poży- 
czkowemu długu, zastawione w nim majątki: 

1) Podporucznikowćj księżny Aleksandry Obo- 
leńskićj, w gubernii Mohylewskićj 137 dusz 3 re- 
wizji, 

2) Wdowy obywatelki Rozalii i jéj synów: 
Michała, Józefa, Jana i Karola Mężyńskich, 
w gub. Mohylewskićj 217 dusz 8 rewizji, 

„3) Córki radzcy kollegjalnego Julii Pełraszkie- 
wiczówny, gubernii Mohylewskićj 77 dusz 8 re- 
wizji 

i 4) Obywatela Michała Bohdanowskiego, gu- 
bernii Mohylewskićj 146 dusz 9 rewizji; majątki 
te każde po osóbno, z nowonarodzonemi po re- 
wizji, Z ziemią і wszelką używalnością tych ma- 
jątków, przeznaczone są do wyprzedaży w okre- 
ślonym па to zakresie od 1 września do 15 paź- 
dziernika ter. roku, podług inwentarzów, zapo- 
trzebowanych przez miejscowe rządy gnbernial- 
пе; I że w razie, jeżeli przynajmnićj о jeden 
miesiąc pierwićj przed nadejściem rzeczonego 
okresu otrzymane zostaną inwentarze i według 
nich owe majątki będą mogły być przedane bez 
żadnćj przeszkody, o tóm uczynione będzie osób- 
ne obwieszczenie z wymienieniem tak dni, w któ- 
rych będą się odbywały targi i przetargi na te 
majątki, jako też szczegółów w inwentarzach o 
nich znajdujących się. (382) 

1. Wileński rząd gubernialny ogłasza, iż dla 
stanowszego wyświecenia wszystkich długów i 
funduszów obywatela Antoniego Bielikowicza, na 
mocy 1005 1 następujących artykułów X Т. Zb. 
pr. cyw. (wyd. 1857 r.), czyni się dziewięciomie- 
sięczne wezwanie kredytorów i dłużników rzeczo- 
nego Bielikowicza do tegoż rządu, z zastrzeże- 
niem, iżby wszyscy prywatni, roszczący ku nie- 
mu pretensje, albo wiedzący о naleznych mu ka- 
pitałach, skarbowe zaś władze o liczących się na 
nim należnościach skarbowych, przysłały o {ёш 
prośby i zawiadomienia w ciągu pomienionego ter- 
minu do tego rządu; przyczćm pierwsi zawiada- 
miają się, 17 w razie jeśli w ciągu tego terminu 
nie objawią swoich pretensji, po zbawieni będą 
prawa uczestniczenia w konkursie, i za utajenie 
funduszu Bielikowicza, ulegną sądowćj odpowie- 
dzialności dnia 20-go czerwca 1860 roku. 

Assesor Chodołej. 
Sekretarz Komar. 
Nacz. Stołu Kodź. (387) 


1. Policmejster Wileński ogłasza, iż w jeżdża 


za granicę wdowa assesorowa kollegjalna Wanda 
Pacyńkowa z córką Marją. (344) 


—28 іюня 1860 r. Ценсоръ, дйствительный статскй совЪтникъ и кавадеръ П. Кукодьникъ. 
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ЧАСТНЫЯ ОБЪЯВЛЕНИЯ. 
Sprawozdanie = koncertu odbytego w Kownie 
а. 24 kwietnia b. т. na korzyść założonego 
przez p. Dąmbrowskę domu ochrony. 


Przychód. 
Sprzedano biletów 261, co czyni rs. 261. 
Naddatków było . « + « . . . « 48. 


Ogół dochodu rs. 309. 
Rozcho d. 


Za wydrukowanie afiszów i biletów . rs. 4 К. 30. 
Za papier na afisze i bilety ... W WATA 
Za przeniesienie trzech fortepjanow » 6 » 80 
Za strojenie fortepjanów » 5 — 


Za nuty na 8 rąk z przesyłką z Warszawy » 2 » 75, 
Za kozły drewniane i schodki przy pod- 
wyższeniu AC Ga „жа 
Za ustawienie podwyższenia 
Za przyniesienie ławek . 2 
Za posługę na próbach i na koncercie, 
oraz za rozniesienie afiszów » 
Za posługę i oczyszczenie sali . . » 
ORZESZE, a rac о Ашы? 
балу сАРОМ Ц, г. уза єк radny | 450 


Ogół rozchodu rs. 44 k. 25. 


Koszta za salę i jćj oświetlenie podczas kon- 
certu przyjął na siebie klub Kowieński. Wrę- 
czono zatem WPani Dąmbrowskićj SSR k. 75. 

»Pokorne dzięki! składamy, acz pismem, wszy- 
stkim osobom, które się czynnym udziałem lub 
datkiem przyczyniły do zebrania z koncertu dnia 
24 kwietnia b. r. w Kownie, zasiłku pieniężnego 


» 8 » 50. 
‚ — 80. 
— 60. 


— 


rs. dwieście sześćdziesiąt cztery i kop. siedem- 


dziesiąt pięć №. rs. 264 К. Т5, któreśmy z rąk 
WP. Gadona otrzymały na rzecz domu Ochrony 
dla starych i kalek rozpoczętego w Imię Boże 


d. 23 kwietnia 1860 z wiarą i nadzieją w nieogra- 


niczone łaski Opatrzności, której wykonawcami 
są ludzie dobrćj woli. Utwierdzając się z teraż- 
niejszego czynu szanownćj Kowieńskićj publicz- 
ności, widziemy oczami wiary pomyślny skutek 
posłannictwa naszego, z nadzieją, że nim srogość 
zimy pocznie uciskać nędzarzy, już ich część 
znaczna pod strzechą,z dobroczynnych ofiar utwo- 
rzoną, zanosić będzie błagalne modły o nagrodę 
swoim dobroczyńcom. 
Zotja Róża Dąmbrowska 
Stefanja Zofja Janowiczówna 
sługi ubogich. » 
Roku 1860. 
Kwietnia 25 dnia. 
Kowno. 


(381) 


OGŁOSZENIA PRYWATNE. 


1. Продаются два дома б. Лопаевыхъ на Но- 
noBmusHb при БЪломъ переулкф. O imbub можно 
оев®домитьея у г-жи Степановой, живущей тамъже. 

(389) 

1. Na Popowszczyznie przy białym zaułku 
są do sprzedania dwa domy b. Łopajewych. O 
cenie można się dowiedzieć tamże u p. Stefano- 
№6]. (389) 


3. Французскй подданный имЪющій доказа- 
тельства, что принадлежалъ учительскому сосло- 
вію въ Париж, желаетъ принять мето учителя 
въ частномъ домъ въ город или въ деревни, Bb 
Западныхъ губерніяхъ или въ Царств польскомъ, 
или ryb нибудь въ Pocciu, какого бы ни было pas- 
стояніе u wberononoxenie. Настоящій его адресъ 
Б. Д. Л. въ Новосіолки им®нїи rp. Адама Чапскаго, 
гд проведетъ вакантное время, вторично, при 
молодомъ граф} своемъ воспитанник%. (333) 

3. Poddany francuzki, posiadający dowody, że 
należał do klassy nauczającćj w Paryżu, pragnie 
przyjąć miejsce nauczyciela na parę lat, w domu 
prywatnym w mieście lub па wsi, w Litwie, 
w Królestwie, lub gdziekolwiek w Rossji, bez 
względu na odległość miejsca i jego położenie. 
Teraźniejszy jego adres: В. D. L. w Nowosioł- 
kach majęt. hr. Adama Czapskiego, gdzie przepę- 
dzi wakacje po raz drugi przy młodym hrabim 
swoim wychowańcu. (383) 

3. Un sujet français, appartenant a la partie 
enseignante de la capitale (Paris), dont il a des 


preuves en mains, acceptera, pour une couple ` 


d'années, comme précepteur, son séjour dans une 
honorable famille, en ville ou à la campagne, soit 
en Lithuanie, soit en Royaume, ou bien dans 
une autre contrée de la Russie, quelles qu'en 
soient la distance et la situation. Son adresse 
actuelle: B. D. L., chez M. le Comte Adam 
Czapski, à Nowosiołki, où il passera les vacan- 
ces, pour la seconde fois, auprès du jeune Com- 
te, son élève. (333) 


2. Józef Chodosewicz mieszkający przy ulicy 
Tatarskiéj w domu b. Kangisera a teraz uc- 
kiego prezydenta, podaje do wiadomości szanow- 
nych rodziców i opiekunów, że przyjmuje do sie- 
bie studentów na kwaterę i stół rocznie za bardzo 
pomierną cenę, przyrzekając pilność i dozór mo- 
ralny nad niemi. 


3. Na przedmieściu Pohulance w domu K. H. 
Anderson są mieszkania do najęcia na lato i 
rocznie. 


3. Нижепоименованный имфетъ честь известить 
почтеннфйшую публику, что вчерашняго числа OT- 
крыта имъ Ha Остробрамской улиц въ дом г-жи 
Баркенбергъ, въ бель-этажф, Гостинница „КОН- 


KOPIA“ съ продажею всякихъ сортовъ бавар- 


скаго пива, горячихъ питей и пр. Онъ надфется, 


что гг. посфтители останутся вполнЪ довольными, 


какъ устройствомъ и просторомъ заведенїя, со- 
стоящаго ихъ нЪсколькихъ отлично прибранныхъ 
залъ, такъ и хорошимъ качествомъ питей и при- 
пасовъ, прислуги, умБренноетію цфиъ и порядком», 
за коими обращено будетъ завфлывающимъ OCO- 
бенное вниманіе. Tona 6 дня 1860 года. 


К. К. bapmemco. (361) 


1. Or» Виленскаго полиціймейстера объявляет- 
ся о вы®зд® за границу Виленскаго З гильдіи купца 
Генриха Петра сына Шмидта, и проживающаго въ 
г.Вильнф дворянина Tpokckaro уъзда Степана Bo- 
рисовича. (383) 


ВИЛЕНСКИЙ ДНЕВНИКЪ. 
IlrrbxaBmiE въ Вильно, съ 23-го по 27-го їюня. 


ГОСТИННИЦА НИШКОВСКІЙ. 


Изъ Вил. губ.: nox.: Гелингъ. Черницкій. rp. Э. Чапскій. г-жа Довіятъ 
Свіонтецкій. Козаринъ. графиня Плятерова. учитель Вельць. колл. секр. 
Юхиовичъ. чинов. правительственной кохинсін внутрен. Nbb Царства 
Польскаго А. Венявсвій. чин. при жел. qop.: Фуке. Шмидть. Мольденке 


Гузе. г-жа Гурденъ, –Изъ Вил. губ.: Въ д. Нишковекаго: А. Абламовичь 
Карпъ.—Въ д. Пузыны: И. Герберекій. Довгялло. Славинскій.--ВЪ домі 
Гауштейна: М. Залесяй.—Въ д. Геца: П. Могильниций. И Абрамовичъе 
Въ д. Пясецкаго: Ф. Григоровичъ.—Въ д. Пусловекаго: Шукевичъ. A. 
Петрусевичь.—Изъ Грод. губ.: въ евято духовомь монастыр: Брест- 


скій эпиекопъ Игнат. —Въ д. Махнауера: купець 1-Й гильдіи И. Блохъ. 
Изъ Радомя: въ д. Галнискаго: Ц. Герловичь.—Изъ Витеб. губ.: Въ д. 
Малиновскаго: графиня Марія Борхъ.—Изъ Москвы: въ д. Доброчинно- 
сти: лекарь Цывинекій.--Въ монастыр кс. доминикаиовъ: студ. Петер. 
бург. мед. акад. Б. Юргелевичь.—Въ д. Пупкина: пом.: Мәлиновсиїй.— 
Hos Полангена: Въ д. Кулаковекихъ при улицъ Преображенской: по- 
мЪщица Анма Горекая,—Въ разныхъ дожахъ: Hot Би. губ.: у Свенто- 
ржецкая. дЪйств. стат. сов. Глушановскій. надв. сов. тае . H. Kop- 
сакъ. Одынецъ. —Изъ Ков. губ.: В. Шукшта, К. Клочковекщ. полк. Бо. 
Изъ Man. губ.: генеральша Эйежонтова. пох. Бергел». 


Вывхали изъ Вильна, съ 23-го по ?T-ro оня. 

Hom.: С ько. Лукашевичъ. Войнилловить. Помарнацк ій. Вивадюва. 
я. Robić Б Мб. Ф. Неймапъ. Ф. Яновскій. К. Домейко. 
9. Сенкевичъ, С. Малаховекій. Ф. Кулеша. P, Вейхенталь. графъ Xpa- 
повицкій съ сыномъ Евставиемь. князь Т. Hyssna. аптекарь Kawunckiń, 
д-ца Дяура Андрусевичувна. Ан. Клюковекїй. г-жи: A. Тищусъ. Саская. 
И. Свенторжецый. Клечковскій. г-жа Заюнчковскяя. поруч. Кукевичъ. 
Э. Мокржецкій. предефд. Вилен. граждан. палаты И. Чеховичъ. Винцен- 


‘та Осияицова. Ксав. Рапацкій. Юст. Піотухъ, г-ха Пожарыская, Ковен. 


эпископъ Филаретъ. porx. Леляковъ. 


№76) podpisany тат honor zawiadomić sza- 
nowną publiczność, że dnia wczorajszego otwo- 
rzono pod zarządem moim na Ostrobramskićj 
ulicy, w domu W. Barkenberg, na drugim piętrze 
Hotel »CONCORDJA«, w tym hotelu wyprzeda- 
ją się różne gatunki Bawarskiego piwa, również 
i wódek. Маш pełną ufność że łaskawa publi- 
czność będzie zadowolnioną, jak urządzeniem tak 
rownież i obszernością pomieszczenia hotelu skła- 
dającego się z kilku sałonow. Ceny są umiarko- 
wane i potrzebna usługa najprzyzwoicićj urzą” 
dzona. Dnia 6 czerwca 1860 roku. 


K. K. Bartełs. (361) 


1. Policmejster Wileński ogłasza o zamiarze 
зра za granicę: Wileńskiego kupca 3-6) 


gildy Henryka Schmidta, i mieszkającego w m. 
Wilnie szlachcica powiatu Trockiego Stefana 
Borysowicza. (383) 


DZIENNIK WILEŃSKI. 
Przyjechali do Wilna, od 23 do 27 czerwca. 


HOTEL NISZKOWSKI. 


Z gub, Wil.: ob.: Goehling. Czernicki. hr. Em. Czapski. 
pani Dowiat. marsz. Swiątecki. Kozarin. hrabina Id. Plate- 
rowa. nauczyciel Wele. sekr. koll. Juchnowicz. urz. rządow. 
kommis. артат wewnętrz. Król. Polsk. Wieniawski. urzed. 
kol. żel.: Кике. Szmidt. Moldenke. Guze. pani Gourdin.— 
Z gub. Wil.: w d. Niszkowskiego: Ant. Abłamowicz. Karp. 
W d. Puzyny: Jul. Herberski. Kaz. Dowzgiałło. Р. Sławiński" 
W а. Hausztejna: Mar. Zaleski.—W d. Gieca: Norb. Mohil- 
піскі. J. Abramowicz.—W d. Piaseckiego: Т. Hryhorowicz. 
W а. Pusłowskiego: Szukiewicz. A. Pietruszewicz„—Z gub. 
Grodz.: w klasztorze św. Ducha: JW. biskup Brzeski Ignacy. 
W d. Machnauera: kupiec 1-ćj gildy Bloch.—Z Radomia: 
w d. Galimskiego: С. Gierłowicz.—Z gub. Witeb.: w domu 
Malinowskiego: hrabina Marja Вогеһ,—7, Moskwy: w d. Do- 
broczynności przy ulicy Wileń.: lekarz $. Cywiński.—W d. 
Dominikanów: studen. Cesar. petersb. med. akad. Jurgiele- 
wicz—W d. Pupkina: ob. Wład. Malinowski.—Z Potongi: 
w d. Kułakowskich przy ulicy preobrażeń.: ob. Anna Górska. 
W różnych domach: Z gub. Wil.: pani Swiętorzecka. rzecz. 
radz. st. An. Hłaszanowski. radz. dw. Ig. Sadowski. J. Kor- 
зак. L. Odyniec.—Z gub. Kow.: ob. Win. Śzukszta. Kłocz- 
kowski. półk. Bo.—Z gub. Miń.: jenerałowa Regina Ejsmon- 
towa. ob, M. Bergiel. 

Wyjechali z Wilna, od 23 do 27 czerwca. 


„Ob.: Sopoćko. Łukaszewicz. Wojniłowicz. Pomarnacki. M. 
Wiwadjowa. J. Kościałkowski. W. Mańkowski. Е. Nejman. 
T. Janowski. K. Domejko. E. Sienkiewicz. Z. Małachowski. 
F. Kulesza. R. Wejchental. hr. Ad. Chrapowicki z synem 
Eustachym. książę Puzyna. aptekarz J. Kamiński. раппа 
Laura Andrusewiczówna. A. Klukowski. panie: Anna Tytjus. 
Lud. Saska. Ig. Swiętorżecki. Wład. Kleczkowski. pani Wa- 
lerja Zajączkowska. por. Kukiewicz. Ed. Mokrzecki. prezes 
Wileń. izby cywil. Jan Czechowicz. Win. Osmiancowa. Ks. 
Rapacki. Just. Piotuch. pani Pożaryska. JW. biskup kowień- 
ski Filaret. rotm. Lelakow. 


z ZN RZ O ZZ 
МЕТЕОРОЛОГИЧЕСЕ!ЇЯ HAÓLDOJENIA HA ВИЛЕНСЕОЙ  POSTRZEŻENIA METEOROLOGICZNE NA OBSERWATO- 


ОБСЕРВАТОРИИ. RYUM WILENSKIEM. 
———ї———————Є—ү———————Є—Єү——}ү——-—-—-—Є—Є—-— 


‚Среднїя за mbani день. ak. 
d ТЕ: dzień, panujące. 
Мьсяць и число, | Średnia za cały dzień anują 
Miesiąc i dzień. | Баром. по разд. Aura, | Термометръ Реомюра. | Направ. и сила sbrpa. Состояпіе неба. 
Barom. podł. podz. Ang. | Termometr Велитига. | Kierunek i siła wiatru Stan nieba. 
23-го Noa. 134 4 слабый. пасмурно. 
20-50 Czerwca, z > 3 -. słaby. он: 
94-го Iona, 99 2,0 + 12,1 ю. слабый. облочно. 
21-g0 Czerwcą, P. słaby. pochmur. 
25-го юна, 29 33 + 123 ЮЗ. уж%рен. облачно. 
22- o Czerwca. | PZ. umiar. pochmur 
20-го Гюн, 29 44 + 199 3. унфрен. облочно. 
19-g0 Czerwca, | | |2. umiar. | pochmur. 
EN 
Inna вг Вильнь на базара® и рынка Ceny w Wilnie na targach i пр k. 
отг 23 до 27 inna. р. к. od 23 do 27 czerwca. ек 
Pau (прив. 568 vers_Żyta (przyw. 568 ezet.) . . 4 56 | Катовеая- Като, <. o .. > 95 
Тиленицы (прав, 246 qer.—Pszenicy (przyw. 246 стей) 10 50 | сънашудъ (2140)—Siana рий 220 | Maki |: 
Ячменя (прив. 124 werp.)—Jęczmienia (рг yw. 124 cz.) 3 75 | соломы пудъ (180 łomy pu а „A 3 50 
Osca (прив. 490 чет). —Озза (przyw. 490 czet.) . . 2 87 | Isua nyqr —Lnu PS mienia Inianego- | ней 
Гороху (прив. % четв.) @тосви (przyw. 90 czet.) . 4 25 | Chumu льияипаго.— Sie am. = 
Гречихи (прив. 170 sera.)-—Gryki (przyw. 170 czet.) 3 — | Масла пудъ— 


W Drukarni А. Н. KIRKORA i вр. 


